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Milletleraras1 Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Andlasmasi taginir mal satisina iliskin hiikiimleri iceren uluslararas: bir antlasmadir.
Bu So6zlesme, Birlesmis Milletler biinyesinde 11 Nisan 1980 yilinda Viyana’da kabul
edilip, 1988 yilinda yiiriirliige girmistir. Tiirkiye de bu sozlesmeye 01.08.2011
tarihinde resmen taraf olmustur.

CISG’ de uygulama alan1 Sozlesme’ de, yer, konu ve zaman bakimindan uygulama
alan1 olarak diizenlenmistir.  Bu itibarla 6ncelikle saticinin mallar1 teslim etme
yiikiimliiliigli, buna bagh olarak teslim yeri, teslim zamani gibi konular ayrintili bir
sekilde incelenmistir. Daha sonra saticinin belgeleri verme yiikiimliiliigii, son olarak
ise saticinin mallari teslim etme yiikiimliiliiglinlin uzantis1 sayilabilecek nitelikte olan
malin taginmasi, sigortalanmasi ve aliciya ihbarda bulunulmasi gibi konular ele
alinmistir. Ayrica Viyana Satim Sozlesmesi kapsamindaki milletleraras: ticari
satimlarda ayip ve ayipl ifa kavramlari ile ayib1 ortaya ¢ikaran sebepler ve saticinin

sorumlulugunu incelemeye almistir.

Anahtar Kelimeler: Milletleraras1 Mal Satimma iliskin Sézlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Andlasmasi, Zaman Bakimindan Uygulama Alani, Yer
Bakimindan Uygulama Alani, Konu Bakimindan Uygulama Alani, Mallarin Teslimi,
Belgelerin Teslimi, Teslim Zamani, Teslim Yeri, Malin Sigortalanmasi, saticinin

sorumlulugu,



ABSTRACT

Master Thesis

UNITED NATIONS INTERNATIONAL TRADING ON THE BASIS
SELLER'S OBLIGATIONS TO THE CONVENTION

Neda SAMIE

Yasar University

Institute of Social Sciences

Master of Private Law

Convention on International Sale of Goods is a convention, which includes
convictions about sale of movable goods. This convention was signed by United
Nations at the date of 11 April 1980 and came into force at the year of 1988. Turkey
became a party to this convention formally at the date of 01 August 2011.

The scope of application of the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods was arranged as the scope of application in terms of
location, subject and time in the Convention. This study aims to analyze the concept
of defect and defective performance, causes of defective performance and the liabity
of vendor in international commercial sales within the scope of Vienna Sales
Convention. In this respect, first the seller’s liability to deliver the goods, and then
accordingly, issues such as place of delivery and delivery time were examined in
detail and in comparison obligations. Subsequently, the seller’s liability to submit
documents and lastly, issues such as transport of goods, insurance and giving notice
to the buyer which may be considered as extension of the liability to deliver the

goods were discussed.

Keywords: CISG, Scope of Application in terms of Time, Scope of Application in
terms of Location, Scope of Application in terms of Subject, Delivery of Goods,
Delivery of Documents, Time of Delivery, Place of Delivery, Insurance of Goods.
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GIRIS

Milletleraras1 alanda yapilan ticaretin Oneminin artmasiyla, farkli iilkelerde
bulunan taraflar arasinda yapilan satim sozlesmelerinin sayis1 da artmaktadir.
Eskiden sadece belirli ticaret merkezleri iizerinden yiiriitiilen ticaret faaliyetler artik
kiiciik yerlesim birimleri iizerinden de ylriitiilebilmektedir. Buna baglh olarak, bu
sozlesmelerde ortaya ¢ikan problemlerde, hukuk sistemlerinin farkliligindan kaynakli
bir takim sorunlar da beraberinde gelmektedir. Bu sorunlarin giderilebilmesi igin
milletleraras1 alanda bir¢cok c¢alisma yapilmistir. Bu c¢alismalarin en 6nemlisi 11
Nisan 1980 tarihinde Birlesmis Milletleraras1 himayesinde Viyana’da toplanan
diplomatik konferans Milletlerarasi Mal Satim Soézlesmeleri Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlasmasi’nin Ingilizce basligina dayanir ( United Nations Convention on
Contracts for the Internasional Sale of Goods), Uygulamadaki yaygin ismiyle Viyana
Satim Antlagmast veya CISG (bundan bdyle bu iki terim anilacaktir. Ayrica
kisaltmanin okunusunda ise ingilizce dili esas almmus, takilar ona gore eklenmistir)
kabul etmistir. Antlasma, tasmir mallar hakkindaki milletlerarasi satim
sozlesmelerine iliskin diizenlemelere yer vermektedir. Amag, satim sozlesmesi ile
ilgili olarak ortaya cikabilecek uyusmazliklari miimkiin oldugunca Antlagma
hilkimleri cercevesinde ¢ozmektir'. CISG’ye taraf olan iilkeler arasinda yapilan
ticari faaliyetlerde sozlesme taraflarinin hak ihlallerine ugramamasit ve hukuk
kurallar1 igerisinde ticari faaliyetlerini siirdiirmesi CISG kurallar1 sayesinde
saglanmaktadir. Uluslararasi alanda yapilacak ticari faaliyetler i¢cin CISG kurallar1
g6z Oniinde bulundurulmali ve bu kurallar c¢ercevesinde satis sozlesmeleri
hazirlanmalidir. Boylece sozlesmeden kaynaklanan uyusmazliklarda soézlesme
taraflar1 kendi haklarmi1 kolayca savunabilecek ve sozlesmeden kaynaklanan

haklarini talep edebilecektir.

! Viyana Satim Antlagsmasi konusunda bilgi i¢in bkz. Atamer, Yesim. Milletleraras1 Mal Satimina
Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlagmasi, Istanbul 2008; Atamer, Yesim.
Uluslararas1 Satim Sézlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler Antlasmas1 (CISG) Uyarinca Saticinin
Yiikiimliiliikleri ve Sézlesmeye Aykirihigin Sonuglari, Istanbul 2005 (Saticimn Yiilimliiliikleri);
Erdem, Erciiment. Milletleraras1 Mal Satim Soézlesmeleri Hakkinda Birlesmis Milletler S6zlesmesi
(Viyana Satim Antlagsmasi), Batider 1992/3, s. 25-105; Atamer, Yesim. Birlesmis Milletler Satim
Hukukunun Uluslararast Uygulama Alani, Istanbul Barosu Dergisi, 1995, C.69/N.10-12, s. 551-568;
Toker, Ali Giimrah. Uluslararas1 Tasimr Mal Satimina fliskin Birlesmis Milletler Sézlesmesi’nin
(Viyana Sozlesmesi) Uygulama Alam, Ankara 2005. Schlechtriem Peter/Schwenzer Ingeborg,
Commentary on the UN Convention on the International Sale of Goods (CISG), Oxford University
Press, 3 ed., Oxford 2010; (Schlechtriem/Schwenzer); Schlechtriem Peter/Butler Petra, UN law on
international sales. the UN Convention on the International Sale of Goods, Springer, New York 2008.



Tiirkiye’de Milletlerarast Mal Satimma iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlagsmasi, 27545 sayili Resmi Gazetede yayimlanan 2010/247 karar sayis1
ile 07.04.2010 tarihinde kabul edilmistir. Katilma belgesi 01.08.2010°da Birlesmis
Milletlere tevdi edilmis ve Antlasma 01.08.2011 tarihinde Tiirkiye’de yiiriirliige
girmistirz. Bu tarihten sonra Tiirk tacirler tarafindan kurulan milletlerarasi mal satim
sozlesmelerinin biiyiik bir kismi Milletleraras1 Mal Satimma Iliskin Sozlesmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi’na tabi olmaya baslamistir. Bu da yakin bir
gelecekte s6z konusu Antlasmanin sézlesmeler hukuku alaninda siklikla karsimiza
cikacagt manasma gelmektedir. Birlesik Krallik (UK) harig, bugiin Diinya
ekonomisinde iist diizeyde rol oynayan lilkelerin hemen tiimii tarafindan imzalanan
bu Antlagsma ile, uluslararasi taginir satiglarina uygulanacak hukuk, katilan tilkeler
bakimindan yeknesak bir uygulamay1 amaglamigtir. CISG esas olarak “milletlerarasi
nitelie sahip mal satim sozlesmelerine” uygulanacak maddi hukuk kurallarin
diizenler. Dolayisiyla CISG’nin diizenleme alanimin sinirlart ¢izilirken hangi mal
satim sozlesmenin “milletlerarasi” nitelige sahip oldugu sorusunun oOncelikle
cevaplanmasi gerekir. CISG, milletlerarasi mal satim sozlesmelerine uygulanacak
ulusal hukukun tespit edilmesine iligkin devletler 6zel hukuku kurallar1 iceren bir
Antlagma niteliginde degildir.

Bu calismanin inceleme konusu, Milletlerarast Mal Satimma iliskin Birlesmis
Milletler So6zlesmesinde ¢ergevesinde saticinin  yiikiimliliikleri ise, Birinci
Boliimii'nde “Uygulama Alan1” baghikli yer alan ve Ikinci Béliimii’'nde CISG
cercevesinde “saticinin YUkumlilukleri” ise, satilan malin teslimi, mala iligkin
belgelerin verilmesi ve miilkiyetin nakli (CISG. 30) gibi, teslim edilecek malin
s6zlesmeye uygun olmasini (CISG. 35 vd.) ve Uglincli béliimiiniin bashig: “Mallarin
Sézlesmeye Uygunlugu ve Ugiincii Kisilerin Hak veya Talepleri” satilan mal

tizerinde tiglincli kisilerin haklarinin bulunmamasini saglamak da (CISG. 41 vd.)

? Basoglu, Basak. Oncelenmis Borca Aykirihigin Sonuglari, [UHFM, C. LXVI, S. 2, Y. 2008, 5.288;
Yavuz, Cevdet. Borglar Hukuku Dersleri Ozel Hiikiimler, Istanbul 2014, s.28; Akcura Karaman,
Tuba. Borg¢lar Kanunu ve Viyana Satim Antlasmasi Cergevesinde Ayip Halinde Alicimin Haklari,
Batider, C. XXVIII, S. 1, 2012, s.195. Bkz. Oztiirk, Esra. Milletleraras1 Mal Satimina Iliskin
Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasina (CISG) Gore Saticinin Mallar1 ve Belgeleri
Teslim Yikimlilagi. TAAD, Yil:6, Say1:21. Nisan 2015, s.552.
file:/C:/Users/Administrator/Downloads/0bfd6-fcf50-22115-65159%20(17).pdf. Erisim tarihi,
22.01.2016.



saticinin borglari arasindadir®. Bu ayrimdaki, 35 ila 37. Maddeler arasinda, saticinin,
satim soOzlesmesinin konusunu olusturan mallarin miktarina, kalitesine, tiiriine,
paketlenmesine ve muhafazasina iligskin yukimlalikleri, s6z konusu yukumlaliklerin
ihlali halinde sorumlulugu ve mallarin erken teslimine iliskin diizenlemeler yer
almaktadir. Bu ¢alismada, ozellikle saticinin, sdzlesmeye uygun mal teslim etme
borcu yani ayipli mal teslim etmeme borcu ve saticin s6z konusu yiikiimliiliige
aykiriliktan dogan sorumlulugu, bir baska deyisle ayiptan sorumlulugu,
Antlagma’nin ilgili maddeleri gergevesinde, Antlasma’da izlenen siralamaya gore ve
konuya iligkin kararlar dikkate alinarak degerlendirilecektir. Son Bolim olarak da

saticinin yiikiimliiliikleri ifa etmesi ile hasarin intikali arasindaki iligki ele alinmistir.

% Uluslararas1 Satim Sézlegmelerine iliskin Birlesmis Milletler Antlasmasi, metin icerisinde anlam
biitiinliglinii korumak amaciyla Antlasma olarak ve maddelerin belirtilmesi sirasinda da (CISG.
30)’da oldugu gibi CISG olarak anilacaktir.



BIiRINCi BOLUM
ANTLASMA’NIN UYGULAMA ALANI

|.Genel Olarak

Milletleraras1 Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagmasi (United Nations Convertion On Contracts for the International Sale of
Goods), veya uygulamadaki adi ile “Viyana Satim Antlasmasi”, uluslararasi
kisaltmasiyla “CISG” 1 Ocak 1988’de yiiriirliige giren, 10 Nisan 1980 tarihinde 11
tilkenin imzalamas1 ile Viyana’da yapilan Birlesmis Milletler diplomatik
konferansinda kabul edilmistir. S6zlesme ile milletlerarasi mal satimi hukukunda
uygulanacak kurallarin tek bir elde toplanmasini amaclamakta ve bu dogrultuda

milletlerarasi mal satimlarina iliskin kurallar ve diizenlemeler icermektedir.

CISG, uzun yillardan beri zahmetli caligmalar, bu Antlagma’nin kabulii ile
sonuclandi ve yillar igerisinde pek ¢ok iilkenin Antlagsma’ya taraf olmasina saglad14.
Viyana Satim Antlasmasi giliniimiiz itibariyle iclerinde Tiirkiye de bulunan,
seksenden® fazla iiye iilke tarafindan kabul edilmistir. Bu nedenle, Antlasma’mn,
diinya ticaretinin yaklasik olarak dortte iicilinii kontrolii altinda tuttugu ifade
edilmektedir. Bir yandan Fransa, Almanya, Italya, Hollanda ve Ispanya ve birgok
avrupa ulkesi, Birlesik Krallik(UK) hari¢, Diger yandan Amerika Birlesik Devletleri,
Rusya ve Cin gibi biiylik ticari iilkeler bulundugu, ve farkli hukuki gelenek ve
ekonomik sisteme ait olan Asya, Afrika ve Giiney Amerika iilkelerinin taraf olmasi,
Viyana Satim Antlagmasi’nin milletlerarasi1 mal satimlarmin biiyiik bir kismini
yeknesak bir kanun olarak idare etmesine olanak sagladi.

Tiirkiye Cumhuriyeti, Konvansiyonu biraz ge¢ de olsa onaylamis ve yiirlirliige
girmesi i¢in gereken islemleri gerceklestirmistir. 2 Nisan 2009°da kabul edilen 5870
Sayili Kanun ile Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Konvansiyona katilmasi uygun bulunmus;

2010/47 Sayili Bakanlar Kurulu karari ile de katildigimiz beyan edilmistir. Turkiye

* Bkz. Tiryakioglu, Bilgin. 11 Nisan 1980 tarihli Milletlerarast Mal Satimlarina iliskin Birlesmis
Milletler Sozlesmesinin Milletleraras1 Ozel Hukuk Kurallan ile Iliskisi, Ankara Universitesi Hukuk
Fakiltesi  Dergisi, C. 3, S. 1, 1989-1990, s. 192. Bkz. http://dergiler.
ankara.edu.tr/dergiler/38/301/2825.pdf (erisim: 31.03.2016).

S Taraf Uilkelerin tam listesi igin bkz.
http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/sale_goods/1980CISG_status.

html (erisim: 31.03.2016); http://cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries/html (erisim: 31.03.2016).
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tarafindan 7.7.2010 tarihinde imzalandi ve ayni anlasmanin m. 99/2 hikmdine gore
imzalanmasindan 12 ay sonra, yani 1 Agustos 2011 tarihinde, yiirtirliige girdi.
Milletleraras1 satim hukukunun bir 6rnek hale getirilmesi ¢alismalari, ilk olarak
merkezi Roma’da bulunan Ozel Hukuklarin Birlestirilmesine iliskin Uluslararasi
Enstitl (The International Institute for the Unification of Private Law: UNIDROIT)
tarafindan gerqeklestirilmistirs. UNIDROIT nin ¢alismalari, hem Kita Avrupasi hem
de common law hukuk sistemlerinden gelen katilimcilarin c¢alismalart ile
zenginlesmis; milletlerarast1 satim hukuku alaninda Enstitli nezdinde 1930’da
baslayan c¢alismalarin son halini almasiyla 1958’de bir komisyon raporu
yay1mlanm1§t1r7. UNIDROIT’nin ¢alismalarinin ardindan Hollanda hiikiimetinin
tesvikiyle 1964’te Lahey’de toplanan konferansta iki milletlerarasi Antlasma kabul
edilmistir. Bunlardan ilki, Milletleraras1 Mal Satiminda Yeknesak Kanun (Uniform
Law on the International Sale of Goods), digeri ise Milletleraras1 Mal Satiminda
Sézlesmelerin Kurulusuna Iliskin Yeknesak Kanun (Uniform Law on the Formation
of Contracts for the International Sales of Goods)dur. 1964 Lahey Konferansinin
ardindan 1968 yilinda Birlesmis Milletler, milletlerarasi mal satimi hukuku alaninda
caligmalarina baslamistir. Birlesmis Milletler’in 1966’da kurulmus olan uzman
kurulusu UNCITRAL (United Nations Commission on International Trade Law), ad1
gecen iki Lahey Konferansi Sozlesmesi ekseni iizerinde calisarak yeni bir
milletleraras1 satim hukuku diizenlemesi ortaya koymaya calismistir®. 1978°de
calismalarin1 tamamlayan UNCITRAL tarafindan olusturulan nihai metin, 1980
yilinda Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan kabul edilmistir. CISG’ nin
sozlesme hukukunu uyumlastirmayr hedefleyen diger ilgili milletlerarasi
Antlagsmalardan ayrilan en Onemli Ozelliginin, common law (Anglo-Amerikan
hukuku) {ilkelerini, civil law (Kita Avrupasi hukuku; Roma-Cermen hukuku)
iilkelerini, eski Sovyet iilkelerini ve Islam hukukuna yakin sistemleri benimsemis
iilkeleri, ulusal hukuklarindaki farkliliklara ragmen ayni Antlasma catis1 altinda

birlestirebilmesi oldugu ifade edilmektedir .

® Bkz. Winship, P.: The Scope of the Vienna Convention on International Sales Contracts,2004.
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/winship5.html (Erisim tarihi 10.05.2016).

"Bkz. Winship, s. 10.

8 Bkz.Winship, s. 13.



CISG resmi sitesine gore CISG’nin amaci uluslararast tasinir mal satimi
sozlesmeleri i¢in modern, tekbi¢cim ve adil bir rejim saglamaktir. Antlasma kisaca
uluslararast taginir mal satim sozlesmelerini diizenlemektedir. Bu baglamda
Antlagma ile ilgili en O6nemli konulardan biri sliphesiz Antlasmanin uygulama
alanmidir. Antlagsma, bugiin taraf iilkeler de dahil ve fakat onlarla sinirli olmaksizin
diinyanin pek ¢ok yerinde yargi ve tahkim kararlarina konu uyusmazliklarda
kullanilir.

Antlagsma dort kisimdan olusmaktadir. Birinci kisimda, Antlasma’nin uygulama
alan1 ve genel hiikiimler diizenlenmis (m.1-13); ikinci kisimda, satim sdzlesmesinin
kurulmasina iliskin kurallar hiikme baglanmis (m.14- 24). Ugiincii kisimda alic1 ve
saticinin haklar1 ve yiikiimliilikleri ile sahip olduklari hukuki imkanlar gibi mal
satimina iliskin sozlesmeler hakkinda maddi hukuk kurallar1 6ngoriilmiis (m.25-88)
ve dordiincti kisimda cesitli ¢ekinceler ve uluslararast kamu hukukuna ait diger
hikimler (m.89-101) diizenlenmistir.

Viyana Satim Antlagsmasi, isminden de anlasilacagi gibi, sadece uluslararasi nitelik
tasiyan mal satim soOzlesmelerine uygulanacak hiikiimleri belirlemektedir. Bu
nedenle, satim s6zlesmesinin uluslararas1 boyut tagimadigi, i¢ satim iligkisinin s6z
konusu oldugu durumlarda Antlagsma uygulanmazg. Antlagsma, satim s6zlesmesinin
ne zaman uluslararasi nitelik tasidigin1 kendisi belirlemistir. Buna gore, taraflarin
igyerleri farkli devletlerde ise Antlasma kapsamina giren, uluslararast bir satim
sozlesmesi vardir (m. 1, f.1). Diger yandan Antlagsma’nin uygulanabilmesi igin, bu
durumun, yani taraflarin igyerlerinin farkli devletlerde bulundugu hususunun
taraflarca bilinebilir olmas1 da gerekmektedir (m. 1/f.2). Asagida bu iki kosul

ayrintili olarak incelenecektir.

I1.Yer Bakimindan Uygulama Alam

A. Taraflarin Is yerlerinin Farkh Taraf Devletlerde Bulunmasi

Satim sozlesmesinin taraflarmin igyerlerinin farkli devletlerde bulunmasi,
Antlagma tarafindan sozlesmelerin milletleraras: karaktere sahip olup olmadiginin

tespiti bakimindan asil 6lgiit olarak belirlenmistirlo. CISG m. 1/1/a bendi uyarinca bir

Bkz.Toker, Ali Giimrah. Uluslararasi Tasiur Mal Satimmna iliskin Birlesmis Milletler
Soézlesmesi’nin (Viyana Sozlesmesi) Uygulama Alani, Ankara 2005. s.32.
19 Toker, 5.32. Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer. Art.1, N.23 ve 26.



satim soOzlesmesinin milletlerarast olarak nitelendirilebilmesi i¢in 6n kosul taraf
isyerlerinin farkli iki taraf bulunmasidir. Taraflarin farkli devletlerde isyerlerine
sahip olmalarina ragmen bu devletlerden birinin So6zlesme’ye taraf olmamasi
durumunda m.1/1/a uyarinca CISG’nin uygulanmasi miimkiin degildir'*. CISG’nin
bu  diizenlemesi, evrensellik  yaklasimmin  So6zlesme’de  reddedildigini
gostermektedir’®. CISG’nin  1/1/a bendinde o6ngoriilmiis olan bu objektif
uygulanabilirlik sarti, tek tarafli bir kanunlar ihtilafi kurali niteliginde olup yalnizca
Antlasma’ya taraf olan devlet mahkemelerini baglamaktadir’®. Bu nedenle
01.08.2011 tarihi itibariyle Tirk mahkemelerinde konuyla ilgili bir davanin agilmig
olmas: halinde Turk hakimi, Oncelikle alici ve satictmin farkli taraf devletlerde
igyerlerine sahip olup olmadigmi arastirmalidir.  CISG’nin uygulama alanmi
belirleyen s6z konusu madde ilk olarak, CISG’nin uygulanmasinda milletlerarasi
unsurun tanimini yapmaktadir. Maddeye gore, bir mal satimi akdinin milletlerarasi
unsuru haiz olmasi i¢in taraflarin is yerlerinin farkli devletlerde bulunmasi gerekli ve
yeterlidir’*. Bagka bir anlatimla sdzlesme, taraflarin is yerlerinin farkli devletlerde
bulunmas1 sartim1 getirerek, bir mal satimi akdinin CISG’nin uygulama alanina
girmesi i¢in objektif olarak tagimasi gereken milletleraras1 unsuru kendisi
belirlemistir. Antlagma’nin uygulanabilmesi i¢in, satim sodzlesmesi taraflarinin

Sozlesme’nin uygulanmasini engellememeleri gerekirls.

Ornegin; isyeri Pekin’de bulunan alic1 ile isyeri Istanbul’da bulunan satic1 arasinda
bir mal satim sozlesmesi yapilmis olsa bu sézlesmede dogan uyusmazlik ortaya
¢ikt1g1 zaman her iki tarafin igyerleri taraf devletlerde bulundugundan, CISG m. 1/1/a
bendi uyarinca dogrudan uygulama alani bulacaktir. Cin’in CISG m.95 uyarinca
CISG m. 1/1/b bendine ¢ekince koymus olmasinin bu ihtimalde bir 6nemi yoktur.
Dava Tiirkiye’de degil, Cin’de karara baglansayd: da sonu¢ degismeyecekti,
kanunlar ihtilafi kurallar1 dikkate alinmayacak ve CISG uygulanacaktir. Bagka bir

UTiryakioglu, 5.195.

2 Honnold, John. O. Uniform Law for International Sales under 1980 United Nations Convention 3rd
Edition, 1999, Reproduced with permission of the publisher, Kluwer Law International, The Hague.
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/honnold.html. , s.35. Erisim tarihi 10.09.2015.

3 Honnold, s. 34.

14 Tiryakioglu, s. 194.

> Toker, s. 43; Atamer, Uygulama Alan, s. 559.



deyisle, m. 1/1/a bendi uyarinca uygulandigi durumlarda, S6zlesme belirli bir {ilkenin
hukuku olarak degil, biitiin hukuk diizenlerinden bagimsiz olarak uygulamrle.

CISG metninde isyeri ile ilgili herhangi bir tanimlamaya yer verilmemistir. Ancak
doktrin'” ve uygulamada®® genel kabul gordiigii iizere isyeri, sézlesmenin tarafinin isi
ile ilgili aktivitelerini belli bir siiredir istikrar ve 6zeklige sahip olarak fiilen yerine
getirdigi yer olarak tanimlanabilir. Belirtmek gerekir ki, belli bir siire ve istikrar gibi
olgulardan beklenen siireklilik; yine 6zerklik olgusundan beklenen bagimsiz karar
alabilme yetileri mutlak degildirler. Bu anlamda bir yerin is yeri oldugunun kabulii
icin ticari islerin agirlikli olarak yiiriitiildiigii veya isletmenin yonetildigi yer olmasi
gibi agir sartlar aranmamakla beraber, irtibat biirosu olmak gibi zayif baglantilar da

yeterli goriilmemektedir™.

Erdem’e gore, milli ve milletlerarasi planda ticari islemlerde bulunmak amaciyla
olusturulan, devamli ve diizenli bir organizasyonun bulundugu yer olarak
tanimlamaktadir®. Isyeri kavrami, satim sozlesmesinin goriisiildiigii veya yapildig
yeri ifade etmez?. isyeri, satim sdzlesmesinin taraflariin sabit olarak is iliskilerini
sirdlirdigi yerdir ve hukuki bir bagimsizliga, 6rnegin tiizel kisilige sahip olmasi
yahut ticari bir idare merkezi olmasi gerekmezzz. Bunun yaninda gegici yerlesilen
yerler veya irtibat biirolar1 is yeri olarak kabul edilemez?. En azindan belirli bir siire
icin bu isletme faaliyet gostermeli ve bazi yetkilerle donatilmig olmalidir®®. Satim
sOzlesmesinin, ana sirketin de ortak oldugu bir yan sirket tarafindan yapildigi

hallerde, yan sirketin is yeri esas alinmalidir®.

Satim sozlesmesi taraflarinin farkli iilkelerde birden fazla is yerinin bulunmasi

halinde, taraflarin hangi is yerinin esas alinacagi CISG’nin 10’uncu maddesine gore

!® Tiryakioglu, s. 195.

7 Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer,Art.1, N.23. Zeytin. Zafer, Milletlerarasi Mal Satim
Sozlesmeleri (CISG) Hukuku, Ankara 2011.s.43. Honnold, s.43.

'® OGH,10.11.1994, CISG-online117.

9 Bkz. Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer,Art.1, N.23 ve 27; Zeytin, s.43; Toker,s.37.

% Erdem, H.Erciiment. Uluslararasi Mal Satiglarinda 11 Nisan 1980 tarihli Birlesmis Milletler
Sézlesmesinin Uygulama Alam (Uygulama Alani), Milletleraras1 Ticaret Hukuku ile Tlgili Makaleler,
Istanbul 2008. s. 7; Erdem, Viyana Satim Antlagmast, s. 34.

! Toker, s. 37.

22 Atamer, Uygulama Alam, s. 557; Toker, s. 37; Atamer, Saticinin Yiiktimliilikleri, s. 49.

28 Zeytin, s. 43; Toker, s. 37.

24 Atamer, Uygulama Alani, s. 557; Atamer, SaticiminYiikiimliiliikkleri, s. 49; Toker, is yerinin belirli
bir siire faaliyet gdstermesi gerekmedigi goriisiindedir, s. 37.

2 Zeytin, s. 43.



belirlenecektir. Bir Belgika Mahkemesi tarafindan karara baglanan bir uyusmazlikta,
alicinin Belgika’da ve ABD’de isyerleri bulunmaktadir. Mahkeme, faturanin alicinin
Belgika’daki isyerine gonderilmesini ve sdzlesmenin bu iilkede kullanilan dilde
yazilmis olmasim dikkate alarak Belgika’daki isyerini esas almistir”®. O halde
sozlesme ve sézlesmenin ifas1 ile en siki iliskili olan is yeri esas alinacaktir. En siki
iliskili i yerinin tespitinde, yeknesaklig1 saglamak agisindan, CISG’nin
uygulanabilmesini saglayacak is yeri hangisi ise daha cok o tercih edilmelidir®’.
Burada taraflarin, sézlesmenin kurulusu sirasinda dikkate aldiklari ve bildikleri
hususlar da degerlendirilmelidir®. Taraflardan birinin is yerinin bulunmamasi
durumu da, CISG’nin 10’uncu maddesiyle, tarafin mutat meskeni esas alinir
denilerek ¢oziime kavusturulmustur. Satim sozlesmesinin temsilci araciligi ile
yapildigi durumlarda, temsil, dogrudan temsil ise temsil edilenin is yeri, dolayl

temsil ise temsilcinin is yeri CISG’nin uygulama alaninda belirleyicidir®.
B. isyerlerinin Farkh Ulkelerde Bulundugunun Anlagihir Olmasi

CISG m. 1/f.2 uyarinca taraflarin igyerlerinin farkli taraf iilkelerde bulundugu
sozlesmeden veya sozlesmenin kurulmasi sirasinda yahut Oncesinde yapilan
goriismelerden ya da verilmis bilgilerden anlagmadikca, taraf igyerleri farkli taraf
ulkelerde bulunsa dahi Antlagma hiikiimleri uygulanmayacaktir. Burada sadece,
taraflarin karsi tarafin igyerinin farkli bir iilkede oldugunu bilmiyor olmasi yeterli
olmayip, kosullarin gerektirdigi dikkat ve 6zen gosterilmesine ragmen bu hususun
anlasilamayacak olmasi gerekmektedir3o. Satim sdzlesmesinin milletlerarasi
niteliginin objektif olarak anlasilir olmasi yeterlidir; taraflar isyerlerinin farkl

iilkelerde bulundugunu bilmeseler de, objektif olarak bunun farkina varabileceklerse,

% Ozdemir Kocasakal, Hatice. Viyana Konvansiyonu’nun Milletlerarasi Ozel Hukuk Bakimindan
Uygulama Alani, Galatasaray Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi,  2013/1. 1303-6556.
Milletlerarast Mal Satimina iliskin Birlesmis Milletler Anlasmasi’min (CISG) Tiirk Borglar Kanunu
Cergevesinde Degerlendirilmesi Sempozyumu Ozel Sayisi. Yayim No : 77. s.25.

" Toker, s. 40.

%8 Atamer, Uygulama Alani, s. 558; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 49.

2 Zeytin, s. 42.

% Kruisinga, Sonja. (Non-)conformity in the 1980 UN Convention on Contracts for the International
Sale of Goods, a uniform concept, Intersentia, Antwerp-Oxford-New York 2004.Art.1 N.2.4;
https://books.google.com.tr/books?id=auqyCn6MQJAC&pg=PR4&Ipg=PR4&dqg=Kruisinga,+Sonja.+
(Non)conformity+in+the+1980+UN+Convention+on+Contracts+for+the+International+Sale+of+Goo
ds,+a+uniform+concept,+Intersentia,+AntwerpenOxfordNew+Y ork+2004&source=bl&ots=BgFVyY.
Toker, s.53.



Viyana Satim Antlagsmasi uygulama alani bulacaktir®*. Bunun yani sira taraflarin,
igyerlerinin farkli {ilkelerde oldugunu bilmeleri yeterli olup, Viyana Satim
Antlasmasi’nin tarafi olan bir iilkede oldugunun bilinmesinin énemi yoktur®. Satim
sozlesmesinin, CISG’nin kapsamina giren bir sézlesme oldugunun da taraflarca
bilinmesi gerekmez®.

CISG’nin dogrudan uygulanirh@ina iliskin bu sartlar yalnizca Antlasmaya taraf
ilke mahkemeleri i¢in baglayici olacaktir. Diger bir deyisle Antlagma tarafi olmayan
bir iilke (6rnegin Birlesik krallik) mahkemesi nezdinde so6zlesmeden dogan
uyusmazliga iliskin bir dava acilmasi halinde, taraf isyerleri iki farkli taraf
Devletlerde bulunsa dahi, anilan mahkeme CISG hiikiimlerini dogrudan uygulamakla

yiikiimlii olmayacaktir®,

I11. Zaman Bakimindan Uygulanma Alam

CISG’nin “Son Hikiimler” baslikli dordiincii kisminda, CISG’nin zaman
bakimindan uygulama alanina iliskin diizenlemelere yer verilmistir. CISG’nin
99’uncu maddesi Antlasma’nin yiiriirliige girecegi tarih ile ilgili ¢esitli thtimaller
diizenlenmistir. Bu madde’nin 1’inci fikrasinda biitiin tilkeler i¢in yiiriirliige girecegi
tarih, 2’nci fikrasinda Antlagma’ya sonradan katilan {ilkeler i¢in yiirlirliige girecegi
tarih dizenlenmistir. Ayn1 maddenin 3-6’nci fikralarinda ise 1964 tarihli Lahey
Sozlesmeleri’ne taraf olan lilkeler agisindan Viyana Satim Antlagsmasi’nin yiiriirliige
girebilmesi i¢in, bu iilkelerin Lahey S6zlesmeleri’nden c¢ekilmesi gerekliligi hiikiim
altina alimmustir. 100°linci maddesi taraflar arasindaki satim s6zlesmesi bakimindan
Viyana Satim Antlasmasi’nin gecerli olacagi tarihi, 101’inci maddesi ise
Sozlesme’den ¢ekilme usulini ve c¢ekilmek igin gerekli bildirimin hikim

doguracagi tarihi diizenlemektedir.

8 Atamer, Uygulama Alam, s. 558; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 50; Toker, s. 54.

8 Zeytin, s. 44; Atamer, Uygulama Alani, s. 559; Toker, s. 43; Atamer, aticinin Yiikiimliiliikleri, s.
51.

3 Zeytin, s. 44; ancak Toker, Viyana Satim Sozlesmesi’nin uygulama alani bulabilmesi i¢in, satim
sozlesmesinin taraflarinin, sozlesme yapildigr sirada aralarindaki sézlesmenin Viyana Satim
Antlagma’nin uygulama alanimna girdigini bilmeleri gerektigi, aksi durumda S6zlesme’nin uygulama
alan1 bulamayacag goriigiindedir, Toker, s. 54.

¥ Tiryakioglu, 5.195; Toker, s.42.
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Antlagma, sozlesmenin zaman agisindan uygulanmasi ile ilgili olarak klasik teoride
birbirini takip eden irade agiklamalar1 olan icap ve kabul beyanlarinin diizenlemeye
esas almistir®. frade agiklamalarimin hukuki sonu¢ dogurdugu an, kural olarak Tiirk

hukukunda kabul edildigi gibi iradenin vardig1 an olarak kabul edilmistir.

V. Konu Bakimindan Uygulama Alani

CISG’nin 2-6’nc1 maddeleri, Antlasma’nin konu bakimindan uygulama alanini
diizenlemektedir. Ancak bu hiikiimlerin bir kism1 ile baz1 mal satim1 sézlesmeleri ve
bir takim konular uygulama alani disinda birakilmig, baz1 hiikiimlerle de CISG’nin

uygulama alani genisletilmistir36.

Simdi bu hiikiimler 151¢1nda, Viyana Satim Antlagmasi konu bakimindan uygulama
alanina giren satim sozlesmelerini, satim sézlesmesinin konusu olan mal kavramini,
Viyana Satim Antlagsmasi’nin uygulandigi ve uygulama alani disinda kalan konular

inceleyecegiz.
A. Satim Sozlesmesi

Antlagsma metninde CISG m.1 hiikmiiniin varligini aradig1 “satim sozlesmesi” ile
ilgili bir aciklama getirmek veya tanimlama yapmak yoluna gidilmemistir. Ancak
doktorinde, Antlagsma hiikiimlerinin s6zlesmenin taraflari igin 6ngérmiis oldugu edim
ve vyikiimlilikler dikkate alinarak® yapilmis olan tamimlar birbirleriyle
ortiismektedir. Buna gore CISG hiikiimlerince saticiya yiiklenmis olan mallari teslim
etmek, mallara iligkin belgeleri vermek ve malin miilkiyetini gegirmek borg¢lar1 altina
girdigi, diger tarafin de CISG hiikiimlerince aliciya yliklenmis olan semeni 6demek

ve mallar1 teslim almak borglart altina girdigi bir sozlesmedir®®. Para ile malin degis

% Zeytin,s. 56.

* Yildirim, Zeynep. Milletleraras1 Mal Satimma iliskin Birlesmis Milletler Sozlesme’ nin (Viyana
Satim Antlasmas1) Uygulama Alan. Gazi Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi C. XVII, Y.2013, Sa.
1-2. S,1076.

% Bunlar CISG m.30 hiikmiindeki saticimin asli yiikiimliiliikleri ve CISG m.53 hitkmiindeki alicinin
asli yuikumlulukleridir.

% Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer,Art.1, N.8; Atamer, Saticinin Yiikiimliilikleri, s.36;
Toker, s.76; Zeytin, Milletleraras1 Mal Satim S6zlesmeleri, s.47; Erdem, H.Ercliment. Milletlerarasi
Ticaret Hukuku ile [lgili Makaleler, Istanbul 2008. (Ticaret Hukuku) s.15; Enderlein, Fritz/
Maskow, Dietrich. International Sales Law, United Nations Convention on Contracts for the
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tokus edildigi bir sézlesmenin sd6z konusu olmasi gerektigi kabul edildiginden,
trampa sozlesmelerinin CISG’in diizenleme alanina girmedigi genel kabul
gormektedir®®. Her ne kadar Tirk hukuku dahil olmak iizere (Borclar Kanunu
m.2834o), bir¢ok ulusal hukuk diizeninde trampa sozlesmesinin satim sézlesmesi
hiikiimlerine tabi olacag atfi ile karsilasilmaktaysa da, bu yaklasimin Antlagsma’ya
aktarilmasi reddedilmektedir*’. Toker’e gore, CISG’nin uygulama alanina, satim
sOzlesmesinin yaninda, satima ¢ok benzediginden dolayi, trampa sézlesmesinin de
girecegi kabul edilmistir®. Atamer ise, trampa sozlesmesi her ne kadar bazi ulusal
hukuk diizenlerinde satim s6zlesmesi hiikiimlerine tabi tutulsa da, bu yaklasimin
Viyana Satim Antlagmasi’na aktarilmasmin uygun olmayacagr gorisiini
benimsemistir®. Zeytin de bu goriise sahip ki, CISG’nin alicinin asil borcunu
olusturan ticret borcunu para 6deme olarak belirlediginden yola ¢ikarak, trampa
sozlesmesinin kapsam dist kabul edilmesi gerektigi goriisindedir®. Genel kabul,
trampa sozlesmesinin CISG’nin diizenleme alanina girmedigidir®. Viyana Satim
Antlagmasi’nda, kapsamina dahil edilmeyen satim sozlesmelerine agik olarak yer
Verilmistir46. Antlagsma sadece tasmirlarin satimini dizenler. Birlesmis Milletler
Genel Sekreterligi, Antlasma m. 1’1 serh ederken, Antlasma’nin taginirlarin satimina
uygulanacagim agikca belirtir*’. Sonug olarak getirilen terim degisikligine ragmen
Antlagsma agisindan mal kavrami tipki Lahey Antlagsmalari’nda oldugu gibi maddi

taginirlari ifade eder.

Satim sozlesmesinin konusunu olusturacak olan mal kavraminin bir tanimina,
aciklamasina veya Orneklenmesine Antlasma metninde yer verilmemis, sadece

Antlasmanin kapsami disinda kalan bazi mallar sayilmistir. Genel kanun mantiginin

International Sale of Goods, Convention on the Limitation Period in the International Sale of Goods,
Oceana Publications, 1992. http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/enderlein.html#art67, s.26.

% Kroll, Stephan. in UN Convention on Contractsforthe International Sale of Goods (CISG), Ed. by
Stephan Kroll, LaukasMistelis, PilarPeralesViscasillas, C.H. Beck-Hart-Nomos, 1. Auflage, 2011,
Art.1, N. 30; Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 1, N.18.

%0 6098 sayili Tiirk Borglar Kanunu Bkz. 4.2.2011 tarihli ve 27836 sayili Resmi Gazete.

41 Zeytin, Milletleraras1 Mal Satim Sozlesmeleri, s. 56.

*2 Toker, s,77.

* Atamer. Saticinin Yiikiimliliikleri. s, 38.

# Zeytin. Milletleraras: Mal Satim Sozlesmeleri. s, 56.

4 Heiderhoff, Bettina, CISG’1n Uygulama Alani, Konu Bakimindan, Milletleraras1 Sattm Hukuku,
Milletleraras1 Mal Satimina fliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmas1 (CISG),
Editor. Yesim M. Atamer, Istanbul 2008, s. 31.Bkz. Zeytin, s. 56.

6 yildirim, s 1078.

*" Bkz Erdem, Erciiment Viyana Satim Antlasmasi’na Genel Bakis ve Maddi Uygulama Alan,
cisgw3.law.pace.edu/cisg/biblio/. Bkz.Erdem, s. 136.
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aksine bu uygulama, kapsam dis1 birakilmis olan mallar disindaki biitiin mallarin
Antlasmanin kapsamina girecegi manasina gelmemektedir. Antlasmada sadece
tasinir mal satimina iligkin diizenlemeler icermektedir. Antlasma bakimindan mal
kavrami, taginmaz mallar1 ve siai miilkiyet hakki, alacak hakki gibi maddi olmayan
varliklar kapsamamaktad1r48. Bu anlamda m.66 ve 70 arasindaki hasarin intikali
hiikiimleri ve m. 85 ve 86’deki muhafaza tedbirleri g6z oniinde bulunduruldugunda,

somutluk, yani bir nesnede cisimlenmisk ve nakledilebilirlik nitelikleri 6ne ¢ikar®.
B. Antlasma’nin Kapsamina Giren Satim Sozlesmeleri

Madde 3, Antlagma’nin uygulama alanin1 genisleten bir maddedir. CISG m.3/f.1
uyarinca, Antlagma nihai mallarin satimina iligkin sézlesmeler hakkinda uygulama
alan1 bulmasimin yani sira, imal edilecek mallarin teslimine iliskin bir sézlesme,
siparis eden tarafin malin tiretimi veya imali i¢in gerekli olan maddenin 6nemli bir
kismin1 saglamamasi sartiyla satim sozlesmesine denk tutulmustur™. Ornegin,
saticinin on ton liziimii yetistirmesi veya bir makineyi imal etmesi ve daha sonra
bunlar1 satmas1 da satim sozlesmesi olarak degerlendirilmektedir. Ancak bu kuralin
uygulanabilmesi igin imalat veya tretim igin gerekli olan malzemenin kural olarak
satic1 tarafindan temin edilmesi gerekir. Eger bu malzemenin esasli bir boliimiinii
alic1 temin etmisse artik CISG kapsaminda degerlendirilebilecek bir satim sdzlesmesi
s0z konusu olmaz. CISG m.3/f.2, ise satim akdi ile hizmet akdi arasinda bir ayrima
gidilerek saticinin bor¢larinin agirlikli olarak kendisi tarafindan ifa edilecek bir
hizmet veya calisma edimini gerektirmedigi hallerde taraflar arasindaki akit, satim
akdi olarak nitelendirilmis ve Soézlesme kapsaminda degerlendirilmistir. Belirli bir
hizmetin verilmesini kapsayan sozlesmelere (karma s6zlesme) iliskindir. Karma
sozlesmelerde satim unsurlarinin agir basmasi halinde yine CISG uygulanabilecektir.
Karma sozlesmelerde, vaat edilmis hizmetin degeri, devredilecek olan malin

degerinden yiiksek olmadigi miiddet¢e satim sozlesmesi olarak kabul edilir.

*® Toker, 5.88-89; Atamer, Saticimin Yiikiimliilikleri, s.44-45; Erdem. Uygulama Alani, s.16;
Zeytin, s.48.

9 Atamer, Saticinin Yiikimliiliikleri, s.44.

% Bu sézlesme Alman ve Isvigre hukukunda “Werklieferungsvertrag” olarak tanimlanmakta ve
Almanya’da bu tiir sdzlesmeler tasmirlar bakimindan, kanun ile satim hiikiimlerine tabi tutulmaktadir
(§ 651 BGB). Tiirk hukukunda Tandogan bu sozlesmeleri eser teslimi akitler olarak nitelendirmekte
ve emek veya malzeme unsurunun agir basmasina gore, sirasiyla eser veya satim hiikiimlerini
uygulamaktadir. Bkz. Tandogan, Haluk. Borclar Hukuku, Ozel Borg iliskileri, Banka ve Ticaret
Hukuku Arastirma Enstitiisii, 1982, s. 31.
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Dolayisiyla reklam, montaj, egitim gibi bir hizmeti de igceren karma sozlesmelerde,

hakimin hangi edimin agir bastigini tespit etmesi gerekecektir.

C. Antlasma’nin Kapsamina Girmeyen Satim Soézlesmeleri

Antlagsma’nin 2. maddesinde, f/1 d,e,f bentlerinde sayilmis olan bazi1 mal ve mal
gruplarinin  konu edildigi satim sozlesmeleri Antlasmanin uygulama alaninin

kapsami disinda kalacaktir®'. Burada, kisaca, bu konuda agiklamalar yapilacaktir.
1. A¢ik Arttirma Yoluyla Yapilan Satimlar

CISG m. 2’nin b bendi uyarinca Antlagsma ag¢ik arttirma yoluyla yapilan satis
sOzlesmelerine uygulanmaz. Antlasma’nin uygulama alani bakimindan acik
artirmalarin  istisna olarak belirlenmesinin nedeni, Antlagma’nin hazirlandig
donemde acik artirmalarin daha ziyade yerel olarak ve nadiren sinir Otesi olarak
gergeklestirilmeleridirSz. Ancak doktrinde, artik bu durumun degistigi ve sinir otesi
elektronik acik artirmalar bakimindan Antlasma’nin uygulanmasina imkan taninmasi
gerektigi ifade edilmektedir®®. Buna karsilik, bir diger goriise gore ise, Antlasma’nin
anilan hiikkmii ile yapilan tercih dogrudur; zira bu tercih saticinin alicty1 dnceden

bilmemesi gergegine dayanmaktadir™,

2. Cebri Icra Yoluyla Yapilan Satimlar ile Diger Kanun Geregi Yapilan

Satimlar

Yine ayn1t maddenin ¢ bendi uyarinca cebri icra yoluyla yapilan satimlar ile diger
kanun geregi yapilan satimlar Antlasma’nin uygulama alanina girmez. Zira, cebri

icra yolu ile satislar ise genellikle 6zel ve emredici diizenlemelere tabi oldugu gibi,

*! Toker, 5.91-96; Erdem, 5.18-19; Tiryakioglu, 5.201.

*2 Ulkelerin ¢ogunda bu konuda emredici diizenlemeler olmasi ve bu tip satimlarin karmasik niteligi
de bu sonuca yol acan gerekgeler olarak gosterilmektedir. Toker, s.86-87. Ayrica Bkz. Erdem,
Uygulama Alani, s.18.Bkz. Develioglu, Hiiseyin Murat. CISG’nin Sozlesmelerin Konusu ve Niteligi
Bakimindan Uygulama Alami, 1303-6556.Galatasaray Universitesi Hukuk Fakltesi Dergisi 2013/1
Milletlerarast Mal Satimina Iliskin Birlesmis Milletler Anlagsmasi’min (CISG) Tiirk Borglar Kanunu
Cergevesinde Degerlendirilmesi Sempozyumu Ozel Sayisi, Hakemli Dergi. Galatasaray Universitesi
Yaymn No: 77. Galatasaray Universitesi Hukuk Fakiiltesi. Yaym No: 56, s74.

%% Schlechtriem, Peter. Requirements of Application and Sphere of Applicability of the CISG,
Victoria University of Wellington Law Review, 2005,
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/schlechtriem9.html, s.787.

> Honnold, s.48.
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alicinin sézlesme sartlarini tartigma ihtimali genellikle bulunmamaktadir™.
3. Menkul Kiymet, Kambiyo Senedi ve Para Satimlari

Bu sayilanlar disinda CISG m. 2’nin (d) bendi uyarinca menkul kiymet ve
kambiyo senetlerinin satis1 Antlagsma’nin kapsami disinda tutulmustur®, Dolayisiyla
hisse senetleri, bono, police, ¢cek gibi kiymetli evraklarin satimi hi¢bir mali temsil
etmedikleri icin Antlasma’nin uygulama alanina girmez. Buna mukabil, konismento
veya emtia senedi gibi bir mali temsil eden senetlerin Antlagsma kapsaminda oldugu
kabul edilmektedir®’. Tedaviilii olmayan, tarihsel veya sanatsal degeri olan bir ticari
senedin de, artik tasinir bir mal haline geldigi gerekgesi ile, Antlagma’nin uygulama

alanina girdigi séylenebilirSg.
4. Gemi, Tekne, Hava Yastikh Tasit ve Hava Tasit1 Satimlar

Anilan maddenin e bendi uyarinca gemi, tekne, hava yastikli tagit ve hava tasitt
sattmina da Antlasma uygulanmayacaktir. Bu kuralin temelinde bu tasitlarin taginir
veya tasinmaz olarak degerlendirilmelerinin, bir sicile kayithh olmalarinin gerekli
olup olmamasinin iilkeden iilkeye farklilik gostermesi gercegi yatmaktadir. Anilan
diizenleme su ve hava tasitlarinin boyutlarina, tonajina, motor veya riizgar gliciiyle
hareket ediyor olmasina, i¢ sularda veya agik denizde kullanilacak olmasina
bakilmaksizin, gotiirii usulii bir yasak getirmis olmasi ile elestirilmis, bu tasitlarin
sadece tasimaya yonelik olanlariin Antlasma kapsami disinda degerlendirilmesi
gerektigi ve riizgar sorfl, kano, kiirekli pedalli kayiklar, sportif, eglence, arastirma
veya benzeri amaclar i¢in kullanilan planér gibi tasitlar agisindan Antlagsma’nin
uygulama alan1 bulabilecegi ileri sﬁrﬁlmﬁstﬁrsg. Honnold ise, bu son gorlise karsi
cikmakta ve yeknesak uygulama amaciin agir basmasi gerekcesi ile Antlasma’ya

hazirlayanlarin higbir istisna dngdrmeyen tercihlerinin daha uygun oldugunu savun-

% Honnold, s.48; Toker, s.88. Diger bir ifade ile, bu tip satig sozlesmelerinde saticinin serbest iradesi
bulunmadig i¢in, bu s6zlesmeler Antlasma kapsami disinda birakilmustir. Zeytin, $.55.

*® Honnold’a gére bu durum, Antlasma’nin elle tutulur/somut (tangible) seyleri kapsadigi, bu nitelikte
olmayan seyleri ise digladigim diistincesiyle agiklanabilir. Honnold, s. 49. Diger bir gerekge ise, d
bendinde belirtilen senetlerle ilgili i¢ hukukta emredici diizenlemeler bulunmasidir.; Erdem,
Uygulama Alani, s.18, Viyana, s. 44; Toker, s. 91.

> Zeytin, s. 53.

% Toker, s. 91-92.

*Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.45. Baska bir goriise gore ise, aracin biiytikliigi ile ilgili bir
kistas getirilmeli ve Antlagsma’daki “gemi” kavrami sadece biiyiik deniz araglarina hasredilmelidir. Bu
goris ile ilgili agiklamalar igin, Bkz. Toker, s.94.
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maktadir®.
5. Elektrik Satim

CISG m. 2’nin f bendi uyarinca elektrik satimi sézlesmeleri de Antlasma’nin
kapsami digindadir. Bu istisnanin temel sebebi, elektrigin hukuki niteligi 0zellikle de
maddi bir mal olup olmadig ile ilgili goriis birliginin olmamasidir®. Uluslararasi
elektrik satim sozlesmelerinin  son derece ayrintili  hiikiimler igermesinin
Antlagma’nin uygulanmasini gereksiz kilmasi da anilan hikmun gerekgesi olarak
ileri siirlilmektedir®. Bu hiikiim genis yorumlanmaz ve gaz, petrol ve benzer enerji

maddelerinin Antlasma’nin uygulama alani disinda oldugu kabul edilmez®®,

V. Antlasma’min Uygulamasina ilgili Diger Husus

Satim sozlesmesinin taraflarinin is yerlerinin bulundugu iki farkli devletten
birisinin veya bu devletlerin her ikisinin de Antlagsmaya taraf olmamasi durumunda®,
CISG hiikiimlerinin uygulama alan1 bulabilmesi i¢in CISG m.1/1/b bendinde
belirtildigi tizere, milletleraras1 6zel hukuk kurallarinin taraf bir devletin hukukuna
atif yapmasi gerekmektedirﬁs. Madde hiikmiinde bahsi gecen milletlerarasi 6zel
hukuk kurallari, kuskusuz ki ihtilafi ¢6zmek durumunda olan mahkemenin
bulundugu devletin milletleraras1 6zel hukuk kuralidir. Dolayist ile milletlerarasi 6zel
hukuk kurallarina bakilacak olan devlet taraflarin is yerlerinin bulundugu

devletlerden farkli olarak iigiincii bir devlet de olabilecektir®™. Antlasmanin dolayh

% Honnold, s.50. Aksi takdirde satim konusunun bir iilkede tescile tabiyken diger iilkede tescile tabi
olmamasi sebebiyle Antlagma’nin bir iilkede uygulanirken digerinde uygulanmamasi séz konusu
olacaktr.

®! Toker, 5.95.

%2 Erdem, Uygulama Alani, s.19.

8 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 45; Toker, 5.96.

*Anlagildigt tizere iki farkli devletin aranmasi kurali bakidir. Ayni zamanda satim sdzlesmesi
konusuna iligkin diger sartlarin da aranmaya devam edilecegi unutulmamalidir.

65Ol’negin is yerleri Tiirkiye ve Ingiltere de bulunan iki kisinin aralarindaki ihtilafin Tiirk
Mahkemelerinde ¢oziilmesi durumunda CISG hiikiimleri dogrudan uygulanmaz. Zira Ingiltere taraf
bir devlet degildir. Bu durumda MOHUK uygulanacak hukuk olarak Tiirk hukukunu isaret eder ise
CISG hiikiimleri Tirk hukukunun bir pargasi olarak uygulama alani bulacaktir. Benzer érnekler igin
Bkz. Erdem, a.g.e. s. 11; Tiryakioglu, Uygulama Alani, s.108; Atamer, Uygulama Alani, s.560.

66 Ornegin is yerleri Tiirkiye ve Ingilterede bulunan iki sahsin uyusmazligi Avusturya
mahkemelerinde ¢ozmeye caligmasi ihtimalinde, Avusturya’ nin milletleraras1 6zel hukuk kurallari
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olarak uygulamasina olanak taniyan s6z konusu CISG m.1/1/b bendi zerinde bir
hayli tartisma olmus ve yogun elestirilerin ardindan taraf devletlerde CISG m.95

hiikmii ile dolayli uygulanirligin 6niine gegebilmek imkani tamnmustir®”.

Antlasma’nin milletlerarasi satim hukukuna iliskin yeknesak kurallar kabul eden
bir Antlasma oldugu dikkate alinacak olursa, bu alandaki kanunlar ihtilafi
kurallarinin islevsiz kalacagi distliniilebilir. Ancak bdyle bir durum s6z konusu
degildirsg. Satim hukukuna iligkin bazi hususlar, CISG tarafindan hicbir sekilde
dizenlenmemistir. Sozlesmenin gegerliligi ve satilan mallarin miilkiyeti Gzerindeki
olas1 etkileri Antlagma’nin uygulama alani disindadir (m.4). Saticinin, satilan malin
bir kimsenin 6liimiine ya da yaralanmasina yol agmasi nedeniyle dogan sorumlulugu
(tiriin sorumlulugu) da Antlasma’nin, kapsami disinda birakilmistir (m.5). CISG
tarafindan diizenlenmeyen hususlar hakkinda, forum iilkesinin kanunlar ihtilafi
kurallarina goére tespit edilecek milli hukuk yetkili olacaktir. Sozlesmenin
gecerliligine iliskin sorunlar, Tiirk hukukunda MOHUK m.24, satilan mallarin
miilkiyetine iliskin sorunlar m.21, satilan malin bir kimsenin Olimiine ya da
yaralanmasina yol ag¢masi nedeniyle dogacak sorumluluk, m.36 uyarinca
uygulanacak milli hukuka goére karara baglanacaktir. Bu nedenle, CISG’in
uygulandig1 hallerde dahi, uygulanacak hukukun MOHUK uyarinca belirlenmesi
ihtiyac1 giindeme gelebilir. Ornek; Tiirk bir tacir, Cinli bir tacirden araba satin almus,
daha sonra arabanin g¢alinti oldugu anlasilmistir. Bu durumda davanin bir Tirk
mahkemesinde gorilmesi, ve arabanin tizerindeki miilkiyet hakki islem aninda malin
bulundugu iilke hukukuna tabi olacaktir (MOHUK m.21). Buna karsilik, miilkiyeti
kazanamamis olan alicinin hangi haklara sahip oldugu CISG kapsaminda
degerlendirilecektir. Hakim CISG’da diizenlenen konulara iligkin bir boslugun

varligini tespit ederse, m.7/f.2 uyarinca, boslugu Antlagma’nin genel ilkelerine®

Tiirk hukukunu isaret eder ise CISG hiikiimleri Tiirk hukukunun bir pargasi olarak uygulanabilecektir.
Bkz. Erkan. s.16.

o7 Atamer, s. 52; Tiryakioglu, 5.199; Toker, 5.64-65; Winship, s. 31-32; Atamer, Uygulama Alani,
s.560; Mistelis, L. CISG’in Uygulama Alani. Yer, Zaman ve Kisi Bakimindan, Milletleraras1 Satim
Hukuku (Milletleraras1 Mal Satimma Iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi
(CISG)), Cev. C. Yasan, Editor: Y. Atamer, B. 1,Istanbul 2008. s. 18. Bkz. Erkan. s. 16.

%8 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Giris, N. 5.

% Genel ilkelerden kast edilen, Antlasma’min temelinde yatan ilkelerdir. Diger bir ifadeyle, ilkenin
Antlasma’nin metninden veya sistematiginden c¢ikartilabilmesi gerekir. Gerek doktrin gerek
uygulamada CISG’in dayandigi temel ilkeler arasinda CISG’e iliskin kabul edilen genel ilkeler: irade
Ozerkligi, pacta sund servanda, diriistliik kurali, giivenin korunmasi, teamiillerin Onceligi, sekil
serbestisi, sdzlesmenin sona erdirilmesi imkaninin sinirli olmasi, zararin artmasini engelleme kiilfeti,

17



uygun olarak dolduracaktir. Diger bir ifadeyle, hakim CISG ¢ergevesinde hukuk
yaratmaya c¢alisacaktir. Genel ilkelerin mevcut olmadigi veya bu ilkelere
basvurulmasina ragmen meselenin ¢oziimsiiz kalmasi halinde, son ¢are olarak

uygulanmasi gereken milli hukuka bagvurulabilecektir.

isbirligi yukimliligli, mantikli ve makul olamin Ol¢li alinmasi, once ifa ylikiimliligiiniin
bulunmamasi ilkesi sayilmaktadir. Kréll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Giris, N. 18; Atamer, Saticinin
Yukumlalukleri, s.117 vd.; Huber,Peter/Mullis,Alastair. The CISG A New Texbook For Students and
practitioners, Sellier European Law Publishers, 2007. s.34; Magnus, Ulrich. The Vienna Sales
Convention (CISG) between Civil and Common law-Best of all Worlds? 2005,
http://digitalcommons.law.lsu.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1082&context=jcls. Art.7, N.41.
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IKiNCi BOLUM
SATICININ MALIN MULKIYETINE GECIRME VE BELGELERI TESLIM
ETME YOKUMLULUKLERI

I. Teslim Kavrami ve Teslim Yeri

A.Teslim Kavram

Saticinin ilk ve temel yiikiimliiliigii mallar1 aliciya teslim etmektir®. Antlasma
metninde teslim kavramimin herhangi bir taniminin yapilmasi yoluna gidilmemis’*;
teslimin nerede, ne zaman ve nasil yapilacagi konular1 diizenlenmistir. Doktrinde
kabul goren bir tanima goére mallarin teslimi, satim sézlesmesi veya Antlagmaya gore
mallarin {izerinde hak sahibi olan kisinin kullanimina verilmesine iliskin hukuki
islemdir72.

CISG m. 31’de teslim kavrami sadece satici yoniinden diizenlenmistir. Yani
teslimin yapilabilmesi i¢in alicinin katilimina gerek yoktur’®. Antlasma hikimleri
cergevesinde teslim kavrami hem zilyetligin gegirilmesi hem de miilkiyetin nakli
meselelerinden bagimsiz bir bicimde degerlendirilmis, Antlasma ya da sozlesmede
yer alan, teslime iligkin eylemlerde bulunmasi ile saticinin teslim borcunu yerine
getirecegi belirtilmis, ancak; zilyetligin gecirilmesi ve miilkiyetin nakli sorunlarinin,
somut olayda ilgili Kanunlar Ihtilafi Hukuku normlarinin atiflar1 ile uygulanacak
olan milli hukuklara gore ¢oziimlenmesi gerekecegi ifade edilmistir(CISG. 4/b ve
7™

Antlagmaya gore teslim borcunun ifa edilmis sayilacagi bazi hallerde satilan mallar

tizerinde zilyetlik alictya gegmemis olabilir. Ancak satici, sozlesmeye gore taginmasi

0 Sekretarya Serhi, Art.29 N.1. Commentary on the Draft Convention on Contracts for the
International Sale of Goods Prepared by the Secretariat(Secretariat Commentary), UN DOC.
AJ/CONF.97/5, United Nation Conference on Contracts for the International Sale of Goods, Vienna,
10 March- 11 April 1980, Official Records.http://www.globalsaleslaw.org/index.cfm?pagelD=644.
Erisim Tarihi. 28.05.2016.

"t Erdem, H.Erciiment. Saticimin Mallar1 ve Belgeleri Teslim Borcu, Milletlerarasi Satim Hukuku
(Ed: Yesim M. Atamer), Istanbul 2008., s.107; Yilmaz, s.83; Sert, Selin. Viyana Satim
Sézlesmesinde (CISG) ifa Engelleri ve Sonuglari, Istanbul 2013. 5.96; Zeytin, s.115.

2 Erdem, Teslim, s.107; Yilmaz, s.83; Dayioglu, Yavuz. CISG Uygulamasinda Sézlesmenin Thlali
Halinde Alicinin Haklar1 ve Ozellikle Alicinin Tazminat Talep Etme Hakki. Yiiksek lisans tezi,
Istanbul 2010. 5.20; Sert, s.96.

”® Dayioglu, s.21; Atamer, SaticiinYitkiimliiliikleri, s. 134; Erdem, Teslim, s. 107; Sert, s. 95;
Zeytin, s.115.

™ Erdem, Viyana Satim Sozlesmesi, s. 70; Atamer, Uygulama Alani, s. 556.
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gereken mallar1 aliciya ulastirilmak {izere ilk tasiyiciya vermekle teslim borcunu ifa
etmis say11acakt1r75(CISG. 31/a). Mallarmn ilk tasiyiciya verilmesi ile satici teslim
borcundan kurtulacaktir, ancak; mallarin aliciya ulasmasindan 6nceki bu donemde
alicimin mallar iizerinde heniiz zilyetliginden s6z etmek miimkiin degildir®. Mallarm
satic1 tarafindan teslim edilmesi yiikiimliiliigliniin yerine getirilip getirilmediginin
tespit edilmesinde iki unsur dikkate alinacaktir. Buna gore mallarin ifa yerinde

(m.31) ve ifa zamaninda (m.33) aliciya teslim edilmesi gerekir”.

B.Teslim Yeri

Teslim yerinin neresi olacagi, oncelikle taraflar arasindaki s6zlesmenin hiikiimleri
uyarinca belirlenecektir. CISG m.31, taraflarin teslim yerine iliskin bir diizenleme
yapmamis olmasi halinde uygulanacak olan yedek hukuk kuralidir. Antlasmada
teslim yerine iliskin gesitli ihtimaller ongoriilse de, bu kavram agiklanmamaktadir.
Satim sozlesmesi agisindan teslim yeri, saticinin mallar1 teslim borcunun ifasi igin
yerine getirmesi gereken biitiin davranislarini tamamlamasi gereken yerdir78. Burada
onemli olan, saticinin yiikiimliiliikleri agisindan son hareketin gergeklestirildigi
yerdir’®, Yani malin en son teslim edilirken ki fiili hareketleridir.

Satict mallar1 kararlagtiran yere teslim etmekle ylikiimliidiir. Teslim yerinin
belirlenmesi alicinin veya {iglincii bir kisinin yetkisinde ise, satict mali bu kisi
tarafindan belirlenen yerde teslim etmek zorundadir. Burada, teslim yerini belirleme
yetkisine sahip olan kisinin se¢imini sézlesmenin kurulmasindan itibaren sézlesmede
belirlenen siire i¢inde veya sozlesmede bdyle bir belirleme yok ise sdzlesmenin
kurulmasindan itibaren uygun bir siire igerisinde bildirmesi gereklidir. Her ne kadar
CISG bu hususta 6zel bir hiikiim 6ngdrmiiyorsa da ayni sonuca teslim tarihine iligkin
CISG m.33’ten hareketle de varmak miimkiindiir. Alict veya iiglincii kisi saticiya

teslim yerini bildirmezse, satict ifa etmemesinin karsi taraf veya ficilincii kisiden

> CISG. 31/a’da “ilk tastyic1” ifadesi yer almaktadir. Bu ifadeden milletlerarasi mal satiminda birden
fazla tasiyicinin eliyle malin aliciya ulagtirilabilecegi hallerde, sadece ilk tasiyiciya malin teslim
edilmesi ile saticinin teslim borcundan kurtulacagini anlamak miimkiindiir. Bir tek tastyici ile malin
alictya ulasacagi mal satiminda o tastyiciya malin verilmesi ile saticinin teslim borcunu ifa etmis
olacag agiktir.

’® Atamer, Uygulama Alany, s. 135.

" Honnold,Uniform Law,§211.Bkz.Day1oglu, s.21.

'8 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 138; Erdem, Teslim, s.113.

" Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.138; Erdem, Teslim, s.113.
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kaynaklandigini ispatlayarak, ifa etmeme sebebiyle sorumluluk tagimayabilir (Krs.
M.80 ve 79)%.

Teslim yeri, satim s6zlesmesinde saticinin borcunu ifa ettigi, yani “ifa yeri” dir.
Ifa yeri, teslim hareketlerinin sona erdigi yerdir. Ancak bu yer ifa sonucunun alindig
yer ile her zaman aymi olmayabilir®™. Mesela, goénderilecek borclarda ifa yani teslim
yeri, saticinin ilk tasiyiciya mallari teslim ettigi yerdir. Buna karsilik, ifa sonucunun
alindig1 yer ise alicinin mallart aldigr “varma yeri” dir. Yani, burada ifa yeri ile ifa
sonucunun alindig1 yer ayni degildir. Aranacak ve goétiiriilecek borglarda ise bu
sekilde bir ayrim yapilmasina gerek yoktur. Zira, bunlarda ifa yeri ile ifa sonucunun

gerceklestigi yer ayn1d1r82.
C. Teslim Yerinin Belirlenmesi

Teslim yerinin tespit edilmesi icin o©ncelikle taraflarin tutumlar1 dikkate
alinmalidir. Taraflarin bu konuda bir diizenlemesi yoksa, borcun ifa yeri aralarindaki
aligkanliklar ve teamiiller geregince belirlenir. CISG m. 31/1°de ifadesinden
taraflarin teslim yerini belirleme yetkisinin bulundugu anlasiimaktadir®. Taraflar
karsilikli irade beyanlariyla saticinin teslim yiikiimliligiini nerede ifa edecegini
belirleyebilir. Bir anlasma olmadik¢a, teslim yerinin belirlenmesi tek bir tarafin
karar1 ve beyani yeterli degildir. Taraflarin teslim yeri konusundaki se¢imleri agik
veya ortuli olabilir®®. Sozlesmede “Satict mallari [zmir Limaninda teslim etmekle
yiikiimliidiir” ifadesinin yer almasi iradenin agik oldugunu gosterir. Aksi takdirde,
taraflarin se¢imi ortiilii olarak degerlendirilir.85

CISG m. 31/a geregince, satici teslim yiikiimliiliigiinii, satim s6zlesmesi mallar
tasimasini  gerektiriyorsa, mallar1 aliciya ulagtirmasi icin ilk tasiyiciya vermesi

durumunda ifa etmis olur. Bu sonuca gore, gonderilecek borglarda teslim yeri, malin

8 Erdem, Viyana Satim Soézlesmesi , s. 470.

81 Eren, Fikret. Borclar Hukuku Genel Hiikiimler, 16. B. Ankara 2014. s. 939; Hatemi, Hiiseyin/
Gokyayla, Emre. Borglar Hukuku Genel Boliim, Istanbul 2011, s. 225; Giilerci, Altan Fahri/ Kiling,
Ayse. Borglar Hukuku Genel Hiikiimler, Ankara 2014, s. 237, Nomer, Haluk N. Borclar Hukuku
Genel Hiikiimler, Istanbul 2012, s. 259; Reisoglu, Safa. Tiirk Bor¢lar Hukuku, Istanbul 2014, s. 324.
82 Eren, 5.939; Atamer. Saticinin Yiikiimliiliikleri. s.138; Hatemi/Goékyayla, 5.225; Giilerci/Kiling,
s.237; Reisoglu, s. 324.

8Erdem, Teslim, s. 114.

84 Reisoglu, s. 324; Erdem, Viyana Satim S6zlesmesiSatim Sozlesmesi, s. 60; Eren, s. 940; Erdem,
Teslim, s. 115; Hatemi/Gdkyayla, s. 225; Gulerci/Kiling, s. 238; Nomer, s. 229.

% Reisoglu, s. 324; Hatemi/Gokyayla, s. 225; Eren, s. 941; Erdem, Teslim, s. 115.
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aliciya ulastirllmast niyeti ile ilk tasiciya verilmis olan yerdir86. Saticinin ilk
tagtyiciya teslim edecegi yeri serbestce belirlemesinin smiri, CISG m. 7/1’de
diizenlenen diiriistliik kuralidir. Buna gore satici teslim edecegi yeri belirlerken alici
icin en az problem doguracak olan yeri segmesi gerekir. Alict sézlesme kurulduktan
sonra malin nerede oldugunu o6grenmisse, bu durumda CISG m. 31/b bendi
uygulanama287. Teslim yeri bakimindan, internet ortaminda satisa sunulan bilgisayar
programlar1 meselesine de deginelim. internet ortamindaki satis sitelerinde alici,
tirtiniin belirli bir internet sitesinde satiga sunuldugunu bilmektedir. Bu bakimdan
taraflar arasinda teslim yeri hususunda uyusma mevcuttur. Alicinin edimi olan para
borcunun ifas1 ile satici ilgili internet sitesinde {iriiniin alicinin bilgisayarina
yiiklenmesini saglayarak kendi edimini ifa etmis olur (CISG.31/b). Uriiniin alicinin
bilgisayarina yiiklenmesi ile miilkiyet alictya geger.

Isyeri kavramindan saticinin ticari iliskilerini yiiriitmek amaciyla stirekli bir sekilde
organize oldugu yer anlasiimalidir®. Saticinin birden fazla isyeri varsa, sozlesme ile
en irtibath igyeri esas alimr (CISG m. 10/a)®°. Saticinin is yeri yoksa mutat meskeni
bunun yerini tutar (CISG m. 10/b). Taraflar sozlesmede teslime iligkin bir yer
belirtmemislerse, bir gonderme borcu s6z konusu degilse ve CISG m. 31/b bendinin
sartlar1 da gergeklesmemisse; bu durumda teslim yeri saticinin isyeridir (CISG m.
31/c)® Bir goriise gore, saticinn isyeri onun i¢inde bulundugu mekani kasteder™.
Bagka bir goriise gore, malin, isyerinin bulundugu mekandan ayr1 fakat ayni sehir
sinirlart icinde baska yerde bulunmasi halinde burasinin igyeri oldugu kabul

edilmelidir®.

8Schlechtriem,Peter/Butler,Petra.  UN  Law On International ~ Sales, Heidelberg 2009.
https://books.google.com.tr/books?id=1eObSD10Au4C&pg=PR4&Ipg=PR4&dqg=Schlechtriem,+Pete
r+/Butler+,Petra.+UN+Law+On+International+Sales&source, s.108; Demirbas, Harun. Borgclar
Kanunu ve Uluslararast Satim Sézlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler Antlasmas1 (CISG)
Cergevesinde Saticinin Yikiimlilikleri,
http://www.odakhukuk.com/tr/files/BK._ve_CISG_cercevesinde_Saticinin_Yukumlulukleri.pdf,e.t.
1.3.2016, s.4; Erdem, Teslim, s.124; Atamer, Saticimin Yiikiimliliikleri, s.142; Yilmaz, $.83;
Huber Peter /Mullis,Alastair. The CISG A New Texbook For Students and practitioners, Sellier
European Law Publishers,2007. https://vismoot.pace.edu/media/site/about-the-
moot/perspectives/HuberMullis.pdf. s.110; Erdem, Viyana Satim S6zlesmesi , s. 61.

 Demirbas, s. 4; Atamer, Saticinin Yikiimlilikleri, s. 145; Huber/Mullis, s.116; Sert, 5.100.

8 Schlechtriem/Butler, 5.109.

8 Schlechtriem/Butler, 5.109; Yilmaz, s.84.

% Schlechtriem/Butler, s.109; Erdem, Teslim, s.136; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.147;
Yilmaz, s. 83; Huber/Mullis, s.116; Erdem, Viyana, s. 61; Ozsunay, s.925.

*t Schlechtriem/U. Huber, Art. 31, N. 51 (Atamer, Saticinin Yiikiimliilikleri, s.147, dn. 80’den
naklen).

% Erdem, La Livrasion, N. 448(Atamer, Saticimin Yiikiimlilikleri, s. 147, dn. 81°den naklen).

22



D. Teslim Yiikiimliiliigiiniin Icerigi
1. Gonderme Borcu: Mahn Ahciya Nakledilmek Uzere ilk Tasiyiciya

Teslim Edilmesi

Teslim fiili agisindan belirleyici unsurlar, malin ne zaman CISG m. 3l/a
kapsaminda taginmasi gerektigi, tasiyicinin kim oldugu ve tasiyiciya teslimden ne

anlasilmasi gerektigidir. Asagida bunlar ayr1 bagliklar altinda incelenmistir:

a. Malin Tasinmasinin Gerekliligi

Malin taginmasi gerekli ise CISG m. 31/a hiikmii, tasinmasi gerekli degilse m. 31/b
veya ¢ hiikmii uygulama alam bulur®™. Bu agidan satim konusu malin bir yerden bir
yere tasinmasi durumunda gonderme borcunun olup olmadigt acgikliga
kavusturulmalidir. Bir goriise gore, m. 31/a’nin uygulanabilmesi i¢in tasima fiilinin
mutlaka satici insiyatifinde gerceklestirilmesi gerekirg4. Bagka bir goriis ise, her
satim sézlesmesinin tasima fiilini de iginde barindirmasi sebebiyle somut olaya gore
¢oziim bulunmasini savunmustur®,

Alicinin harekete ge¢cmesini gerektiren haller, saticinin bir génderme borcunun
olmadigini ihtimalini ortaya ¢ikarir. Ciinkii bu hallerde saticinin sadece mali hazir
bulundurmak disinda herhangi bir ylikiimliiliigli bulunmamaktadir. Malin taginmasi
icin gerekli biitiin organizasyonlar alict iizerindedir. Bu sebeple, m. 31/a’nin
uygulanabilmesi i¢in, malin taginmasinin sadece saticinin insiyatifinde olmasi

gerekir®®.

b. Tasiyic
Tasiyici, tasima isleri ile istigal eden her tiirlii bagimsiz isletmedir. Bunlar posta

isletmeleri, havayolu, demiryolu, deniz veya kara yoluyla tagimacilik hizmeti sunan

%schlechtriem/Schwenzer/U.Huber/Widmer, Art. 31, N.15; Piltz, Burghard. International Sales
Law, 2nd ed., Miinih 2008. § 4 N. 19-20; Renck, N. 108 (Atamer, Saticinin Y ikimlulukleri, s.153,
dn. 106’dan naklen); Schlechtriem, Peter/ Schwenzer, Ingeborg/ Widmer. Commentary On The UN
Convention On The International Sale of Goods (CISG), New York 2010.
http://ulr.oxfordjournals.org/content/13/4/1036.extract. Art. 31, N. 13
¥Schlechtriem/Schwenzer/U.Huber/Widmer, Art. 31, N. 15; Piltz, § 4 N. 19-20;
Herber/Czerwanka, Art. 31, N. 4; Renck, N. 108. Bkz, Atamer, SaticininYiikiimluliikleri, s.153.

® Honnold, s. 208. Bkz, Atamer, SaticininY iikiimliiliikleri, s.153.

*®pDemirbas, s.4; Erdem. Teslim, s.129; Atamer, Saticimin Yikiimlilikleri, s.154;
Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 31, N. 21.
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isletmeler olabilir”’. Tasiyicinin bagimsiz olmasi gerekmektedir ve bu husus,
Antlasmada yer almasa da doktrinde bu konuda uyusma s6z konusudur. Mal,
saticinin hakimiyet alaninda kaldig: siirece CISG m. 31/a kapsaminda bir tagima fiili
yoktur. Bu sebeple, malin saticida bulunmasi halinde CISG m. 67 geregince malin
hasari alictya intikal etmez®®.

Tastyicinin bagimsiz olup olmamasi, satici ile tastyici arasindaki s6zlesmeye gore
degerlendirilir. Eger aralarinda bir hizmet sézlesmesi bulunmuyor ve tasima isletme
ici bir faaliyet olarak gergeklestirilmiyorsa tagiyicinin bagimsiz oldugu kabul edilir®.

Bazi durumlarda malin tasinmasi birden fazla tasima tiiriniin varliginmi gerekli
kilabilir. Mesela, deniz ve kara tasimasi gibi. Burada CISG m. 31/a hiikmii
geregince, saticinin teslim yiikiimliiliigh malin ilk tasiyiciya teslim etmesi ile sona
erer'™.

Tasima isleri komisyonculugu ile s6zlesme yapilmasi ve kendisine mal teslim
edildiginde teslim borcunun yerine getirilip getirilmedigi hususu tartigmalidir. Satim
konusu mal, komisyoncunun kendi adma fakat satici hesabina tagima sozlesmesi
yaptig1 tastyiciya teslim edilir. Bu durumda malin tasiyiciya teslim edilmesiyle satici
acisindan teslim ylikiimliiliigli sona erer. Ancak malin tasiyiciya degil de
komisyoncuya teslim edilmesi halinde saticinin teslim yilikiimliiliigiiniin sona erip
ermedigi hususu tartismalidir. Bir goriise gore, sadece malin bagimsiz tasiyiciya
teslim edilmesi halinde m. 31/a kapsaminda teslim yikiimliiliigii yerine getirilmis

olur'®

. Tasima isleri komisyoncusuna malin teslim edilmesi yeterli degildir. Diger
bir goriise gore ise, satim konusu malin komisyoncuya devredilmesiyle saticinin

teslim borcu sona erer'®,

[nal, Tamer. Ticari isletme Hukuku, Istanbul 2009. Belge Tiirii: Kitap, Kazanci Bilisim Hukuk
Eserleri Bilgi Bankasi, http://66.221.165.113/cgi-bin/highlt/hebb/highlight.cgi?file=hebb/files/kitap-
htamerinal-3.htmvequery=viyana%?20sat%FDm#fm (erisim tarihi 8.4.2015). s.112; Atamer,
Yikimlilik. s.155; Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer. Art.31, N.19.

% Huber/Mullis. 5.115; Atamer, SaticimnY iikiimliiliikleri. s.155.

% Huber/Mullis, s.113-114.

0Atamer, SaticininYiikiimliiliikleri, s.156; Huber/Mullis, s.113-114; Schlechtriem/Schwenzer/
Widmer, Art. 31, N. 20.

101 Atamer, SaticininY iikiimliiliikleri, s. 156; Erdem, Teslim, 5.130.
102 Atame r, SaticininY iktimlulikleri, s.157.
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¢. Mahn Aliciya Nakledilmek Uzere Tasiyiciya Teslim Edilmesi

Gonderme borglarinda saticinin teslim ylkiimliiliigiiniin sona ermesi i¢in malin
tagtyicinin hakimiyet alanma girmesi gerekir'®. Mesela malin tasiyicinin nakliye
vasitasina yiiklenmesi gibi. Gonderme borglarinda teslim ylikiimliiliigiiniin bir diger
sart1 ise, teslimatin ilgili aliciya gonderilmek {izere yapllma51d1r104. Dolayisiyla,
satic1 ile tasiyici arasinda kurulan sozlesmede mallarin alictya teslim edilecegi
hususu yer almalidir. Mal, alicinin daha sonra belirlenmesi sartiyla teslim edilmisse,
CISG m. 31/a kapsaminda teslim yiikimliiliigii yerine getirilmis olmaz'®. Satim
konusu mal tasiyiciya teslim edildikten sonra, tagima sirasinda gerceklesen gecikme
veya yasanan diger sorunlar alicimin sorumluluk alanmna dahil olur'®. CISG m. 67

kapsaminda hasar da aliciya gecer.

2. Aranacak Bor¢: Mahn Hazir Bulundurulmasi

Aranacak borglarda, satict mali alict tarafindan teslim alinmasi igin hazir
bulundurmasiyla teslim yiikiimliiliigii sona erer™’. Saticinin teslim borcunu ifa etmis
sayilabilmesi i¢in kendi iizerine diisen biitlin fiilleri tamamlamis olmas1 gerekir.
Bagka bir sOyleyisle alicinin mali gelip teslim almasini engelleyecek herhangi bir
durum olmamalidir. Cins borglarinda teslim edilecek malin mutlaka ayrilmis veya
isaretlenmis olmas1 gerekmez. Onemli olan alicimin geldigi anda saticinin mallari
ayirip teslim etme imkaninin olmasidir'®.

Malin ne zaman teslim edilecegine iligkin taraflar arasindaki sdzlesmede herhangi
bir kayit yoksa veya sozlesmenin kurulmasi anindan itibaren makul, siire igerisinde
mallarin teslim edilmesi gerekiyorsa, mali hazir bulundurmanin yaninda alicinin

19 By durumda alicinin

bundan haber verilerek haberinin olmasi saglanmalidir
bilgilendirilmesiyle saticinin teslim yiikiimliiliigli sona erer. Bilgilendirmenin aliciya

ulasip ulagmamasi teslim yiikiimliiliigiiniin sona ermesi i¢in énemli degildir. Zira

1% emirbas, s.4; Erdem, Teslim. 5.132; Atamer, SaticininY iikiimliiliikleri. s. 158.

1% Demirbas, 5.6; Erdem, Teslim. s.126.

195 Eger mal tagtyiciya teslim edilirken kime gonderildigi belirlenmis ancak daha sonraki bir talimat
ile bu isim degistirilmisse ilk aliciya karsi basta ifa edilmis olan teslim borcu geriye etkili olarak
yeniden dogar. Bkz. Atamer, SaticininY tikiimliiliikleri, s.158.

16 Atame r, SaticininY iktimlulikleri. s.158.

07schlechtriem/Butler, s.109; Atamer, SaticinmY iikiimliiliikler, s.159;
Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art.31, N. 45.

108 gchlechtriem/Butler. 5.110; Atamer, SaticininY iikiimliiliikleri, s.159.

199 gchlechtriem/Butler. 5.109; Atamer, SaticininY iikiimliiliikleri, s.159.
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CISG m. 27°de Antlasmanin 3. Kisminda diizenlenen bildirimlerde, aksine s6zlesme
olmadig1 siirece, beyanin etki dogurmasini gonderilmesi sartina baglanmistir. Yani
bildirimin ge¢ wulasmasinda dahi satict bilgilendirmeyi yapmakla teslim

yiikiimliiliigiinden kurtulmus olur™.

1. Mah Teslim Etme Y UKUmliiliigii

CISG’nin uygulama alan1 bulacagr satim sozlesmesi bakimindan saticinin
yikiimlilikleri CISG’nin  “Mallarin  Satim1”  baslikli 3. Kismmin “Saticinin
Yukumlilukleri” baslikli 2. Bolimiinde m.30 ve devaminda yer alan maddeleri
altinda diizenlenmistir. CISG m.30 saticinin baglica yiikiimliliiklerinin neler
oldugunu belirtmektedir. Buna gore satict; alict ile aralarindaki sozlesmede
Ongorildigi sekilde mallar1 aliciya teslim etmek, mallara iliskin belgeleri aliciya
vermek ve mallarin milkiyetini aliciya gegirmekle yiikiimlidiir. Siiphesiz bu
yukiimliiliikler sozlesmede aksinin kararlagtirllmadigi veya higbir diizenleme
olmadigi hallerde s6z konusu olacaktir. Bundan dolayr Antlasma hikimleri yedek

hukuk kurali niteligindedir™*.

Satic1 borcunu gecgerli bir sekilde ifa etmek istiyorsa, mallar1 satim sdzlesmesi
veya CISG’da Ongoriilen yer ve zamanda teslim etmek zorundadir. Yer ve zamana
uymamigsa borcundan kurtulamaz. Mallar1 teslim borcunun ifa zamani, ifa yerine
siki sikiya baghdir. Bu, her durumda alicinin mallarin zilyetligini ele gegirmesi
anlamina gelmez. Satici mallari, teslim alma yetkisine sahip olan kisiye teslim eder.
Saticinin mallart teslim etmesi gereken kisi, satim sozlesmesi veya CISG ile
belirlenmis olabilir. Iki durum s6z konusudur :

- Sozlesmede aksi Ongdriilmemisse satict borcunu, mallar1 aliciya teslim ederek
yerine getirir.
- Satic1 mallar1 dogrudan aliciya teslim etmez; ancak alicinin mallar teslim alma

hakkin1 (aynt zamanda borcunu (CISG m. 53 ve 60) devrettigi bir {i¢iincii kisiye

10 Atamer, SaticiminYiikiimliiliikleri. s.159. Saticinin aliciy1 bilgilendirme ylikiimliiliigii asagida ayri
baslik altinda incelenmistir.

11 C1SG m.30’da saticinin yitkiimliiliklerinin taraflar arasindaki sézlesmede 6ngoriilmesi seklinde bir
ifadenin kullanmasi, taraflar arasindaki sdzlesme hiikiimlerinin CISG’a nazaran oOncelikli olarak
uygulanacagini, diger bir ifadeyle CISG’1n yedek hukuk kurallari icerdigini isaret etmektedir. Bkz.
Schlechtriem/Schwenzer/Huber/Widmer,Art.30,N.1,Bkz, Dayioglu, s, 17.
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teslim eder. Satici teslim borcunu, mallar1 bu yetkin sayilmis kisiye teslim ederek
yerine getirir. S0zlesme bir tagimayr da kapsiyorsa teslim ilk tasiyiciya yapilir.
(CISG m.31/a).

Sonug olarak, mallar teslim alma yetkisi bulunmayan bir kisiye yapilan teslim
CISG m.30 ve 31 anlaminda uygun teslim sayilmaz meger ki; bu kisi sézlesme veya

bir kanun hiikmii ile yetkilendirilmis olsun (6rnegin, miras halinde).

111. Teslim Zamani

CISG m. 33’te saticinin mali teslim yiikiimliiliigiinii ne zaman yerine getirecegini

diizenlenmektedirt'?

. Teslim tarihinin de taraflar arasindaki sozlesme ile belirlenmis
olmast miimkiindiir. “10 Mart 2015 gibi agik bir tarihin belirlenmesi miimkiin
oldugu gibi, “makinelerin {iretilmesinden itibaren 15 giin sonra” ibarelerini
sdzlesmeye dahil edebilirler™® (CISG. 33/a).

Teslim tarihinin, belirli bir tarihin yaninda belirli bir zaman dilimi de olmasi
mumkin olabilir. “Makinelerin iretilmesinden itibaren 15 giin iginde” seklinde bir
zaman dilimi belirlenmis olabilir. Bu zaman dilimi igerisinde teslim aninin
kesinlestirilmesi  olmak kaydiyla diledigi herhangi bir anda teslimi
gerceklestirebilir™ (CISG. 33/b).  Sozlesme ile agik olarak belirlenmis ya da
sozlesmeye dayanarak belirlenebilir bir zaman dilimi var ise, kosullardan tarih
saptama yetkisinin alicida oldugu anlasilmadikga, satici bu zaman dilimi iginde
herhangi bir anda mallar teslim ile yiikiimliidiir. ~ Diger tiim hallerde, mallarin,
sozlesmenin kurulmasindan itibaren makul bir sure iginde teslim edilmesi
gerekmektedir. Bu diizenleme olduk¢a muglak bir ifadeye sahip olup, makul siireden
ne anlasilmasi gerektigi hususunda tartismaya agiktir. Her iki tarafin menfaatlerinin

de g6z oOniinde bulundurmasi gerektigine siiphe yoktur. Makul slrenin

12 Zeytin, 5.122.

13 Demirbas, s.10.

14 Dava konusu olayda, taraflar arasinda akdedilen satim sézlesmesini takiben alici “acildir” ibaresini
ekleyerek siparislerde bulunmustur. Mallarin tesliminden sonra gecikme dolayist ile semeni
o0demekten kacinmistir. Satici tarafindan agilan davada Mahkeme, saticinin siparigin ardindan ilk
teslimin 2 ay sonra ikinci teslimin de bundan 2 ay sonra yapildigini, ge¢ teslim dolayisi ile alicinin
md. 46 geregi ifa talebinde bulunmadigini, ek sure de vermedigini ve baskaca bir teslim suresin
kararlastirilmadigini tesbit ederek “acildir” ifadesinin ge¢ teslimin sonuclarin dogurmak anlaminda
baglayict olmadigina hiikkmetmistir. (26.10.2004 France Cour D’Appel de Poitiers.) Karar icin Bkz.
http://www.unilex.info/dynasite.cfm?dssid=2376vedsmid=13353vex=1.
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belirlenmesinde genellikle, iiretim ve teslime iligkin ortalama siireler kistas olacaktir.
Teslimin zamaninda yerine getirilmemesi saticinin temerriidiinden bagimsiz olarak
alictya hukuki imkanlara basvurma yetkisi verecek bir sozlesmeye aykirilik hali

teskil edecektir.
A. Belirli Bir Tarihin Kararlastirilmasi

CISG m. 33/a hiikkmii geregince, teslim zamaninin belirli bir tarih yerine, bir
zaman dilimi olarak belirlendiginde uygulama alani bulmaktadir'®®. Tarih belirli bir
ginln kararlastirilmasiyla kesinlestirilmis olabilir'®. Mesela 28 Ocak 2015 gibi.
Fakat bunun disinda gergeklesmesi kesin olan bir olaya (mesela, ilk gemi geldiginde)
veya hesap yoluyla tespit edilmesi miimkiin olan (yilbasindan sonraki 3. Cuma) bir
tarihte de ifanm istenmesi giindeme gelebilir''’. Bu halde is saatleri iginde olmak
kaydi ile bu tarihler iginde satic1 her an teslim yiikiimliiliigiinii yerine getirebilir“s.

Alman Oldenburg Mahkemesi’nin 27.03.1996 tarihli kararina konu ihtilaf, italyan
satict ile Alman alic1 arasinda giysi satimina iliskin s6zlesme geregince yapilan
teslimatin ge¢ yapildig1 iddiasindan kaynaklanmaktadir. S6zlesmeye gore saticinin
mallart tagiyiciya Subat, Mart ve 10 Nisan’da teslim etmesi gerekmektedir. Teslimat
yapilmasina ragmen mal bedelini alamayan satict dava agmistir. Alic1 ise mallarin
gec teslim edildigini iddia etmistir. Mahkeme olaya Antlasmanin uygulanmasina
karar verdikten sonra, saticinin CISG m. 33’e uydugunu, zira belirtilen giinden
itibaren sadece bir giinliik gecikmenin esasli ihlal olarak degerlendirilmesinin
miimkiin olmadigini, buna ilaveten alicinin gec teslimattan haberdar olmasina
ragmen uygun bir zaman i¢inde fesih ihtar1 gondermediginden fesih hakkina da haiz

olmadigina karar vermistir'™®,

15 Huber/Mullis, 5.122; Demirbas, s.9; Erdem, Teslim, 5.143; Atamer, SaticimnYiikiimliiliikleri,
s.161; Yilmaz, s.84; Erdem, Viyana. s. 61; Ozsunay, s.926; Sert, s.101; Zeytin, s.122; Honnold,
Art.33, N.216; Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 33, N. 7.

Y8 pemirbas, 5.9; Eren, 5.949; Erdem, Teslim. 5.140; Atamer, SaticinmYiikiimliilikleri. s.161;
Yilmaz, s.84; Hatemi/Gokyayla, s.226; ; Gilerci/Kiling, s.239; Nomer, s.231; Reisoglu, 5.326;
Erdem, Viyana, s.61; Huber/Mullis, 5.122.

U7 Huber/Mullis, s.122; Demirbas, s.9; Eren, s.949; Erdem, Teslim. s.140; Atamer,
SaticininYukiimliilikkleri. s.161; Yilmaz, s.84; Hatemi/Gokyayla, s.226; Gilerci/Kiling, s.239;
Nomer, s.231; Reisoglu, 5.326; Erdem, Viyana, s.61; Schlechtriem/Schwenzer/ Widmer, Art. 33,
N.7.

18 Erdem, Teslim. 5.140; Atamer, SaticiminY iikiimliiliikleri, s.161.

119 Erdem, Teslim. 5.143.
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B. Belirli Bir Zaman Diliminin Kararlastirilmasi

Bu kural CISG m.33/b’de ongoriilmustiir. Taraflar teslim icin belirli bir tarih degil
bir donem de belirleyebilirler. Bu durumda s6zlesme ile belirlenmis veya s6zlesmeye
dayanarak belirlenebilir bir zaman dilimi varsa, sartlardan tarihi tespit yetkisinin
alicida oldugu anlagilmadik¢a, bu zaman dilimi i¢inde herhangi bir anda saticinin

120

teslim borcunu ifa etmesi gerekir=". Antlasma hiikmiine bakildiginda, somut olarak

hangi anda ifanin gergeklesecegini tespit etmek kural olarak borgluya birakilmstir*?,
Ancak sartlarin aksine bir sonuca gotiirmesi ve teslim zamanini tespit yetkisinin
alicida olmast da miimkiindiir*?®. Teslim zamanin belirleme yetkisi alicida ise, alict
secimini sozlesmede Ongorillen siirede veya boyle bir siire diizenlenmemisse
sozlesmenin kurulmasindan sonra uygun bir siire iginde saticiya haber vermelidir Ki
satict mallar1 ilk tasiyiciya veya aliciya teslim edebilsin'?.

Yine Erdem’in aktardign bir karara gore: Isvicre Federal Mahkemesi’nin
15.09.2000 tarihli kararma konu olayda Italyan satici ile Isvigreli alic1 her biri bes ton
olmak tizere Misir pamugu teslimi konusunda anlagsmislardir. Teslim i¢in 6ngoriilen
siire ise en ge¢ 05.07.2000 tarihidir. Misir makamlar1 pamuk fiyatlar1 tizerindeki
vergiyi artirinca satici alictya bagvurarak bedeli % 6 artirmak istemis, bu talep alici
tarafindan kabul edilmistir. Satict mallar1 ge¢ teslim edecegini alictya zamaninda
bildirmemis, alic1 ise satictya ek siire tantyarak mallar1 géndermesini talep etmesine
ragmen bir cevap alamayinca daha yiiksek fiyattan ikame mallar almak durumunda
kalmistir. Bu durum {izerine alict dava agmustir. Ilk derece mahkemesi alicinin
davasini kabul etmistir. Saticinin karari temyiz etmesi iizerine Istinaf Mahkemesi
olaya Antlagsmanin uygulanacagini kabul etmistir. Daha sonra saticinin esas edimini
ifa etmemesi sebebiyle alicinin sozlesmeyi feshetmesinin hakli olduguna karar
vermistir. Son olarak Isvicre Federal Mahkemesi, Istinaf Mahkemesi’nin kararini

onayarak CISG. m. 33 geregince teslim i¢in belirli bir zaman tespit edilmis olmasina

2Honnold, Art. 33, N. 216; Demirbas, s.9; Erdem, Teslim, s.147; Atamer,
SaticiminYiikiimliiliikleri, s.162; Yilmaz, s. 84; Huber/Mullis, 5.123; Ozsunay, $.926; Zeytin, 5.123;
Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 33, N. 8.

121 Huber/Mullis, s.123; Erdem, Teslim, s.147; Atamer, SaticininY iikiimliilikleri, s.162; Yilmaz,
s.84; Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 33, N. 9.

122 Erdem, Teslim, s.144; Atamer, SaticininY tikiimliiliikleri, s.162; Yilmaz, s.84.
1235chlechtriem/Butler, s.111; Erdem, Teslim, s.145; Huber/Mullis, s.123; Zeytin, s.123;
Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 33, N. 10.

29



ve teslimin satici tarafindan bu siire icinde yapilmamasi sebebiyle alicinin davasini

kabul etmistir*®*.

CISG m. 20/2’nin kural olarak tatil ginleri de surenin
hesaplanmasinda dikkate alinir. Ancak silirenin son giiniin bir tatil giiniine denk
gelmesi halinde, bundan sonraki ilk is glinii de hesaba dahil edilir. Bu durumda
teslim yerindeki tatil giinleri dikkate alinir. Mesela, teslim yeri saticinin is Yeri ise

alicinin tilkesindeki tatil glinleri dikkate almmaz'®.

C. Makul Siire

CISG m.33 b.c’ a gore, Satict bir tarih veya bir zaman belirlenmemisse veya
belirlenmiyorsa, so6zlesmenin kurulmasindan itibaren makul bir siire iginde teslim
etmelidir. Taraflar belirli, belirlenebilir bir tarih ya da zaman dilimi olarak teslim
giinii hususunda anlagmamis ise uygulanabilir hale gelen CISG. 33/c geregi, satim
sozlesmesinin kurulmasi anindan itibaren “makul bir siire” igerisinde satici mali

teslim etmek durumundadir*?®

. Makul siirenin ne kadar oldugu, somut olayin
ozellikleri dikkat alinarak tespit edilmektedir. Ancak, dikkate alinacak 6zelliklerin,

sOzlesme yapilirken taraflarca bilinmesi veya bilinebilecek olmas1 gerekmektedir.

IV. Teslime Iliskin Sézlesmeye Aykirilhiklar
A.Erken Teslim Halinde

Antlagsmaya g0re; satici, sozlesmede belirlenen tarihten once mali teslim etmek
isterse alict bunu kabul etmek zorunda degildir (CISG. 52/1). Erken teslimi kabul ya
da red konusunda, Alic1 erken teslimi kabul ederse, satici1 borcundan kurtulur, ancak
saticinin semene hak kazanmasi, muayene ve ihbar siirelerinin islemeye baslamasi
ise erken teslim tarihinde degil, belirlenen teslim tarihinde s6z konusu olur*?’.

Bununla birlikte, erken teslim halinde satici, belirlenen teslim tarihine kadar, eksik
teslim s0z konusu ise bunu tamamlayip yerine getirebilir, s6zlesmeye aykirt mal

teslim etmisse bunun yerine sozlesmeye uygun mali teslim edebilir. Ancak bu

124 Erdem, Teslim, s.145.

125 Atamer, SaticininYiikiimliiliikleri. s.162.
126 Demirbas, s,10.

127 aAtamer, Saticinm Yikiimlulukleri, s. 164.
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durumun aliciyr makul olmayan zahmet ve masrafa sokmamasi gerekir (CISG. 37).
Aliciin erken teslimi kabul etmemesi (izerine satic1 belirlenen zaman ya da zaman

diliminde teslim fiilini yeniden gergeklestirmesi gerekir'?.

B. Ge¢ Teslim Halinde

Antlagsmaya gOre; satici, belirlenen teslim tarihinden daha ge¢ mallari teslim
etmisse, bu durumda s6zlesmenin ihlali s6z konusu olur. Bu durumda alic1, dilerse
md. 46 vd. kapsaminda gecikmis ifay1 isteyebilir, dilerse ve sartlar1 gerceklesmisse
sozlesmeden donebilir ve md. 74 vd. kapsaminda tazminat talebinde bulunabilir

(CISG. 45/1)**°,

C. Yanhs Yerde Teslim

Yanlis yerde teslim, malin yanlis yerde hazir bulundurulmasi, yanlis yere
gonderilmesi veya yanlis yerden gonderilmesi seklinde ortaya ¢ikabilir. Biitiin bu
hallerde alict mali hi¢ teslim alamamigsa, saticinin mal teslim yiikiimliligii sona
ermemistir ve satict bunun miieyyidelerine muhatap olur. Alict her seye ragmen
mallar1 teslim almigsa, saticinin mali teslim etme yikiimliligi sona erer. Ancak
alicinin bu yiizden ugramis oldugu zararlarinin satici tarafindan tazmin edilmesi

130

gerekir Eger yanlis yerde kendisine sunulan veya yanlis yerden gonderilen mali

teslim almigsa, bu durumda teslim borcu yerine getirilmistir, ancak alicinin bu

yanliglik nedeni ile ugradig: zarar1 karsilatma imkani vardir'!,

D. Malin Hi¢ Teslim Edilmemesi

Satic teslim yiikiimliiligiinii yerine getirmeyerek mali hi¢ teslim etmemis olabilir.
Bu durumda alicinin sézlesmeden donme hakki s6z konusu olur. Doktrinde bu

yaptirrmin belgelerin teslim edilmemesi durumunda da uygulanacagi kabul

132

edilmektedir°. Mallarin hi¢ teslim edilmemesi sebebiyle, alicinin sézlesmeden

128 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 164.

129 Demirbas, s,11.

130 pDemirbas, s.9; Atamer, Saticinin  Yiikiimlilikleri, s.65; Sert, s.105;
Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 31, N. 68.

131 Atamer. Saticinin Yikimlialikleri, s.165.

132 gert, 5.106.
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donme hakkini kullanabilmesi i¢in saticiya ek siire vermesi gerekir. Ancak malin hig
teslim edilmemesi yani sirasinda esashi ihlal teskil ediyorsa, alicinin ek slre

vermesine gerek yoktur'®®,
V.Belgeleri Teslim Etme Yiikiimliiliigii

A. Belgelerin Teslim Sekli ve Yeri

CISG m.30 hiikmiinde bahsi gecen saticinin asli yiikiimliiliiklerinden olan belgeleri
verme yikiimliligiiniin ayrintilarina CISG m.34’de yer verilmistir. Antlasmada
genellikle, saticinin belirli belgeleri saglama yiikiimliliiginii igermektedir. Madde
metninde kullanilmis olan ifade tarzindan agikga anlasildigi iizere, saticinin her
sattmda belgeleri verme yiikiimliiligli bulunmayabilir. O halde saticinin mallara
iliskin vermesi gereken belgeler var ise, CISG m.34’te saticinin bu belgeleri,
sozlesmede 6ngoriilen zamanda, yerde ve sekilde vermesi gerekir. Belgelerin zaman,
yer ve sekil bakimindan verme yilikiimliiliigli, vermenin daha dnce gerceklesmesi
halinde saticinin belgelerin verilmesindeki s6zlesmeye aykiriliklar1 giderme hakki ve
tazminat hakki diizenlenmektedir*. CISG m. 34/1°de irade serbestisi kuralinin bir
tezahiirii goriilmektedir. Bu durumda belgelerin verilmesi konusunda taraflarin
sozlesmede bir hiikiim kararlagtirmalar1  halinde bunun dikkate alinacagi
vurgulanmistir. Bu nedenle saticinin bu  yikiimliligi oncelikle sozlesmenin
muhtevasindan, bu yoksa CISG m. 9 geregince taraflar arasinda olusmus
aligkanliklara ve teamiillere gore tayin edilir®.

Belgelerin verilmesi ylikiimliiliigiiniin ifa yeri ve zamani agisindan mallarin teslim

yeri ve zamanina iliskin CISG m.31 ve m.33 uygulama alan1 bulmayacaktir. CISG

133 Sert, 5.106.

134 Zeytin, 5.124.

135 gchlechtriem/Butler, 5.112; Demirbas, 5.12; Erdem, Teslim, 5.153; Yilmaz, 5.86; Huber/Mullis,
5.126; Schlechtriem/Schwenzer/ Widmer, Art. 30, N. 6; Dayioglu, s.21; Sert, s.107; Zeytin, s.124.
Giiney Koreli alici, Rus satici aleyhine Rusya Federasyonu Ticaret ve Sanayi Odasi nezdinde tahkim
prosediirii baglatarak ayipli mallardan ugradigi zararin tazmin edilmesini talep etmistir. Olayda, satici
mallar1 alict tarafindan belirlenen kisiye gondermistir. Mallarin teslim alan tarafindan muayenesi
esnasinda ayip tespit edilmistir. Tahkim Kurulu, 06.07.2006 tarihli karar1 ile oncelikle taraflar
arasinda uygulanacak hukuka iligkin herhangi bir anlagsma olmadigini tespit etmis ve en yakin iligkili
hukuk olarak tahkim yeri hukukunu kabul etmis ve Rus Usul Kurallarmin atfiyla Viyana Satim
Antlagsmasi’nin uygulanmasina karar vermistir. Saticinin temsilcisi tarafindan mallarm hepsinin
yiikleme yapilmadan 6nce kontrol edildigi ve 100 saatlik uzun bir teste tabi tutuldugu belirtilmektedir.
Anilan bu test sonuglarinin CISG m. 34 geregince 6zel bir belgede belirtilmesi ve bu belgenin de diger
ilgili belgelerle beraber aliciya teslimi gerekirken, satict bunu yapmamistir. Bdylece CISG m. 34
anlaminda belgeleri teslim borcunu da yerine getirmemis sayilir. Bkz.Erdem, Teslim, s.157.
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m.34 hangi belgelerin aliciya verilmesi gerektigi konusunda herhangi bir diizenleme
icermemektedir.*®. Uygulamada bu belgelerin genelde malin giimriikten ¢ekilmesi,
tagiyict ve sigortaciya taleplerin yoneltilmesini saglayan belgeler, ithalat ruhsatlari
gibi belgeler oldugu goriilmektedir'®’.

Belgeleri verme yiikiimliiliigiiniin 6zelligi kiymetli evrakin s6z konusu olup
olmamasina gore degisir. Belgeler mallar1 temsil eden bir kiymetli evrak niteligine
haiz ise, bunlarin teslimi hem maddi hem de hukuki sonuclar ihtiva eder. Kiymetli
evrakin teslimi zilyetligi (Maddi fiil) ve bunun sonucunda mdalkiyeti (hukuki islem)
gecirir. Bu hukuki islemin tamamlanabilmesi i¢in bazen buna bagl belgelerin
teslimini de gerektirebilir. Mesela, makbuz senedi ile birlikte varant da soz
konusuysa, satici belgeleri verme yiikiimliiliigiinden kurtulabilmesi i¢in bunun ikisini
birlikte ciro etmelidir ki miilkiyet gecsin®®®. Belgelerin kiymetli evrak olmamasi ve
sigorta policeleri, faturalar, teknik belgeler veya montaj planlar1 gibi mallar1 temsil
etmeyen belgelerden olmamasi halinde, bunlarin verilmesi sadece basit bir maddi
islemdir. Bu sebeple miilkiyeti gecirmedigi gibi zilyetligi de devretmez*®.

Belgelerin teslim sekliyle ilgili CISG m. 34’te herhangi bir diizenleme
yapilmamistir. Teslimin nasil verilecegine dair taraflar arasinada bir Antlagmaya
varilmamigsa, aliskanliklara ve teamiillere bakilmas gerekir. Oncelikle belgenin bir
kiymetli evrak ozelligi tasimasi halinde, bunlara mahsus yollarla teslimatinin
yapilmas1 gerekir. Bu durumda, emre yazili bir senet s6z konusuysa ciro, nama yazili
bir senet varsa teslim veya hamiline yazili bir senet varsa alacagin temliki
hikUmlerine gore devredilmelidir. Yine elektronik veri transferi konusunda da
gelismelere bagli olarak belgelerin kismen elektronik yolarla da nakledilmesi
miimkiindir.

Belgelerin teslim yeri konusunda CISG m. 34 geregince Oncelikle sozlesme
kurallarina baglh kalmir. Aksi durumda CISG m. 9 hukmi devreye girer. Bazen
taraflarin  kararlastirmis olduklar1 6deme usulleri belgelerin nerede verilecegine

iliskin bir agiklik getirebilir. Mesela, taraflarin 6deme usulii olarak akreditifi segmis

olmalar1 durumunda, bunlarin verilme yeri alicinin bankasmin kendi iilkesindeki

136 Schlechtriem/Butler, 5.107; Demirbas, 5.12; Yilmaz, s.86; Sert, 5.107.

¥ Huber/Mullis, 5.127. Demirbas, 5.12; Atamer, SaticinnYiikiimliiliikleri, s.166; Yilmaz, s.86;
Huber/Mullis, s. 126; Dayioglu, s.21; Sert, s.107; Zeytin, s.124.

138 Erdem, Teslim, 5.153.

139 Oztiirk, $.585.

10 Zeytin, s. 125; Atamer, SaticiminYiikiimliiliikleri, s.167.
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muhabir bankasidir. Yine “evrak karsiliginda 6deme sarti” konulmasi halinde,
saticinin alicinin is yerine kadar belgeleri gotiirmesi gerektigi sonucu ¢ikarilabilir.
Aranacak borglar da ise alict saticinin i§ yerinden mali almaya geldiginde kendisine
belge teslim edilmelidir'*".

Sozlesmede belgelerin teslim yerine iliskin herhangi bir yer kararlastirilmamissa,
bu konuda ne olacagi hususu doktrinde tartismalidir. Bir goriise gore, belgelerin
verilme yeri malin teslim edildigi yerdir142. Diger bir goriige gore, bunlarin verilmesi
bir gotiirme borcu addedilip saticinin riski kendi tizerine alarak belgeleri alicinin is

143
. Varilan

yerine yollamasi veya mali teslim alacagi yerde ona teslim etmesi gerekir
sonuca gore herhangi bir karigikliga sebebiyet vermemesi agisindan belgelerin
verilme yerinin mallarin teslim edilecegi yer olarak kabul edilmesi daha dogrudur.
Boylelikle saticinin da hem mali teslim etme yiikiimliiliigii hem de belgeleri verme

yiikiimliiliigii ayni anda sona ermis olur™*.

B.Belgelerin Verilme Zamani

Saticinin belgeleri aliciya belirli bir zaman ve alictya mallarin varma yerine
ulagsmalarinda mallarin zilyetligini tasiyicidan alabilmesine, mallar1 glimriikten
cekebilmesine'®® ve kuulanabilmesine olanak verecek sekilde vermelidir**®. Herhangi
bir diizenleme yapilamigsa CISG. m. 9 geregince teamiiller ve taraflar arasindaki
aligkanliklar uygulama alan1 bulur. Odemeye iliskin baz1 diizenlemeler belgelerin en
gec ne zamana kadar verilmesini agikliga kavusturabilir. Mesela, akreditifte belgeler

147 Yine

en ge¢ akreditifin gecerlilik suresi icinde muhabir bankaya verilmesi gerekir
belgelerin verilmesi malin teslimi i¢in bir zaruret olusturuyorsa, en ge¢ malin teslim
zamanina kadar belgeler teslim edilmelidir. Eger malin teslim alinmasi igin

belgelerin teslim edilmesinin gerekli olmamasi halinde, CISG m. 33/c ve CISG m. 7

¥ Huber/Mullis, s. 128; Zeytin, s. 125; Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 34, N. 4.

142 pjltz, § 4 N. 85; Bkz. Atamer, SaticinmY iikiimliiliikleri, s. 168; Huber/Mullis, 5.128; Sert, s.108.
43 Schlechtriem/Schwenzer/Huber/Widmer, Art. 34, N. 3.Bkz. Atamer, SaticimnY iikiimliiliikleri.
s.168.

144 Oztiirk, $,586.

145 AJCONF.97/5, in;Documents Officiels, s.33 no.3. Bkz.Erdem. H.Erciiment.Milletleraras1 Ticaret
Hukuku ile Tlgili Makaleler, Istanbul 2008. (Ticaret Hukuku), s.506.

146 Erdem. (Ticaret Hukuku), 5.508.

Y7 Akreditif hakkinda teferruatli bilgi i¢in bkz. Dogan, Vahit: Uluslar arasi Ticarette Odeme Araci
Olarak Akreditif, Ankara 2012.
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kiyasen uygulanarak belgeleri teslim yiikiimliiliigiiniin s6zlesmenin kurulmasindan

itibaren makul bir stire icinde ifa edilmesi uygun olur*®.

C.Belgelerin Verilmesine Iliskin S6zlesmeye Aykiriliklar

Belgelerin teslim edilmesine iliskin sézlesmeye aykirilik iki sekilde tezahiir
edebilir. Bunlardan ilki bunlarin hi¢ teslim edilmemesi, ikinci ise belgeler teslim
edilmesine ragmen bunlarin muhtevasinda bir problemin olmasidir. Belgelerin teslim
edilmemesi sebebiyle alicinin mali teslim alamamasi halinde, satict teslim
yikiimlilligine aykir1 davranmis olur. Bu durumda alict aynen ifa talebinde
bulunabilecegi gibi s6zlesmeden dénme hakkini da kullanabilir. Alicinin her halde
tazminat talep hakki saklidir™®.

Saticinin teslim etmedigi belgeler, malin teslim alinmasini degil de, malin geregi
gibi kullanilmasini veya degerlendirilmesini engellemisse bu durumda, sdzlesmeye
aykir1 olarak ayipl ifa s6z konusu olur. Mesela kullanma talimatinin verilmemesi
halinde durum bdyledir. Ayiph ifa s6z konusu oldugu i¢in alic1 agisindan ihbar ve
muayene kiilfeti s6z konusu olur™°. CISG m. 38 ve 39 burada kiyasen uygulanir ve
alic1 eksik belgelerin tamamlanmasi igin saticiy bilgilendirmesi gerekirlsl. CISG m.
34’te belgelerin erken teslim edilmesi halinde, saticiya bunlarin en geg verilecegi
zamana kadar sozlesmedeki aykiriliklari giderme hakki tanmmistir. Ancak
aykiriliklarin  giderilmesi alicit agisindan katlanilamaz giicliikler veya masraflar

dogurmamasi gerekir. Alicinin burada da tazminat talep etme hakki saklidir™?,

VI. Malin Teslimiyle Tlgili Diger Yiikiimliiliikler

CISG m.30’da belirtilen asli yiikiimliiliiklerin yan1 sira, bazi satimlarda satici i¢in

ek yiikiimlilliiklerin s6z konusu olabilecegini belirtmek gerekir'™?. Satic1 géndermeyi

148 Atamer, saticimin yiikiimliilikleri, s. 169; Huber/Mullis, s. 128.

149 Erdem, Teslim, s. 160; Atamer, Yikiumlilik, s. 169; Sert, s. 108; Schlechtriem/Schwenzer/

Widmer, Art. 34, N. 6.

0 Sert, s. 109; Atamer, Yiikiimlilik, s. 169.

Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 34, N. 6; Atamer, Yukimlilik, s. 169.

152 Sert, s. 109; Erdem, Teslim, s. 160; Zeytin, s. 125; Schlechtriem/Butler, s. 112; Demirbas, s.

12; Erdem, Viyana, s. 62; Ozsunay, s. 926.

153 Bkz.Sekretarya Serhi, Art.30, No.1, S6z konusu yiikiimlulikler icin additional obligations ifadesi
kullanilmaktadir.
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aliciya bildirmekle ve mallar1 6zel olarak belirlemekle yiikiimliidiir. Yine gonderme
borcu iceren bir satimda satici, tasimanin kararlastirilan yere kadar, kosullarin
gerektirdigi nakil araglariyla ve bdyle bir naklin mutat sartlarina uygun bigcimde
gerceklesmesi icin gerekli sozlesmeleri akdetmekle yiikiimlidiir. Aksi halde satici

154

teslim yukimlulGgini olmasi gereken gibi yerine getirmemis sayilir™". Asagida soz

konusu diger yiikiimliiliikkler incelenmistir:

A. Mahn Tartilmasi, Ol¢iilmesi, Sayilmasi, Kurulmasi ve Paketlenmesi

Mali Tartmak, 6lgmek ve kurumak, saticinin teslim yiikiimliliigii iginde olabilir.
Taraflar arasinda aksine bir s6zlesme yapilmadike¢a, bu yiikiimliiliikkleri satict yerine
getirmek zorundadir. Ciinkii bunlar teslim yikiimliligi ile ilgili eylemlerdir®,
Diger bir deyim ile s6z konusu ek yiikiimliilikler, saticinin teslimi
gerceklestirebilmesi igin sart iseler; artik bunlar ek yiikiimliiliik degil, alicinin teslim
yikkiimliiliglinlin birer pargasidirler. Bu ¢ergevede malin paketlenmesi hususu da
giindeme gelecektir. Daha ¢ok malin zarar gérmesini engellemek amacina yonelik
olan paketleme yikiimliiliigii, bu yoniiyle sozlesmeye uygun ifa yiikiimliligiiniin
ihlaline, diger bir deyim ile ayipli ifaya yol acacaktir. Ancak belirtmek gerekir ki,
paketleme ylikiimliliigiiniin ihlalinin alicinin veya tastyicinin mali teslim almasina
engel teskil etmesi durumunda ise mali teslim yiikiimliiliigiiniin yerine getirilmemis
olmast s6z konusu olacaktir. Ciinkii bu ihtimalde paketleme yiikiimliiliigii, saticinin
mali alicinin teslim alma eylemine hazir bulundurmasi igin yapmast gereken

eylemler biitliniiniin kapsami igerisinde yer alacaktir™®.
B. Mahn Tasinmasi
Taraflar arasinda géonderme borcunun var olmasi durumunda malin tasinmasiyla

ilgili herhangi bir diizenleme yapmamuslarsa m. 32/2 hiikmii uygulanir™®’. Hilkme

gore, saticinin Oncelikle malin taginmasiyla ilgili gerekli s6zlesmeleri yapmasi

1% schlechtriem/Schwenzer/Huber/Widmer,s.32.Bkz. Ozsunay, s. 924.
% Dayioglu, 5.22.

1% Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 171.

157 Zeytin, s. 120; Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 32, N. 15.
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gerekir ve bu sozlesmelerin sartlarin gerektirdigi tiirde bir nakliye aracina iliskin
olmasina dikkat edilmelidir**.

Tasima sézlesmesinin “mutat sartlarina uygun” olmasi ifadesi, tagima ticretinin ve
sO6zlesme hiikiimlerinin alic1 aleyhine olmamasidir. Tagima iicretinin mutat olmasi
malin 6zelliklerine ve gilivenli tasimanin gereklerine gore belirlenir. Daha diisiik
ucret olsun diye elverisli olmayan bir aracin kullanilmasi uygun degildir. Tasima
sozlesmesinde alic1 aleyhine sevk edilen hiikiimlerin de mutat olmasi gerekir.
Ornegin, sorumsuzluk olmas1 durumunda bunlarin mutat olup olmadiklarina bakilir.
Bu durumda yapilan sorumsuzluk kabul edilebilir olarak degerlendiriliyorsa, yani
sayilan hususlarda mutat olarak degerlendirilemeyecek kayitlar s6z konusu ise CISG
m. 32/2’ye aykirilik kabul edilir'®®. Malin tasmmasma iliskin yiikiimliiliiklerini
yerine getirmeyen saticinin tazminat sorumlulugu s6z konusu olur (CISG m. 45/1-b).
S0z konusu aykirilik ayni zamanda esasli ihlal olursa, alici s6zlesmeden donme

hakkina da sahiptir (CISG m 49/1-a)*®.
C. Sigortalama Amach Bilgi Verme Yiikiimliiliigii

Yapilan Antlagsmaya gore saticinin taginacak mallar i¢in tagima sigortasi yaptirma
yikiimliligi yoktur. Fakat yapilan sozlesmeye gore tasima sigortasi yaptirma
yiikiimliiligl olabilir. Malin tasinmasinda mutat sartlarda da malin sigortalanmasi
ongorulebilir.

CISG m. 32/3’ te, mallarin taginmasi ile ilgili sigorta yaptirma yiikiimliiliigiintin
saticinin lizerinde olmadigr durumlarda, eger alict sigorta yaptirmak ister ise ve
sigortanin yapilmasi icin gerek duyulan mevcut bilgileri saticidan talep ederse;
saticinin s6z konusu bilgileri vermek yiikiimliiliigi bulunmaktadir'®. S6z konusu
yiikiimliiliik sadece sigorta yapilmamasindan kaynaklanan bir yiikiimliiliik degildir.
Bu durumda alicinin sigorta yaptirabilmesi i¢in saticinin gerekli bilgileri vermesi

gerekir. Eger sigorta yaptirilmasi i¢in gereken bir belge yoksa, saticinin boyle bir

1% Huber/Mullis, 5.120; Atamer, Saticinin Yiikiimliilikleri, s.173; Butler, s.7; Ozsunay, s. 925;
Dayioglu, s.22; Sert, 5.100; Zeytin, s.121; Honnold, Art. 32, N. 214.

159 Atame r, Saticinin Yikimlilikleri, s.173.

180 Zeytin, 5.121; Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 32, N. 30.

161 Saticinin istenilen bilgileri elde etmesinin ardindan kisa bir siire igerisinde bunlari vermesi
gerektigi, bu yilikiimlilige aykir1 davranmasi halinde ise CISG m.45 uyarinca tazminat
yukioliliginin bulundugu yoniinde Bkz.Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art.32, N.31.

37



yikiimliligi s6z konusu degildir. Bu yiikiimliliigiin ihlali CISG m.45 vd.

hikimlerinde diuzenlenen alicinin haklarini kullanmasina neden olmaktadir.

D. Alicinin Bilgilendirilmesi

CISG m. 32/1’¢ gore, satict mali ayirt edici isaretlerle, tasima belgeleriyle veya
bagka bir sekilde tahsis etmemisse, alictya mali gonderdigi konusunda bilgilendirme

162

yapmali ve mali tarif etmelidir". Buradaki bilgilendirme yiikimliligi tali bir

yukiimliliiktir ve saticinin mali tahsis etmemesi durumunda ortaya ¢ikmaktadir'®®,
Aliciya yapilmasi gereken bilgilendirme yiikiimliliigii digerlerinde oldugu gibi
sadece gonderme borglarinda s6z konusu olur. Aranacak veya gotiiriilecek borclarla
ilgili malin tahsis edilmesi gerekmemesi sebebiyle ihbarda bulunma yiikiimliiliigline
de gerek yoktur. Bilgilendirmenin sekli veya muhtevasi ile ilgili Antlasmada
herhangi bir diizenleme yapilmamistir. Bu nedenle bunun sézlii veya yazili yapilmasi
mumkindlr. Yeter ki sartlara uygun vasitalarla yapilsin ve alicinin mali tanimasini

ve belirlemesini saglasin. Satici mala iliskin belgeleri vermek suretiyle de

bilgilendirme yiikiimliligiint yerine getirebilir.

E. Masraf ve izinler

CISG’de tagima masraflarina kimin katlanacagina iliskin herhangi bir diizenleme
bulunmamaktadir. Taraflar sozlesme serbestisi ilkesi geregince buna iligkin bir
diizenleme yapabilir. Sézlesmede herhangi bir kayit bulunmamasi halinde, CISG m.
7/2’ye gore genel ilkelere ve kanunlar ihtilafi kurallarina gére bir ¢6zim olabilir.
Kural olarak taraflardan her biri kendi sorumluklarina ait masraflari istlenir. Bu
anlamda saticit mallar1 teslim edene kadar olan masraflardan, alici ise mallar1 teslim
aldiktan sonraki masraflardan sorumlu olur. Yine teslimle iligkili olan ithalat-ihracat
izinlerinin alinmasi, vergi ve harglarin 6denmesi gibi yiikiimliiliikklerde bu siraya gore

- 164
¢Ozlime kavusturulur—".

182 gchlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 32, N. 3; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 176;
Huber/Mullis, s. 119; Ozsunay, s. 925; Dayioglu, s. 22; Sert, s. 100; Zeytin, s. 120; Honnold, Art.
31, N. 213.

183 Huber/Mullis, s. 119; Ozsunay, s. 925; Dayioglu, s. 22; Sert, s. 100; Zeytin, s. 120; Honnold,
Art. 31, N. 213.

164 Schlechtriem/Schwenzer/Widmer, Art. 31, N. 83.
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UCUNCU BOLUM
ANTLASMAYA GORE HASARININ INTIKALI SORUNU VE SATICININ
SOZLESMEYE UYGUN MAL TESLiM ETME YUKUMLULUGU

I.Saticimin Yiikiimliiliiklerini ifa Etmesi Ile Hasarn Intikali Arasindaki iliski

A. Hasar ve Hasarin Intikali Kavramlari

Uluslararas1 satim hukukuna iliskin 6nemli sounlardan biri hi¢ sliphesiz hasarin
gecisidir. Zira uluslararasi satimlarda satilan malin uzun mesafeler kat ederek aliciya
teslimine kadar olan siirecte malda meydana gelecek yok olma ve zarara kimin
katlanacagt Onemli bir sorun olarak karsimiza ¢ikmaktadir. CISG 66-70
maddelerinde, hasarin aliciya gegisine iliskin diizenlemeler bulunmakta ve bu
diizenlemelerde de paralel bir sekilde hasarin alictya gegisi, ifa yeri esas alinarak
saticinin teslim yiikiimliiligline yonelik edim eylemleri ekseninde ve uluslararasi
ticaretin gerekleri dikkate alinmak suretiyle diizenlenmistir.

CISG hiikiimlerinde hasar, tesadiifen ortaya cikan, sozlesme taraflarindan herhangi
birinin ihmal ya da kasti olmaksizin ortaya ¢ikan kaza nedeniyle sattim konusu
mallarin zarara ugramast ya da kaybolmasi seklinde algilanmistir. CISG edim
hasarinin gecisi agisindan 6zel bir diizenleme icermemektedir. Yani, saticinin ne
zaman ifa etmis sayilacagi ve hangi andan sonra yeniden ifa etme yiikiimliiliigi olup
olmayacagi hususlarinda bir agiklik mevcut degildir. 66. madde ile getirilen
diizenleme de aslen edim hasarina degil bedel hasarina iliskindir'®. Madde uyarinca
hasarin gegisi ile alicinin bedel 6deme yiikiimliiliigiiniin, satim konusu mal zarara
ugramis ya da yok olmus olsa dahi devam edecegi diizenlenmektedir. Bu anlamda
alic1 hem bedel 6deme yiikiimliiliiglinii hem de satim s6zlesmesi ile belirlenmis olan
diger yiikiimliiliklerini yerine getirmeye devam etmelidir. Bu anlamda 66. madde
satim sdzlesmelerinde hasarin gegisine iligkin genel hiikmii diizenlemekte ve hasarin
gecisinden anlasilmast gerekenin ne oldugu konusunda ipucu vermektedir'®. 66.
madde ile sattim konusu mal {lizerinde meydana gelen zarar ya da kaybin, hasar

aliciya gegtikten sonraki etkisi diizenlemekte ve hasarin aliciya gegisinden sonra mal

¥ Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.272; Enderlein/ Maskow, s.260.
%6Qariaslan, Damla. Satim Sozlesmesinde Hasarin Gegisi, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiist, Ankara 2014. s,175.
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lizerinde zarar meydana gelmis veyahut mal kaybolmus olsa dahi, saticinin bedel
0deme borcunun devam edecegini belirtilmektedir. Hasarin gecisine iliskin olarak
66. maddede hasarin gegisi ile birlikte alicinin satim konusu mali zarar gérmiis hali
ile teslim almak zorunda birakilmasi ya da yok olan mali hi¢ teslim alamamasina
ragmen satim bedeli 6demek durumunda birakilmasinda pek ¢ok seyin etkili oldugu
da savunulmustur. One siiriilen en énemli argiiman ise satim s6zlesmesine konu olan
mali sonunda alicinin teslim alacagi ve alicinin bu mali kontrol etme ve mal tizerinde

meydana gelen hasari tespit etmesi daha kolay ve olanakli olacagidir'®’.

B.Satim Konusu Mallarin Goénderilmesini Iceren Satim Sézlesmelerinde

Hasarin Gegisi

Satim konusu mallarin taginmasini iceren satim sdzlesmelerinde, yani konusu
yollanacak bor¢ olan satim sdézlesmelerinde hasarin gegisi hususu CISG m.67’de
diizenlenmistir. Hiikiim ile hasarin gecisi konusunda, miilkiyetin nakli, tasima
isleminin kim tarafindan organize edildigi, tasima {icretinin kim tarafindan
karsilandig1 veya tasima sirasinda satim konusu malin kim tarafindan sigorta
ettirildigi hususlarindan bagimsiz olarak diizenleme yaplh’n1$t1r168. Ancak CISG m.
67/I’in uygulanmasinda bir takim yorum sorunlarinin ortaya ¢ikabilecegi, bu nedenle
fikra hiikmiiniin CISG m. 69 ile birlikte degerlendirilmesi gerektigi kabul

edilmektedir.

Tasima, saticinin mallarin taginmasini diizenlemek yiikiimliiligii ve saticinin
mallarin aliciya nakli i¢in elinden geleni yapmak ylikiimliiligiinii de icermektedir.
Bu konuda diger bir husus ise, maddede, “s6zlesmeye uygun olarak™ ifadesi, hasarin
gecisinin, uygunluk ile birlikte degerlendirilmesi gerekliligi olarak yorumlanabilir

2

gibi gozilkmekte ise de “sozlesmeye uygun olarak™ ifadesi aslen satim konusu
mallarin teslimine iliskindir. 67. maddenin I. Fikrasinda satimin sonucu olarak

mallarin bir yerden bagka bir yere gotiiriilmesidir ki bu da zaten uluslararasi satim

1*"v/alioti, Zoi. Passing of Risk in International Sale Contracts. A Comparative Examination of The
Rules on Risk Under The United Nations Convention on Contracrts for The Internastional Sale of
Goods (Vienna 1980) and Incoterms, Nordic Journal of Commercial Law, Issue 2004, no,2.
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/valiotil.html. s.2; Enderlein/Maskow, s.259; Schlechtriem,
5.86.

168 Samly, s. 325; Yavuz, Sorumluluk, s. 79.
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sOzlesmelerinin dogasinda vardir. Ancak, “tasima” ve “tastyic1” kelimelerinin tercih
edilmesinin nedeni, gerceklestirilecek olan naklin, satim sozlesmesi taraflarinin
bizzat kendileri tarafindan gerceklestirilmesi durumunun maddenin uygulama alanina
dahil edilmedigini gostermektedir. Bu nedenle de nakliyeyi gerceklestirecek olan
kisinin bagimsiz bir iglincii kisi olmasi gerektigi kabul edilmektedir. Tasima
prosediiriinde ilk olarak karsimiza ¢ikan ve tasimayla dogrudan baglantili olan ilk
kavram ise “ilk tasiyict” kavramidir. Saticinin, satim konusu mallar1 kendi imkanlar
ile ve hatta kendi personeli ile tagimasi, tasitmasi miimkiin olabilecegi gibi satict
mallar1 “bagimsiz” bir tasiyicitya da verebilecektir. 67. maddede bahsedilen “ilk

tastyicinin” illaki bagimsiz bir tastyict mi1 olmasi gerektigi konusu tartismalidir™.

1.Satim Konusu Mallarin Belirli Yerde Teslimi Durumunda Hasarin Gegisi

Kural

CISG.m. 67/1, c.1 uyarinca, saticinin tastyiciya teslim ylikiimliligiinii yerine
getirmesi i¢in belirli bir yer belirlenmis degilse, satici satilant aliciya ulastirilmak
tizere ilk bagimsiz tasiyiciya teslim ettigi anda, hasara artik alici katlanacaktir, bu yer
genellikle saticinin ikametgahidir. S6z konusu teslimden itibaren, artik satilanin
taginmasina iligkin tiim riskler aliciya ait olup, bu ¢6zliim 6zellikle birgok tasiyicinin
ve tasima tilirliniin giindeme gelecegi multi modal tasimalar agisindan uygun
diismektedir. Hiikiimde sozlesmeye yapilan atif sadece, sozlesmede malin
taginmasinin ongoriilmesine iliskindir, yoksa gonderilen malin s6ézlesmeye uygun

olup, olmadigi hasarin gegisi agisindan belirleyici degildir.

Satic1 s6zlesmeye gore, mallari belirli bir yerde tasiyiciya teslim etmekle yiikiimlii
ise, satilanin belirlenen yerde tasiyiciya teslim edilmesi anina kadar hasar aliciya
ge¢mez. Burada kasd edilen, sirasiyla gotiiriilecek ve gonderilecek borcun bir arada
bulunmasidir. Zira, satict satilani belirli bir yere kadar gétiirmeyi ve orada bagimsiz
tastyiciya teslim etmeyi sézlesmeyle taahhiit etmistir. Bu durum 6zellikle, saticinin
kendi ikametgah1 (isyeri) olmayan bir yiikleme limaninda teslim etmeyi iistlendigi
hallerde s6z konusu olur ve hasar yiikleme limaninda 6ngdriilen bagimsiz tasiyiciya
teslimle alictya gecer. Tasiyicinin kararlagtirilan yer ve saatte hazir bulundurulmasi,

sOzlesmeyle aliciya yiliklenmis olan bir ylikiimliiliik ise, bu ifaya hazirlik hareketini

189 vzalioti, s. 13; Honnold, s. 399.
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sOzlesmeye aykir olarak gergeklestirmeyen alici, satilanin tagiyiciya teslimi gereken

andan itibaren hasara katlanacaktir'"’.
2. Satim Konusu Teslim Eden Belgeler ile Hasarin Gegisi Arasindaki Baglanti

CISG/67 1. fikranin tligiincii ciimlesi ile saticinin elinde mallart temsil eden ve
mallar iizerindeki tasarruf yetkisini igeren belgeler olsa dahi, bu durumun hasarin
alictya gecisini engellemeyecegi seklinde bir diizenleme getirilmistir. Bu ifadenin
onemi, CISG’in hasarin gegisine iliskin izlemis oldugu yolu gostermesidir. Nitekim,
hikkim ile CISG’in hasarin gecisi ile miilkiyetin gegisi arasinda bir baglanti
kurmadig ifade edilmek istenmistir. Uciincii ciimle ile getirilen diizenlemenin amaci,
ilk iki ciimle ile belirlenmis olan kurallara aykirilik olusturmak ve yahut saticinin,
satim bedelini talep edebilmek i¢in mallari teslim eden belgeleri elinde tutma hakkini
engellemek icin getirilmis degildir. Aksine getirilen diizenleme ile 6zellikle, hasarin
gecisi ile miilkiyetin baglantili oldugu hukuk sistemlerindeki diizenlemeler nedeniyle

ortaya ¢ikabilecek yanlis anlamalarin 6niine gecilmesi hedeflenmistir'’.

3. Satim Konusu Mallar Uzerindeki Ayirt Edici Isaretler, Tasima Belgeleri ile
Hasarin Gecisi Arasindaki Baglanti

Satim konusu ve gonderilecek borcun cesit borcu olmasi durumunda malin
tastyiciya teslim edilmesi hasarin aliciya gegisi i¢in yeterli degildir. 67. maddenin II.
fikras1 uyarinca mal tasiyiciya teslim edilmekle beraber heniiz sézlesmeye tahsis
islemi gerceklestirilmemisse hasar ancak so6zlesmeye tahsisin gergeklestirildigi anda
aliciya gececektir. S6zlesmeye tahsisin ne seklide yapilacagi hususunda bir aciklama

172 tekrar edilmistir. O

yapilmamis ve satict serbest birakilmis ve CISG madde 32/1
halde tahsis, aliciya yapilacak bir ihbarla yapilabilecegi gibi ihbarla olmadan da
gerceklestirilebilecektir. Ancak boyle bir durumda, sevkiyatin basladigindan
haberdar olmayan alicinin sigorta yaptirabilecek bir bilgi olmadigi i¢in hasarin gecisi
acisindan sorun yaratabilecegi soOylenmektedir. Saticilarin alicilara  sigorta

yaptirabilmeleri i¢in gerekli bilgiyi saglama yiikiimliiliikkleri CISG 32. madde de

170 Sanaslan, 5.133.

" valioti, s. 14; Enderlin/Maskow, s. 268; Honnold, s. 406.

172 CISG, madde 32/1, Satici, sézlesmeye veya bu Antlasmaya uygun olarak, mallari bir tasiyiciya
vermis ancak mallar, lizerlerine ayirt edici bir isaret konulmak suretiyle, tagima belgeleriyle veya
bagka herhangi bir sekilde agik¢a sdzlesmeye tahsis edilmemigse, saticinin gondermeyi aliciya
bildirmesi ve mallar1 6zel olarak belirlemesi gerekir.
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belirtilmisse de s6z konusu hiikiim hasara iligkin degildir. Bu nedenle tahsisin illaki

aliciya bildirim ile gerceklesmesi gerektigi st')ylenemezl73.

Ancak CISG’de miilkiyetin gecisine iliskin  herhangi bir dilizenleme
getirilmediginden tahsis/6zgiileme kavramindan ne anlagilmasi gerektigi hususunda
bir agiklik mevcut degildir. Genel olarak kabul edilen, s6zlesmeye tahsis/6zgiileme
kavrami ile anlatilmak istenenin, saticinin tahsis edilen mallar1 alici ile yapilan
sozlesmenin ifasinda kullanmak niyetini ortaya koyan bazi davranislar1 oldugudur.
Bu anlamda sozlesmeye tahsis mallarin o sézlesmede kullanilmak iizere ayirt
edilmesi anlamini tasimaktadir. Ayirt etme, dogrudan satim konusu mal iizerine,
mallarin ne olduklari, hangi satim sozlesmesine 6zgiilendigi ya da nereden nereye
tagindigina iliskin adreslerin yazilmasi seklinde gergeklestirilebilecektir. Bunun
disinda, mallara eklenen paketleme listelerinde mallarin ayirt edilmesine iligkin
bilgiler yer alabilecektir. Satici tarafindan yapildigi belli olan, paketin alictya
gonderilecegine iligkin bilgi yer almasi, 6rnegin alicinin isim ve adresinin yazilmasi,
paket iistiinde markanin yer almasi gibi durumlarda da malin ayirt edilmis oldugunu
belli edecektir. Ayrica satim konusu malin ayirt edilmis oldugu, her ne kadar ayirt
etmeye iliskin belgeler kaybolmus olsa da, bu belgelerin var olan fotokopileri ile de

174

ispatlanabilecektir . O halde satim konusu mallar ayirt edilerek s6zlesmeye tahsis

edildikleri anda hasar alictya gegecektir ve sOzlesmeye tahsisin etkisi gelecege

yoneliktir'™.

C.Tasima Halinde Bulunan Mallarin Satiminda Hasarin Gegisi

CISG, tasima halinde satilan mallara iliskin olarak ayri bir hiikiim getirmistir.
Tasima halindeyken satilan maldan kastedilen, satim sdézlesmesine konu mallarin,
satim soOzlesmesinin akdedildigi anda gemi, kamyon ya da tren gibi bir nakliye
aracinda bulunmasidir. Bu durumda, satim konusu mallar genellikle toplu olarak
tastyiciya teslim edilmis ve tasima araci belirli bir yerden yola ¢ikmis ve ancak ne

mallar heniiz satilmig ne de mallar1 kimin satin alacag belli degildir. Alic1, 6zellikle

" Honnold, s. 408.

1% Enderlein/Maskow, s. 269; Honnold, s. 408; Buydaert, Michiel. The Passing Of Risk in The
International Sale of Goods, AComparison Between CISG and The Incoterms, Master in de Rechten,
Faculteit Rechtsgeleerdheid Universiteit Gent, Academiejaar 2012-13. s. 38.

15 Atamer, Saticimin Yiikiimliiliikleri, s.266; Honnold, s. 407.
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bliyiik kargolarda bulunan yag, bugday, dogalgaz ve materyali, tasima esnasinda,
satin almaktadir. Heniiz nakil halinde bulunan mallarin hemen yeniden el
degistirerek ikinci bir alictya satilmasi aninda hasarin ge¢is aninin tespit edilmesi
gerekirm. Satim sOzlesmesi, mallarin taginmasi esnasinda imzalanmakta ve hatta
bazi durumlarda, tasinma sirasinda, mallar son teslim yerine varana kadar, aliciya,
kongimento, makbuz, mallara iliskin sigorta sozlesmesi, mallarin niteligine iliskin
sertifika gibi gerekli belgelerin gonderilmesi suretiyle ayn1 mallarin satimina iliskin
birden fazla satim sézlesmesi bile akdedilebilmektedir. Iste 68. madde ile getirilen
diizenlemede, bu tiir satimlarda hasarin hangi anda aliciya gececegi belirlenmis ve
hasarin, taraflar arasinda satim s6zlesmesinin kurulmasi ani ile birlikte alacakliya
gececegi hilkkmiinli getirmistir. O halde madde ile getirilen diizenleme ile satim
sozlesmesine konu olacak mallarin halen tasinmakta oldugu sirada satim
sOzlesmesinin imzalandigi ve mallarin hasara ugramis oldugunun ancak aliciya
teslim edildikleri noktada anlasilabilecegi durumlar agisindan hasarin gegisi hiikiim
altina alinmaktadir. 67/1 fikrada yer alan ana kuralin bu tiir satimlarda uygulanmasi
miimkiin degildir. Zira nakliye halinde imzalanan satim sézlesmelerinde mallar,
tasiyiciya alictya gotiiriilmesi amact ile verilmemektedir'’”.

Tasima halinde satilan mallarda hasarin satim sdzlesmesinin kuruldugu anda
alictya gececegine iliskin kuralin istisnasi ise 68. maddenin ikinci ciimlesi ile
getirilmistir. Hasarin, bazi1 6zel durumlarda, “kosullarin hakli gdstermesi halinde”
alictya satim konusu mallarin tagima sozlesmesine iliskin belgeleri diizenleyen
tasiyiciya verilmesi aninda ve satim sozlegmesinin kurulmasindan oOnceki bir
zamanda gecmise etkili olarak, gececegi hiikiim altina almmistir' .

Maddeye iliskin olarak ilk sorgulanmasi gereken husus, tasima sdzlesmesine
iliskin belgeleri diizenleyen tasiyict kavramidir. Tek bir tasiyict ile sliren nakliye
stirecinde bahsi gegen tasiyici aciktir. Ancak nakliye siirecinde birden ¢ok tasiyicinin
dahil olmasi halinde hangi tasiyiciya teslim aninda hasarin gecgeceginin tespiti
giicliikler doguracaktir. 68. maddenin ikinci ciimlesinin uygulanabilmesi i¢in ortada
her sekilde tasima sodzlesmesinin bulunduguna iligkin belgelerin bulunmasi

gerekmektedir. Bu belgeler, elbette ki tasima sézlesmesinin varligina iliskin delil

176 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 267.
17 vsalioti, s. 16; Schlechtriem, s. 89; Honnold, s. 409.
178 vzalioti, 5.16; Schlechtriem, s.90; Honnold, s.410.
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niteligindedir. Ancak, 68. maddede acik¢a belirtilmesi nedeniyle bu sekilde
belgelerin bulunmamasi halinde 68. madde II. Ciimlesi uygulanamayacaktir.

68. maddenin {i¢iincii climlesi ile hasarin gegisine iligkin olarak bir kosul daha
getirilmis ve hasarin maddede belirtilen kural uyarinca aliciya gegisi i¢in saticinin
tyiniyetli olmasi kosulu aranmistir. S6zlesmenin akdi aninda malin hasara ugradigini
bilen ya da bilmesi gereken saticidan bahsedilmekte, maddenin ikinci ciimlesi
uyarinca ise hasar aliciya, sozlesmenin kuruldugu anda degil, ge¢mise etkili olarak
mallarin tasiyiciya verilmesi aninda gegmektedir. Uciincii ciimle ile getirilen bu
diizenleme ile iyiniyetli olma kosullunun sadece ikinci ciimlede yer alan hasarin
tasima belgelerini diizenleyen tasiyiciya teslimi ile gecmise etkili olarak aliciya
gececegi kurali igin uygulanacagi aslinda CISG genelinde yer alan hasar ve
sOzlesmeye uygunluk kavramlari arasindaki iliskiye de uygundur. Nitekim CISG 36.
madde de saticinin, sozlesmeye aykiriliktan, hasarin gegecegi ana kadar sorumlu
olacagi belirtilmistir. 68. Maddenin I. Ciimlesinde hasarin satim sdzlesmesinin
kurulmasi ani ile birlikte alictya gegecegi belirtilmistir. O halde satim s6zlesmesinin
kurulmasindan 6nceki hallerde sézlesmeye aykirilik hiikiimleri uygulanacak, hasar

ise ancak sozlesme kurulduktan sonra giindeme gelecektir179.

Il. Sozlesmeye Uygun Mal Teslim Etme Borcu
A. Antlasma’da Sozlesmeye Uygunluk

Saticinin temel yiikiimliiliigli, sozlesmeye uygun mallan teslim etmektir. CISG
m.35 ila m.40 arasinda saticinin sézlesmeye uygun mal teslim etme yiikiimliiliigi
diizenlenmistir. CISG ayiba karsi tekeffiil hiikiimlerini 6zel olarak diizenlemek
yerine, ayib1 genel sozlesmeye aykirilik hiikiimleri ig¢inde diizenlemistir'®®. CISG’e
gore satim sozlesmesinde ayipl ifa, sozlesmeye aykiri ifadir. Bu anlayisin sonucu
olarak ayipl ifa, eksik ifa, aliud ifa, gizli ayip, agik ayip, parga borcu, cesit borcu
gibi Tirk hukukunda gozetilen ayrimlar, CISG diizleminde s6zlesmeye uygunluk

181

kapsaminda toplanmistir CISG sozlesmeye aykirilikta genel olarak kusur

¥ Honnold, s. 411; Buydaert, s. 49; Enderlein/Maskow, s. 273.

180 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, 5.182.

181 Kutluhan, Erkan. Milletlerarast Mal Satimina Iligkin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagmast (CISG) Geregince Alicinin Sozlesmeden Dénmesi, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul, 2012,
s.22.
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sorumlulugunu diglamis, sozlesmeyi ihlal eden tarafin garanti sorumlulugu oldugunu
kabul etmistir. Bunun sonucu olarak sézlesmeye uygun mal teslim etmeyen saticinin
kusursuzlugunu ispatlayarak sorumluluktan kurtulmasi miimkiin degildir. Ancak
ayipl ifa halinde kusur sorumlulugu esasinin tam tersine ve CISG ile paralel olacak

sekilde garanti sorumlulugu esas1 kabul edilmistir'.

CISG m.35’de ayibin karsiligi olan sozlesmeye uygunlugun bir tanimi
yapilmamistir. Bunun yerine hangi dlciitlerin ihlali halinde mallarin s6zlesmeye
uygun olmayacagi diizenlenmistir. Buna gore ilk olarak aliciya teslim edilen mallarin
miktarinin, kalitesinin, tiirlinlin, paket ve muhafazasinin satici ile aralarindaki

sOzlesmeye uygun olmas1 gerekir.

Satici, alictya satim konusu malda oldugunu yukarida bildirdigi niteliklerin
sonradan malda bulunmadiginin anlasilmasi sebebiyle sorumlu olacaktir. Ancak
bahsi gegen nitelik bildiriminin hukuki niteligi tartismalidir. Bir goriise gore saticinin
nitelik bildirimi baglayici bir irade beyanidir ve alicinin kabulii ile sézlesmenin
icerigine dahil olur. Bir bagka goriise gore nitelik bildirimi bor¢ doguran tek tarafli
bir hukuki islemdir, alicinin kabuliine ihtiya¢ olmaksizin bildirim sézlesme igerigi
haline gelir. Ugiincii goriise gore ise saticmin nitelik bildirimi sadece bir bilgi
aciklamasidir, ancak kanun kendiliginden saticiya bildirime uygun mal saglama
borcu yiiklemektedir'®®. S6z konusu goriislerden birincisinin kabulii halinde nitelik
bildirimi ile mallarin taraflar arasindaki s6zlesmeye uygunlugu arasinda paralellik
kurulabilecektir. Zira CISG’ye tabi bir satim sdzlesmesinin akdedilmesi sirasinda
saticinin mallarin miktari, kalitesi, tilirli, paketlenmesi veya muhafazasi konusunda
bildirecegi niteliklerin alici tarafindan kabulii ile bildirilen nitelikler sézlesme icerigi
haline gelecektir. Aliciya teslim edilen mallarin satici ile aralarindaki sozlesmede
belirlenen miktardan eksik veya fazla ¢ikmasi halinde s6zlesmeye aykiri mal teslimi
s0z konusu olacaktir. Eksik ifa CISG sisteminde kismi ifa olarak goériilmemis; eksik
kalan kisim ic¢in temerriit hiikiimleri yerine sozlesmeye aykirilik hiikiimlerine
gidilmesi kabul edilmistir. Miktar eksikliginin sézlesmeye aykiriliginin agirligina

gore alic, sahip oldugu se¢imlik haklardan somut olaya uygun diisenini sececekltir.

182 EBK doéneminde ayiba kars1 tekeffiilde garanti sorumlulugu hakkinda, Bkz. Tandogan, 5.163;
Serozan, Rona Borglar Hukuku Ozel Béliim, 2.Bast, Istanbul, 2006, s.130.
183 Ayn1 yonde Serozan, s.142; tartismalar i¢in Bkz. Tandogan, s.165.
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B. Sozlesmeye Uygun Mallar

CISG m.35 f.1 malin sézlesmeye uygunlugu konusunda oOncelikle taraflar
arasindaki sozlesmeye bakilmasi gerektigini ve malin soézlesmeye uygunlugu
konusunda sozlesme hiikiimlerinin Oncelikle gozetilmesini diizenler. Buna gore
teslim edilecek malin miktar, kalite ve tiir olarak sézlesmeye uygunlugu oncelikle
taraflar arasindaki sozlesmede belirtilen 6zellik ve tanimlara gore belirlenecektir'®”.
Malin sozlesmeye uygunlugu denetiminde bagvurulacak sozlesmesel Ozelliklerin
neler oldugu bir yorum sorunudur ve sdzlesmede buna iligkin hiikiimler CISG m.8

18 Teslim edilecek malm 6zellikleri taraflarca

187

f.1 uyarinca 185yorumlanrnahdlr
acikca ve ya zimni sekilde diizenlenmis olabilir™". Mallarin sahip olmasi1 gereken
nitelik, tiir ve ambalaji s6zlesmede agikg¢a veya zimni olarak kararlastirilmis olabilir.
Zimni anlagma 6zellikle mallara ilgili belirli standartlara atif yapilmasinda giindeme
gelebilir. Mala iligskin nitelikler taraflarca tartisilarak kararlastirilabilecegi gibi,
taraflarin genel islem sartlari ile ve hatta yapilan reklamlardaki niteliklere yollama ile

dahi kararlastirilabilir'®,

C. Malin Miktan

CISG m.35, f.1°de sayilan siibjektif kriterlerden ilki miktardir. CISG m. 35/1
diizenlemesi, kural olarak kararlastirilan ile teslim edilen arasindaki farkin miktarina
bakilmaksizin uygulama bulur; s6z konusu farkin ilgili belgelerden anlasilip
anlasilmamasinin da bu noktada onemi yoktur. Bu nedenle alici, CISG m. 39

hiikmiinde diizenlenen bildirim ylikiimliiliigiine uyulmamasina iliskin yaptirimlarla

184 Gzsunay,iBD 78/3 (2004), 5.927.

185 CISG m.8 f.1 uyarinca, Bu Antlasmanin amaci gergevesinde tarfalardan birinin beyanlar1 ve diger
davraniglar1 onun iradesine uygun olarak yorumlanir,yeter ki karsi taraf bu iradeyi bilsin veya
bilmemesi miimkiin olmasin.Bkz. Dayioglu, s.23.

18 K ruisinga, s.29.

187 Bu konuda Ornegin taraflarin belirli bir ticaret dalina iligkin standart normlara atif yapmasi acik bir
dézenleme olarak kabul edilmelidir. Bkz. Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer,Art.35 N.6; Satici
tarafindan mala iliskin verilen reklamlarda vaad ettigi Ozellikler dahi malin m.35 f.1 uyarinca
sozlesmeye uygunlugunun tespit edilmesinde dikkate alinabilecektir. Ayni yonde Atamer, Saticimin
Yukumlalukleri, s.185 ve orada dn.293.

188 Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art 35 N.6,7 Bkz. Zeytin. Milletlerarast Mal Satim
Sozlesmeleri. s,127.
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karsilasmamak i¢in, miktardaki sapmalar1 da saticiya uygun bir sure iginde
bildirmelidir. Alman Landshut Eyalet Mahkemesi’nin 1995 tarihli bir kararinda da
s0z konusu husus vurgulanmistir. Kararda Mahkeme, renk, beden ve miktar
acisindan sozlesmeye uygun olmayan spor kiyafetler ile ilgili olarak, bildirimin
durumun 6grenilmesinden on dokuz giin sonra yapilmasini ¢ok ge¢ yapilmis bir
bildirim olarak nitelemis ve bu sekilde gizli olmayan ayiplarda bildirimin,
O0grenmeden sonra birka¢ giin icinde yapilmasi gerektigini kararinda belirtmistir.
Ancak olayda saticinin mallarin sézlesmeye aykiriligt durumunu bildigini kabul
etmesinden dolay1 Mahkeme CISG Art. 40’in uygulanmasi, yani sézlesmeye
aykiriligin, saticinin tarafindan bilindigi ve aliciya agiklamadigi i¢in CISG m. 38 ve
39’un olayda dikkate alinmamasi gerektigine karar vermistir'®,

Bazi sozlesmelerde miktar olarak belirli olgiideki sapmalarin kabul edilebilir
olduguna iliskin hiikiimlere yer verilmektedir. Miktar i¢cin bir alt ve st limit
cizilmesi veya ‘“yaklasik” miktardan bahsedilmesi halinde saticinin miktardan
sapabilme hakki dogmaktadir. Ancak bu durumda dahi, so6zlesmede belirlenen
sinirlar asildig: takdirde, malin sdzlesmeye uygun teslimi gerceklesmemis olacak, bir
baska deyisle sdzlesmeye aykiri bir ifa s6z konusu olacaktir*®,

Yukarida da belirtildigi {izere, sézlesmede belirlenen miktardan fazla miktarda mal
teslim edilmesi de CISG baglaminda sozlesmeye aykiri ifa olarak kabul edilmektedir.
Ancak saticinin sézlesmede belirlenenden fazla miktarda mali aliciya teslim etmesi
thtimali, CISG m.52/II’de 6zel olarak diizenlenmistir. Fikraya gore alic1 fazla miktar
kabul veya reddedebilir. Sozlesmeye aykiri, fazla miktarda ifayr kabul eden alici,
s0zlesmede belirlenen fiyat lizerinden fazla miktara denk gelecek bedeli 6demelidir.
Fazla miktarda ifayr reddeden alici ise sozlesmeye aykiriliktan dogan secimlik
haklarim1 kullanabilmek i¢in siiresi igerisinde soOzlesmeye aykirilik bildirimini
yapmahdlrlgl.

Fakat burada belirtmek gerekir ki alict CISG m. 39°daki sézlesmeye aykir: ifalara
iliskin bildirim yiikiimliligiinii ihlal ederse CISG m. 52/2°de diizenlenen ret hakki

ortadan kalkabilecektir'®?. Nitekim Kéln Eyalet Mahkemesi 2006 yilinda verdigi bir

189 |_andgericht (LG) Landshut, 5.4.1995, CISG-Online N. 193.

190 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 20.

191 Baysal, Pelin. CISG Cergevesinde Saticinin Ayiptan Sorumlulugu, Yeni Tiirk Borclar Kanunu Ve
CISG’e Gére Satis Sdzlesmeleri (Editorler: Siikran Sipka, Ahmet Cemil Yildirim), 1.Baski, Istanbul,
2012, 5.225.

192 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 22.
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kararda ayn1 sonuca ulagmistir. Alman bir firma Avusturya’da mukim, telefon kilifi
iireten bir firmaya siparis vermis, Alman firmanin iddialarina gore Avusturya firmasi
siparisten daha fazla miktarda {irlinii aliciya gondermistir. Olayda Mahkeme diger
sebeplerin yaninda alic1 tarafindan sézlesmeye aykirilik hususunda gerekli bildirimin
yapilmadigr gerekcesine dayanarak, davaci Avusturya firmasmin, gonderdigi

mallarin bedelinin 6denmesi konusundaki talebini kabul etmistir'®.

D. Mahin Kalitesi

CISG m. 35/1 uyarinca mal, taraflarca anlasilmis olan kalitede teslim edilmelidir.
Alictya teslim edilen mallar sozlesmede Ongoriilen kalitede olmalidir. Mallarin
dayanikliligi, kullanim 6mrii, sagladigi yarari gibi nitelikleri kaliteyi belirler. Bu
noktada aliciya teslim edilen malin kalitesinin s6zlesmede kararlastirilandan daha

4; Onemli olan mallarin

diisiik ya da daha yiiksek olmasi arasinda fark yoktur™®
sozlesmede kararlastirilan kalitede olmasidir. S6zlesmede kararlagtirilanin yerine
daha koti kalitede, hatta daha iyi bir kalitede malin teslimi halinde sézlesmeye

uygun olmayan bir mal teslimi s6z konusu olacaktir'®

. Malin mensei, imal yili,
tretildigi yer, hammaddesi, orijinalligi, bilesimi gibi hususlar malin kalitesi
kapsaminda degerlendirilir'®. S6z konusu 6zellikler CISG cergevesinde coziilen
cesitli uyusmazliklarda malin kalitesi kapsaminda ele alinmiglardir. Miinih Yiiksek
Eyalet Mahkemesi tarafindan gorilen bir davada satim konusu organik arpanin
kalitesini (organik olup olmadigini) tespit igin gerekli olan belgelerin aliciya
sunulmamis olmasi edimin CISG m. 35/1 anlaminda kalite bakimindan, s6zlesmeye
aykin olarak ifas1 seklinde yorumlanmustir™®’. Yine konuya iliskin bir kararda Kéln
Yuksek Eyalet Mahkemesi bir yiik tasitinin taraflar arasindaki sozlesmede ve
belgelerde goriindiigiinden iki y1l daha yasli olmasimi malin kalitesinin s6zlesmeye

198

uygun olmamasi olarak degerlendirmistir~". Malin menseinin malin kalitesinin bir

0gesi oldugu, sozlesmede belirlenenden farkli mensei olan malin tesliminin

198 | G Kéln, 5.12.2006, IHR 2007, s. 162-163.

194 Baysal, 5.226

% Eerrari, Franco. Fundamental Breach of Contract Under the UN Sales Convention, 25 Years of
Article 25 CISG, Journal of Law and Commerce, Vol. 25, Spring 2006,
http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/ferraril4.html. Art. 35, N. 1.

%Magnus, Art. 35, Rn. 4.

97 OLG Miinchen, 13.11.2002, CISG-Online N. 786.

1% OLG Kaéln, 21.5.1996, CISG-Online N. 254,
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sOzlesmeye uygun olmayan bir ifa olacagi hususu ise Zweibrlicken Yiksek Eyalet
Mahkemesi tarafindan verilen 2004 tarihli bir kararda dile getirilmistirlgg. Bunlarin
haricinde alicinin dilinde kullanim kilavuzunun eksikligi, Darmstadt Eyalet
Mahkemesince sozlesmede belirlenen kaliteye uygun olmayan bir malin s6z konusu

olmas1 nedeniyle s6zlesmeye aykiri bir ifa olarak gérﬁlmﬁstﬁrzoo.

E. Tiir Bakimindan

Aliciya teslim edilen mallarin sézlesmeye uygun sayilabilmesinin bir baska
Olciitii de mallarin s6zlesmede kararlastirilan tiirde olmasidir. Mallarin tiirii s6z
konusu oldugunda en ¢ok tartisilan konu aliud ifa halinde ne olacagidir. Aliud ifa,
alictya sozlesmede kararlastirilandan farkli tiirde bir malin teslim edilmesidir.
Tartigma aliud ifanin bir ayipli ifa mi; yoksa ifa etmeme mi oldugu noktasinda
toplanmaktadir. Aliud ifa, ifa etmeme olarak kabul edilirse satic1 hakkinda temerrtit
hiikiimleri, ayipli ifa olarak kabul edilirse sozlesmeye aykirilik hiikiimleri
uygulanacaktlrzm. Seker yerine tuz, patates yerine misirin teslim edilmesi,
sozlesmeye aykirilik olup, alicinin CISG md.39’a gore bu durumu bildirmesi gerekir.
Her aliud teslimi, s6zlesmenin ifa edilmemesi veya malin teslim edilmemesi olarak
degil, sézlesmeye aykirilik olarak degerlendirilir®®.

Stuttgart Eyalet Mahkemesi 2002 yilinda verdigi bir karara konu olan olayda satici
alictya somaki mermerinden (porphyry) yapilmis kaldirim tasi yerine ¢akil tasindan
(gravel) yapilmis farkli nitelikteki bir kaldirim tasi gﬁndermistir203. Mahkeme
kararda olayda bir aluid ifanin s6z konusu olup olmadig: tartismasina girilmesi
gerekmedigini, aluid ifa olsa da olmasa da yapilan ifanin sézlesmeye aykiri bir mal
teslimi oldugunu ifade etmistir. Ancak kararlastirilan maldan agikga farkli bir malin
ifas1 konusunda farkli goriislerin mevcut oldugunu belirtmekte de fayda
bulunmaktadir. Boyle bir ifanin sézlesmeye aykirt bir ifa sayilmasi ile edimin hig ifa

edilememesi arasindaki fark, CISG m. 39 ve 49’un uygulanmalar1 agisindan 6nem

%9 OLG Zweibriicken, 2.2.2004, CISG-Online N. 877.

2% | G Darmstadt, 29.5.2001, IHR 2001, 5.160.

Ayhan, Hilal Lale. Birlesmis Milletler Viyana Satim Antlasmasi’ne Gore Uluslararasi Satim
Sézlesmelerinde Saticinin Ayiba Kars1 Tekeffiil Borcu, Gazi Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi C.
XV, Y. 2011, Sa.2, s.9

202 Zeytin, s. 128.

203 | GStuttgart, 4.6.2002, CISG-Online N. 909.
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arz etmektedir. Edimin hig ifa edilmemis sayilmasi halinde CISG m. 39°da alic1 i¢in
ongoriilen bildirim ylikiimliliigli mevcut olamayacak, ayrica alict CISG m. 49/1°de

204 Bazi mahkemeler ve doktrinde bazi

kendisine tanman haklar1 kullanabilecektir
yazarlar tarafindan, sozlesmede belirlenen edim ile iliskisi olmayan, s6z konusu
edime yabanci bir ifanin mevcudiyeti durumunda edimin hig ifa edilmemis sayilmasi
gerektigi dile getirilmekle birlikte®® doktrinde ve uygulamada hakim olan goriis soz
konusu durumda da sozlesmeye uygun olmayan bir ifanin mevcut olacagi

yoniindedir®®.

Hakim goriis dikkate alindiginda, sozlesmede belirlenen edime
yabanci bir ifanin sézlesmeye uygun olmayan bir ifa olarak kabul edilmesi halinde
Kural olarak alicinin CISG m. 38 ve 39’da diizenlenen muayene ve bildirim
yiikiimliiliikleri mevcut olacak, fakat cogu olayda CISG m. 40 devreye gireceginden,
yani sozlesmeye aykirilik, saticinin bildigi veya bilmemesinin miimkiin olmadigi

olgulara dayanacagindan satict CISG m. 38 ve 39’a basvuramayacakt1r207.

F. Paket ve Muhafaza

CISG m. 35/1 uyarinca taraflarin sézlesme ile kararlagtirdiklart muhafaza ve
paketleme sartlarina uymamis olmalar1 mallarin sozlesmeye aykiriligini dogurur.
Glinlimiizde uluslararas1 tasimanin ¢ok uzak yerler arasinda yapilabilmesi
diizenlemenin 6nemini artirmaktadir. Muhafaza ve paketlemeye yonelik anlagmanin
zimni de yapilabilecedi ve taraflar arasindaki teamiillerin de zimni bir anlagsmaya
viicut verebilecegi kabul edilmekleteyiz.  Farkli iilkelerde farkli uluslararasi
teamiiller var ise, saticinin ulkesindeki teamiillere 6ncellik tanimir’®. Bu konuda
teamiil olmamas: halinde, malin muhafaza ve korunmasi i¢in uygun olan

paketlemenin yapilmasi gereklidir®®. Saarbriicken Yiiksek Eyalet Mahkemesi 2007

2K rll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 31.

2% Bu yondeki goriis temel olarak Sekreterligin CISG m. 30’a iligkin olarak belirtmis oldugu,
patatesin yerine muisir teslimi halinde ifanin ger¢eklesememis olacagi yoniindeki goriisiine
dayanmaktadir (Secretariat Commentary on 1978 Draft, Art. 29 N. 3). Bu goriis ile ilgili olarak Bkz.
Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 32.

26 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 35, N. 10; Ferrari, Art. 35, N. 9; Kroll, in
Kroéll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 33; Cetiner, Bilgehan. SachmaengelhaftungdesVerkaufersnach
dem Un-Kaufrechtund der deutschenSchuldrechtsreform, Ankara Avrupa Calismalart Dergisi, C.2,
S.4,s.79.

27 Ferrari, Art. 35, N. 9; Kréll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 33.

2% Ferrari, Art. 35, N. 23.

29 Cetiner, s. 81.
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yilinda bu konuda verdigi bir kararda, sattim konusu mermer bloklarin, tasiyan aracin
ani fren yapmasi halinde zarar gorebilecek sekilde paketlenmis olmasini, s6zlesmeye
aykir1 yapilmis bir ifa olarak nitelendirmistir®’®.

Taraflarin, malin paketi konusunda s6zlesmede agik bir diizenlemeye yer vermis
olmalar1 miimkiin oldugu gibi boyle bir diizenlemeye hi¢ yer vermemis olmalar1 da
mimkiindiir. Bu durumda saticinin, mali, saglam sekilde aliciya teslim etmek i¢in
ihtiya¢ duyulan ambalaj hangisi ise onun iginde teslim etmesi gerekir. CISG m.35,
.2 (d) uyarinca paketin, *’ilgili tiirden mallar i¢cin mutat sayilan sekilde veya boyle
mutat bir seklin var olmadigi hallerde, malin muhafazasi ve korunmasina uygun
olan sekilde’” olmasi aranir. Dolayisiyla oncelikle arastirilmas: gereken husus, bu
malin nakli i¢in “’mutat’’ hale gelmis bir paketleme usuliinin mevcut olup
olmadigidir. Mutat olani saptamak tizere CISG m.9, f.1 uyarinca, taraflar arasinda
gelismis olan aligkanliklara ve bunlar mevcut degilse m.9, f.2 uyarinca o bransta
gelismis milletler arasi ticari teamiillere bakmak sz konusu olacaktir. Eger bu
sekilde de olagan ambalajlama usulii tespit edilemiyorsa, bu sefer yedek olarak
saticinin is yerinin bulundugu yerdeki teamillere bakmak gerekir. Ancak hicbir
sekilde “’mutat’’ olaninin saptanmadig: hallerde, malin muhafazas1 ve korunmasi
igin uygun miinasip olan sekilde ambalajin yapilmis olmasi aranacaktir. Uygun
ambalaj1 saptamak i¢in malin tiirli, nakliyenin tiirii ile siiresi ve iklim kosullarinin
dikkate alinmasi gerekir. Saticidan beklenen, mali, gerg¢eklesme olasiligl olan,

hesaba katilabilir tehlikelere karsi koruyacak bir ambalaj i¢cinde sunmasidir.
I1.Malin CISG’de Belirlenen Kriterlere Uygunlugu (Objektif Uygunluk)

CISG m. 35/2, lafzindan da anlasildig1 tizere, sozlesmede malin miktari, kalitesi,
tirti, paketlenmesi ve muhafazasi hakkinda bir diizenleme mevcut olmamasi veya
sozlesmede mevcut dizenlemelerin yeterli olmamasi halinde devreye giren bir yedek
hukuk kurali niteligindedir®!. CISG m. 35/2 ile taraflarm malin niteligi hususunda
belirleme yapmamasi durumunda malin tagimasi gereken nitelikler icin objektif

asgari standartlar getirilmistir®*%.

219 OLG Saarbriicken, 17.01.2007, CISG-Online N. 1642.Bkz.Baysal, 5.242

2 Ferrari, Art. 35, N. 11; Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 35, N. 12. Bu hususu acikca
ifade eden bir mahkeme karar1 i¢in Bkz. LG Aschaffenburg, 20.4.2006, CISG-Online N. 1446.

212 saenger, in Bamberger/Roth, Art. 35, N. 4.Bkz. Atamer, SaticimnY iikiimliiliikleri. s.195.
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CISG m. 35/1 uyarinca malin tasimasi gereken niteliklere iligskin olarak taraflarin
belirledikleri hususlar ile CISG m. 35/2 uyarinca malin tagimasi gereken niteliklere
iliskin olarak Antlasma’nin 6ngérdiigli hususlar arasindaki temel fark CISG m.
35/3’de ortaya ¢ikmaktadir. Asagida da deginilecegi tizere CISG m. 35/3, alicinin
sozlesmenin kurulmasi aninda bildigi veya bilmemesinin miimkiin olmadigi
sozlesmeye aykiriliklardan saticinin, 2. fikranin (a) ila (d) bentleri cercevesinde
sorumlu olmadigini diizenlemektedir. CISG m. 35/1 acisindan ise alicinin
sozlesmenin kurulmast aninda bildigi veya bilmemesinin miimkiin olmadigi
sozlesmeye aykiriliklar nedeniyle saticinin sorumlugunun ortadan kalkmasi, bir
bagka deyisle 3. fikra hiikkmiiniin sozlesmede belirlenen hususlara iliskin olarak

, 21
kiyasen uygulanmasi sz konusu olmayacaktir®*?,

A.Mutat Kullanim Amaci

CISG md.35 f.2 b. a’ya gore mallar ayni tiirden mallarin mutat olarak tahsis
edildigi kullanim amacina uygun ise s6zlesmeye uygundur. Malin mutat olarak tahsis
edildigi kullanim amacina uygun tiim Ozelliklerin ger¢ekten malda bulunmasi
gerekir, bu 6zellikler degerlendirilirken ortalama makul bir kisinin beklentileri esas

214 Mal ahm satimmn ticari hayat ile ilgili olmas1 nedeniyle malin tekrar

almir
satilabilir nitelikte de olmasi gerekmektedir®®. Avrupa Birliginde bazi mallarin
ornegin CE isaretini tasimasi, tliketicilere satilacak mallar ise makul bir tiiketicinin
beklentilerini karsilayacak ozellikleri, 6rnegin reklamlarda ve etiketlerde belirtilen
nitelikleri tagimasi gerekir216. Diger kullanim alanlar1 i¢in de ticaret hayatinin makul
ve objektif beklentileri esas alinmalidir. Hazir giyim iginde belirtilen beden 6l¢iisiine
uyulmali, kesim ve modern hatasi olmamali, yiyecekler yenerek tiiketmeye uygun

olmali, teknik 6zellikli malin kullanim ve bakim kilavuzu olmalidir®®’.

213 Ferrari, Art. 35, N. 12; Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 35, N. 38.

214 Sekretarya Serhi, Art 33 N.5; Bkz. Zeytin, Zafer. Milletleraras1 Mal Satimina {liskin Sézlesmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi’nin (CISG) Uygulama Alanina Iliskin Bir Inceleme, Banka
ve Ticaret Hukuku Dergisi C.24,2008. s.128.

Honnold, s.225, Witz/Salger/Lorenz/Salger Art.35 N.9; Piltz, Int.Kaufrecht §5 N.46.Bkz.
Zeytin.(CISG),s.128.

21oschwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 35 N.14.

27 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. N. 35 N.14.
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Malin mutat kullanima uygunlugu belirlenirken, saticinin iilkesindeki mi yoksa
alicinin iilkesindeki objektif kriterler dikkate alinmalidir? Bu konuda genel bir kural
koymak yerine somut olaym o6zelliklerine gore karar vermenin yerinde oldugu
savunulmaktadir: Buna gore saticinin lilkesindeki standartlar1 saglamayan bir mal,
alicinin veya kullanicinin tilkesindeki standartlar1 karsiliyorsa sézlesmeye aykirilik
yoktur, megerki alic1 saticinin iilkesindeki yiiksek standartlarda mal istedigini karsi
tarafa anlasilir sekilde agiklamis olsun®®. Ancak bu halde taraflarin acik ya da zimni1
olarak kararlastirdiklari, sdzlesmeye uygun maldan bahsetmek daha dogrudur. Bu
nedenle CISG md.35 f.2 yerine fikra 1 uygulama alani bulmalidir.

Satic1 alict tarafindan Ozellikle bilgilendirilmemisse veya somut olayin diger
Ozellikleri Ornegin saticinin alicinin  iilkesinde veya kullanicinin {ilkesinde
temsilciliginin, subesinin olmasi, alici ile daha Onceki aligverisleri, daha dnce o
ilkeye diizenli sekilde ihracatta bulunmus olmasi hakli kilmiyorsa saticinin, alicinin
veya kullanicinin iilkesinde o mal igin gecerli olan 6zel yasal dizenlemeleri bilmesi
gerekmemektedir. Bu nedenle satict alicinin veya kullanicinin iilkesindeki yasal
duzenlemelere uygun mal teslim etmek zorunda degildir. Teslim edilen mal, alicinin
veya kullanicinin tilkesindeki yasal diizenlemelerin aradigi 6zelliklere (giivenlik ve

standartlarla ilgili) sahip olmasa da, s6zlesmeye aykiriliktan s6z edilmez?*®

. Stiphe
halinde saticinin bildigi ve bilmesi gerektigi oOzellikler esas alinarak olaymn
degerlendirilmesi gerekir.

Taraflarin mallarin kullanim amacina iligskin bir belirleme yapmamalar1 halinde,
mallarin  en azindan mutat kullanom amacma uygun olmasim istedikleri
Oongoriilmiistiir. Bu durumda aliciya teslim edilen mallarin ayni cins mallarin sahip
oldugu ortalama kalitede olmas1 gerekir. Diger bir deyisle, mallarin objektif bir bakis
acistyla ticari hayattaki beklentileri karsilayacak durumda olmasi gerekir. Fakat bu
noktada malin mutat kullanima uygun olmasinin, Kara Avrupasi hukukundaki ¢esit

borcunda malin orta kalitede olmasi®®°

mi, yoksa Anglosakson hukukundaki ticarete
elveriglilik mi anlamina geldigi tartisma yaratmistir. Konuyla ilgili olarak Hollanda
Yiiksek Mahkemesi bir kararinda her iki olgiiti de kullanmamis; mutat kullanim

amaci kavramini otonom bir sekilde yorumlayarak Antlagsmanin birgok yerinde gegen

218 schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 35 N.16.

2gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer Art. 35 N.17.Bkz.Cisg-online 144=BGHZ 129,75,84:Cisg-
online 387; ve dn.97’deki diger kararlar.

220 Brn. TBK m.86 (EBK m.70)
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“makul olma” oSlg¢iitiinii uygulamistir. Mahkemeye gére makul kalitede olan mallar
mutat kullanim amacina uygundur221.

Mutat kullanim amaci ile ilgili diger bir tartisma, mutat kullanim amacinin
tespitinde alicinin  {ilkesinin standartlarinin  mi1, yoksa saticinin iilkesinin
standartlarinin m1 esas alinacagidir. Bu konuda birden ¢ok goriis one siiriilmiistiir.
Bir goriise gore mutat kullanim amacina uygunluk, saticinin is yerinin bulundugu
tilkenin ve alicinin mallart kullanacag tilkenin standartlarina gore belirlenir. Ancak
saticinin, alicinin mallart kullanacag: iilkenin standartlarina goére mutat kullanim
amacina uygun mal teslim edebilmesi o iilkedeki standartlar1 bilmesine baglhdir.
Diger goriise gore ise, ticari hayatin gerceklerine daha uygun diisecegi gerekcesiyle,
somut olayin 6zelliklerine bakilarak alictya teslim edilen mallarin mutat kullanim
amacina uygun olup olmadiklari tespit edilmelidir’®?. Konuyla ilgili olarak Alman
Federal Mahkemesi'nin verdigi bir karar, kendisinden sonra yeknesak bir
uygulamaya yol agmasi bakimindan son derece dnemli olmustur. Bu karar uyarinca
satic1, kural olarak, alicinin tilkesindeki kamu hukuku standartlarini1 bilmek ve buna
uygun mal teslim etmek zorunda degildir. Fakat alic1 kendi tilkesindeki kamu hukuku
standartlarin1  satictya bildirdiyse, alici ile saticimin {ilkelerinin standartlar
birbirleriyle ayni ise veya satici bagka bir yoldan alicinin iilkesinin standartlarindan
haberdarsa mutat kullanim amacina uygun mal teslim edebilmek icin bu standartlari

tasiyan mallar1 aliciya teslim etmelidir®®.

B.Ozel Kullanim Amaci

CISG m. 35/2-b uyarinca satici, kendisine agik¢a ya da zimni olarak bildirilen 6zel
kullanim amacina uygun mal teslimi ile yiikiimliidiir. Bu hiikiim ile esas olarak,
alicinin ihtiyaci olan mal1 genel olarak tarif etmesi ve fakat satim konusu mala iligkin
net ve eksiksiz bir spesifikasyonu yapabilecek bilgiye sahip olmamasi hali
diizenlenmektedir. Alici, burada mali satin almaktaki amacini saticiya bildirmekte ve

malin bu amaca uygun olup olmadigmin tespitini sattig1 mal konusunda daha iistiin

221 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.200; Baysal, 5.232
222 Gériisler icin Bkz. Ayhan, 5.12
223 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.202; Baysal, 5.234.
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ve detayli bilgiye sahip olan saticiya birakmaktadir®*. Ancak, alicinin, saticinimn
bilgisine glivenmedigi veya giivenmesinin makul olmadig1 anlagilir ise alici, saticinin
sorumluluguna dayanamayacaktir®”®>. CISG m. 35/2-b’de alicinin satictya malin
kullanim hakkina iligkin bilgi vererek, bir dereceye kadar s6zlesme kapsamini tek
tarafl1 olarak belirlemesi s6z konusu oldugundan, diizenleme saticiy1 olasi risklerden
korumak i¢in dar yorumlanmahderZG.

Malin 6zel kullanim amacinin sézlesmede yer almasina gerek y0ktur227. Satict
sadece malin 6zel kullanim amaci konusunda bilgi vermesi gerekli ve yeterlidir®®®,
Satictn malin  6zel kullanim amaci konusunda bilgi vermesi halinde kamu
hukukundan kaynaklanan diizenlemeler de dahil olmak (izere malin bu 6zel kullanim
amacina uygun olmamasindan satici sorumludur®®. Saticinin malin dzel kullanim
konusundaki bilgisi alicinin agik bilgilendirmesine dayanabilecegi gibi, zimni olarak
somut olaym oOzelliklerine de dayanabilir. Malin 6zel kullanim amaci satict
tarafindan bilinmese de, bu ama¢ makul bir satici tarafindan somut olaymn
ozelliklerinden anlasilabilecek ise, saticinin malin 6zel kullanim amacini bildigi
kabul edilmektedir®®®. Bu yorum, CISG md.35 f.2 b.b’nin kaleme alinis bi¢imindeki
¢...bildirilen’ ifadesine uygun olmamakla birlikte, hiikkmiin biitiinii ele alindiginda
hiikmiin amacina uygundur.

Saticinin 6zel kullanim amacini sozlesmenin yapildigi anda bilmesi esas olup,
saticinin bu konuda daha sonra edindigi bilgi, hiikmiin uygulanmas1 icin yeterli
degildirz‘?l. Bu kriterin gecerli olabilmesi i¢in bir diger sart da, Alicinin, saticinin
bilgisine ve degerlendirmesine giivenmesidir. Nitekim bir Alman Mahkemesi
kararinda agikga belirtiligi tlizere alicinin, saticinin bilgi ve degerlendirmesine
giivenip giivenemeyecegi siipheli ise bu siiphe halinden alici yararlanir®?. Ancak
alicinin saticinin bilgi ve degerlendirmesine giiveni manti§a aykiri ise, bu halde

satict, Ozel kullannm amacindan sorumlu tutulamaz. Bu durum ozellikle, alicinin

tiretim siirecine dahil oldugu, mallar1 satimdan 6nce inceledigi, saticinin aksi yonde

224 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 1086.

225 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 35, N. 23.

%28 Ferrari, Art. 35, N. 18.

T Almanlarin  hitkiimiin bu yonde degistirilmesine yonelik bagvurulari konferansda kabul
gérmemistir. Bkz. Schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 35 N.20.

228 schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 35 N.20.

229 Zeytin, (C1SG).s,130.

295chwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 35 N.21.

281 schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 35 N.23.

22 |G Coburg, 12.12.2006, CISG-Online N. 1447,
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tavsiyelere ragmen mali aldig1 ya da belirli bir marka mali istedigi hallerde s6z
konusu olabildigi gibi, saticinin agik¢a satmis oldugu mal konusunda herhangi bir
uzmanligi bulunmadig hallerde de sikga rastlanir®.

Normalde, malin 6zelliklerini satict daha iyi bildigi ve alicinin da bu bilgiye
giivendigi varsayimindan hareketle, satict 6zel kullannom amaci hakkinda
bilgilendirildikten sonra satici verdigi malin 6zel kullanim amacina uygun oldugunu
ispatlamakla yiikiimlidiir. Ancak, alicinin saticinin bilgisine giivenmedigi veya
giivenmesine gerek olmadigi hallerde, aliciyr korumay:1 gerektirecek bir olay
yoktur?®*, Coburg Eyalet Mahkemesi 2006 yilinda verdigi bir kararda bu yénde bir
sonuca ulagmistir. Davaya konu olayda davaci Hollanda menseli fidanlik isleten bir
sirket, davali ise bahge isleri alaninda istigal eden bir Alman sirketidir. Davali sirket
davaci sirkete bitkilerin ayipli olmasi, diigiik kalitede olmalar1 ve iklim bdlgesine
uygun olmamalar1 gerekgesiyle sozlesmede belirtilen semenden daha diisiik bir
semenle 6deme yapmis, davaci sirket agtig1 davada siparis verilen bitkilerin davaliya
ayipsiz olarak gonderildigini ileri siirmiistiir. Mahkeme tarafindan alicinin uymasi
gereken bildirim siiresi gibi hususlarin yaninda, CISG m. 35/2-b dizenlemesinin
olayda uygulanmasiin miimkiin olup olmadigi da tartisilmigtir. Mahkeme tarafindan
yapilan degerlendirmede, alicimin da bitkiler alaninda uzman kisi oldugu
saptandigindan saticinin bilgisine ve degerlendirmesine giivenmesine gerek olmadigi
ifade edilmistir. Ayrica alici ve satic1 arasindaki ticari iliskinin uzun bir siiredir
devam etmekte oldugu gerekgesiyle, alicinin saticiya giivenip giivenmediginin
arastirtlmasina gerek olmadigi sonucuna varilmigtir. Saticinin sadece araci olarak
kompleks nitelikte mallarin satigin1 yapmasi ya da saticinin, aliciyr bilgisi olmadigi
konusunda uyarmasi (6rnegin yerli uzmanlarla calismasini 6nermesi) hallerinde,

saticinin bilgisi olmadigi kabul edilmelidir®.

C.Numune veya Modele Uygunluk

CISG m. 35/2-c uyarinca, aliciya sunulan bir model ya da numune mevcut ise satis

konusu mal bu numune veya modele uygun olmalidir. Genellikle, numune ya da

2% Eerrari, Art. 35, N. 20.

24 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 122.

25 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, N. 125; Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art.
35, N. 23.
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model malin somut tanim1 olarak goriiliir, bu nedenle de satic1 tarafindan mallarin
s0z konusu numune ve modele uygun olacagi yoniinde verilecek ayri bir taahhiit
gerektirmez®®. Satici tarafindan baska birine ait modele gonderme yapilmasi da bu
kapsamda degerlendirilecektir.

Viyana Satim Sozlesmesi’nde, saticinin teslim ettigi malin numune veya modele
uygun olmamasi halinde ayiba karsi tekeffiil geregince sorumlu tutulamayacag iki
hal bulunmaktadir;

- Satici, aliciya sundugu numune veya Ornegin, sézlesme konusu mallarin yalnizca
bazi niteliklerini temsil ettigini tasarlayarak numune veya modeli sunmussa,

- Satici, aliciya sundugu mali yaklagik olarak aliciya tanitmak amaciyla numune veya
model sunmussa,

Saticinin sundugu numune veya modele uygun olmayan mal teslim etmesi
sebebiyle bu hiikiim baglaminda sorumlulugu giindeme gelmeyecektir. Ancak ilk
istisnanin  uygulanabilmesi i¢in saticinin niyetinin  acik¢a anlasilabilmesi
gerekmektedir.

Turk hukukunda taraflar, sozlesme konusu olan malin aliciya veya tiiglincii bir
kisiye birakilan Ornege veya tespit ettikleri bir mala uygun olmasi konusunda
anlagsmislarsa, yapilan satim sézlesmesi numune iizerine satis olarak kabul edilir®’.
Ancak taraflar, numune ile ayni oOzelliklere sahip bir malin teslimi agikca
kararlagtirmamislarsa numune {iizerinden satis olarak kabul edilmeyecektir238.
Satimin numune {izerine satim olmasi ve saticinin teslim ettigi malin numuneye
uygun olmamast halinde alici, ayiba kars1 tekeffilden dogan haklarini
kullanabilecektir®®.

Bu boliimde saydigimiz sézlesmeye uygunluk Olgiitlerine aykiriligin dnemli
derecede olmasinin CISG bakimindan bir 6nemi yoktur. CISG sozlesmeye
aykiriligin gergeklesmesi icin aykiriligin onemli olmasini aramamustir. S6zlesmeye

aykirt mal teslim edilmesi tek basina sozlesmenin ihlal edilmesi i¢in yeterli

26 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art. 35, Rn. 129. Numune veya modelin sunumunu taraflar
arasinda zimni bir anlagma oldugu yoniinde bkz. Ferrari, in Ferrari/Kieninger/ Mankowski Art. 35,

Rn. 21.

37 Acar, Hakan. 1980 Tarihli Mallarin Uluslararas1 Satisina iliskin Viyana Konvansiyonu’nda Ayiba
Kars1 Tekeffiil, Selcuk Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 15, Sayi: 2, Yil: 2007., s. 34;
Yavuz,Cevdet, Tiirk Borglar Hukuku Ozel Hiikiimler, 6. Baski, Istanbul, 2002. (Borglar), s.195-196;
Yavuz,Cevdet. Saticimin Satilanin (Malin) Ayiplarindan Sorumlulugu, Istanbul, 1989. (Sorumluluk),
s.65.Bkz.Ayhan, s.17.

28 Acar, a.g.e., s. 34. Bkz.Ayhan, s.17.

29 Yavuz, (Borglar), s. 195. Bkz.Ayhan, s.17.
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sayilmistir. Ancak aliciya teslim edilen mallarda goriilen sézlesmeye aykiriligin
onemli olmasi, alicinin kullanacagi se¢imlik haklar1 etkileyecektir. S0yle ki, mallarda
goriilen sozlesmeye aykiriligin boyutu sézlesmenin “esasli” ihlalini sonugluyorsa
alici, sozlesmeden donme veya malin yenisi ile degistirilmesi se¢imlik haklarini da
kullanabilecektir. Eger mallarda goriilen sozlesmeye aykirilik onemsizse alici, adi
gecen se¢imlik haklarinin disindaki haklarini kullanabilir. Sonug olarak sdylenebilir
ki, taraflarin so6zlesmede belirledikleri niteliklere sahip olmayan mallar s6zlesmeye
aykirt olacaktir. Eger taraflar mallarin niteligine iliskin sozlesmede diizenleme
yapmamislarsa veya taraflarin yaptiklar1 diizenleme agiklik saglamaktan uzaksa
mallar yukar1 da sayilan Olgiitlere uygun olmalidir. Bu agidan aliciya teslim edilen
mallar mutat kullanim amacina, 6zel kullanim amacina, 6rnek veya modele, mutat
paketleme veya muhafazaya uygun degilse sézlesmeye aykirilik dogacaktir. Alici,
diger sartlarin da varligi halinde, sozlesmeye aykiriliktan dogan haklarim

kullanabilecektir.
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DORDUNCU BOLUM

SATICININ AYIBA VE ZAPTA KARSI TEKEFFUL YUOKUMLULUGU

. Ayiba Kars1 Tekeffiil
A. Sozlesmeye Uygun Olmayan Mallarin Tesliminden Yiikiimliiliigiin Sartlar
1.Maddi Sartlar

a. Alicinin Sozlesmeye Aykirihigr Bilmemesi

Alicinin, CISG uyarinca s6zlesmeye uygun olmayan mal tesliminden dolay1
saticinin sorumluluguna gidebilmesi i¢in mallardaki s6zlesmeye aykiriligi bilmemesi
gerekir. Alict s6zlesmenin kurulmasi aninda, sozlesmeye aykiriliklar: biliyorsa veya
bilmemesi mimkiin degilse, satict CISG m.36/1I kapsaminda sorumlu olmayacaktir.
CISG m.35/I bu fikranin kapsami disinda birakilmistir. Zira sattm konusu mallarin
niteliklerinin taraflarca belirlendigi bu durumda, sézlesmenin kurulmasi aninda
alicinin bildigi ayiplardan sz edilemez. CISG m.35/1 kapsaminda neyin sézlesmeye
aykirilik olusturup olusturmayacagini taraflar kendi iradeleri ile kararlastiracaklardir.
Alic1 bu asamada mallarin niteligine iliskin bir eksikligi biliyor ve fakat bu eksiklige
bir itirazda bulunmuyorsa, mallarin o niteligi sozlesme icerigi haline gelecektir. Fikra
I kapsamindaki mallarin ancak sézlesmenin kurulmasindan sonra sézlesmeye uygun
olmadig1 soylenebilir. Mallarin CISG m.35/1I’de sayilan nitelikler ise objektif olarak
belirlenmis niteliklerdir ve sézlesmenin kurulmasindan once var olabilirler®. O
halde alicinin sézlesmenin kurulmasi aninda bildigi veya bilmemesinin miimkiin
olmadig1 soézlesmeye aykiriliklardan soz edilebilir. Sonug olarak alici s6zlesmenin
kurulmasi aninda mallarin mutat kullanim amacina, 6zel kullanim amacina, 6rnek
veya modele, mutat paketleme veya muhafazaya uygun olmadigini zaten biliyorsa
veya bilmemesi miimkiin degilse, sonradan mallarin sézlesmeye aykiri oldugu

iddiasinda bulunamaz®**,

0 Henschel, René Franz. Interpreting or Supplementing Article 35 of the CISG by Using
UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts and the Principles of European Contract
Law, November 2004, s.9. Erisim Adresi:http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/henschel.
Bkz.Ahyan, s.36.

21 Aksakal, Enver. Birlesmis Milletler Anlasmasi (CISG) Kapsamunda Saticinin Sézlesmeye Uygun
ve Ugiincii Kisilerin Hak Veya Taleplerinden Ari Mal Teslim Etme Borcu, Istanbul Barosu Dergisi,
Cilt: 88, Say1: 1, Yil: 2014. s,351.
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Fikrada bahsi gecen sozlesmeye aykirilik, ilk bakista fark edilebilecek, agik

ayiplari kastetmektedir®*?

. Zira bu fikranin alictya mali teslim almadan once
muayene kiilfeti yiikledigi sdylenemez. Alicinin sézlesmenin kurulmasindan 6nce
muayene yiikiimliligi olmadigindan, muayene ile ortaya ¢ikarilabilecek ayiplar,
alicinin bildigi veya bilmemesinin miimkiin olmadig1 ayiplarin kapsamina giremez.
Bu c¢ikarimin bir sonucu olarak alicinin bilmemesinin miimkiin olmamasi demek,
alicinin agir ihmaliyle mallardaki sozlesmeye aykiriligi bilmemesi demektir.
Alicinin, kendisiyle benzer konumdaki diger alicilarin hemen fark edebilecegi agik

243 Buyrada belki alicinin

sOzlesmeye aykiriliklart bilmemesi miimkiin degildir
teslimden oOnce muayene kiilfeti oldugundan bahsedemeyiz; ama alicinin
sOzlesmenin kurulmasindan once, mala géz atma 6zenini gostermesi gerektiginden
bahsedilebilir. Mala gbz atmayan veya gbz atmasina ragmen agik ayibi fark etmeyen
alicinin ayib1 bilmemesinin miimkiin olmadig1 sdylenebilir. Iste bu acidan saticinin
sOzlesmeye uygun olmayan mal tesliminden sorumlu olabilmesi icin alicinin

mallarda bulunan sézlesmeye aykiriliklar1 tam anlamiyla bilmemesi gerekir®**,

b. Sozlesmeye Aykirithgin Hasarin Aliciya Gectigi Anda Mevcut Olmasi

CISG m.36/1 uyarinca saticinin sozlesmeye uygun olmayan mal tesliminden
sorumlu olmasi i¢in sézlesmeye aykiriligin, hasarin alicitya gectigi anda bulunmasi
gerekir. Hasarin aliciya gectigi anda sozlesmeye aykiriligin belli olmasina ise gerek
yoktur. Satic1 hasarin alictya intikali aninda mevcut olup da hasarmn intikalinden
sonra belirgin hale gelen s6zlesmeye aykiriliklardan da sorumludur. Diizenlemenin
tersinde anlasilacag1 iizere satici, hasarin alictya intikali anindan sonra meydana
gelen sozlesmeye aykiriliklardan sorumlu olmayacakt1r245.

Hasarin ne zaman aliciya intikal edecegi ise Once taraflar arasindaki sdzlesmeye
bakilarak anlasilacaktir. S6zlesmede hasarin intikaline iliskin bir diizenleme yoksa
CISG ’nin hasarin intikalini diizenleyen maddelerine bakilacaktir. Kisaca bahsetmek
gerekirse, saticinin mallar aliciya sadece gondermekle yilikiimlii oldugu gonderilecek

bor¢larda hasar mallarin ilk tasiyiciya teslimi aninda aliciya intikal eder. Tagima

2 ayhan, s.36.

3 Baysal, 5.242.

244 Aksakal, s,352.

285 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 36, N. 3.
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halindeki mallarin satilmasi1 halinde ise kural olarak hasar sdzlesmenin kurulmasi
aninda aliciya gegecektir. Alicinin, saticinin is yerine gitmesini gerektiren aranacak
borg¢larda hasar, alicinin mallari teslim aldig1 veya mallar1 zamaninda teslim almazsa
mallar tasarrufuna hazir bulunduruldugu anda aliciya intikal edecektir. Son olarak
saticinin, borcunu kendi is yerinden bagka bir yerde ifa edecei gotiiriilecek
borglarda hasar, teslim borcunun muaccel oldugu ve alicinin mallarin tasarrufuna
hazir oldugundan haberdar oldugu anda alictya intikal edecektir?*®.

Ayn1 maddenin ikinci fikrasi ise hasarin aliciya intikal etmesinden sonra
gerceklesen sozlesmeye aykiriliklardan saticinin sorumlulugunu diizenlemektedir.
Buna gore satici, hasarin aliciya gegmesinden sonra bir yiikiimliiliigiine aykiri
davranarak sozlesmeye aykirilik meydana getiriyorsa bundan sorumludur. Satici
herhangi bir ylkimliliginii ihlal ederek sozlesmeye aykirilik olusturuyorsa,
sOzlesmeye aykiriligin hasarin aliciya intikalinden sonra gerceklestigi savunmasinda
bulunamaz. Saticinin yiikimliiliikk ihlaline, alictya verdigi garantinin ihlali de
dahildir. Bunun igin satict mallarin belirli bir siire, mutat kullanim amacina veya
kararlastirdiklar1 amaca uygun kalacagini, mallarin belirli bir siire belirli nitelikleri
veya Ozellikleri koruyacagini alictya garanti etmis olmalidir. Garanti ettigi hususlar
gerceklesmezse satici, sozlesmeye aykiriligin hasarin aliciya intikalinden sonra

ortaya ¢iktigini savunamaz.

C. Erken Teslim Halinde Saticinin Sozlesmeye Aykirihgi Gidermemesi

CISG m.37 saticiya, erken teslim halinde, sézlesmeye aykirilik sorumlulugundan
kurtulmasi i¢in bir imkan vermektedir. Buna gére mallar1 teslim tarihinden Once
teslim eden satici, teslim tarihi gelinceye kadar tiim sozlesmeye aykiriliklar
giderebilir. Satici bu kapsamda mallarin eksik boliimlerini veya eksik miktarini
tamamlayabilir; sozlesmeye aykiri mallart sézlesmeye uygun ikame mallarla
degistirebilir247. Maddede sayilan bu imkanlar sinirli sayida degildir; 6nemli olan
saticinin sozlesmeye aykiriligi teslim tarihine kadar gidermesidir. Tabi saticinin
teslim tarthine kadar sdzlesmeye aykiriliklar: giderebilmesi i¢in oncelikle alicinin

erken teslimi kabul etmesi gerekir®®®. Zira CISG m.52 uyarinca alici erken teslimi

246 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 36, N. 4.
247 Zeytin, s. 136.
2% Baysal, 5.249.
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kabul etmek zorunda degildir. Ayrica saticinin teslim tarihine kadar sdzlesmeye
aykiriliklar1 gidermesi, alici i¢in uygun olmayan bir zahmet veya masrafa yol
acmamalidir. Alici, saticinin teslim tarihine kadar sézlesmeye aykiriliklar: gidermesi
makul bir zahmet veya masrafa yol acacaksa buna katlanmalidir. Saticinin
sozlesmeye aykirilig1 gidermek i¢in yapacagi faaliyetler alicinin katlanacagi zahmet
veya masraflari olusturacaktir®®®.

Yukarida sayilan sartlar gerceklesirse satici, sozlesmede kararlastirilan teslim
tarihine kadar sozlesmeye aykiriligi giderebilir; alici da sézlesmeye aykiriliktan
dogan se¢imlik haklarini kullanamaz. Ancak se¢imlik haklarini kullanamayan alici,
erken teslim dolayisiyla ugradigi zararlarin tazminini saticidan talep edebilir®.
Satict mallar1 erken teslim etmesine ragmen, teslim tarihine kadar sozlesmeye

aykirihigi ortadan kaldirmazsa, saticinin  sozlesmeye aykirilik sorumluluguna

gidilebilecektir.
2.Muayene ve ihbar kulfeti

Antlagsma metninde alic1 tarafindan muayenenin nasil yapilacagr belirtilmemistir.
Dolayisiyla bu konuda oncelikle taraflar arasindaki sézlesmeye, burada bir hiikiim
yoksa taraflar arasindaki teamiillere bakmak gerekir. Ancak taraflara arasindaki
teamiiller de muayenenin nasil yapilmasi gerektigi konusunda bir aciklik
getirmiyorsa muayenenin en azindan “makul” olmas1 gerekir®’. Siiphesiz makul bir
muayeneden ne anlagilmas: gerektigi somut olayin 6zelliklerine gore degisecektir®?,
Benzer sekilde muayenin yapilmasi gereken “kosullarin izin verdigi kisa siire” de
somut olayin zelliklerine gore tespit edilecektir®.

Alicinin yapacagl bu muayenenin amaci, mallarin taraflar arasindaki sdzlesmede
belirtilen nitelikleri tasiyip tasimadigini, yani mallarin ayipli olup olmadigini tespit

254

ettirmektir Yapilacak muayene ilgili ticaret dalina gore normal olarak

29 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 37, N. 2.

20 Baysal, 5.253.

1 Huber/Mullis,.s.151; Makul bir muayene siiphesiz uzmanlik gerektirecektir. Ancak ¢ok pahali ve
masrafli da olmamasi gerekir. Bkz. LG Paderborn, 25.06.1996, CISG-Online N.262.

2 Huber/Mullis, s.151; Atamer. Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.224.

»3gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art.38 N. 15; muayenenin yapilmasi gereken siirenin
tespit edilmesinde bagvurulan kriterlere malin tiirli, alicinin durumu ve isletmesinin hacmi 6rnek
olarak verilebilir. Bkz. OGH, 27.08.1999, CISG-Online N. 485.

4 Acar, 5.37-38.
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nitelendirilecek bir muayene olmalidir. Muayenenin mabhiyetini, taraflar arasindaki
s0zlesme, bunda hiikiim bulunmamas: halinde milletleraras: ticaretteki uygulamalar
ve taraflarin aralarinda olusturduklari aliskanhiklar belirleyecektir®. Burada énemli
olan, muayenenin ticaret hayatinin beklentilerine uygun bi¢imde, uzmanlar
tarafindan ve 6zenli bicimde yapllma51d1r256.

Ancak her haliikarda, alictnin muayene kiilfeti, normal bir inceleme ile tespit
edilebilecek ayiplari kapsamaktadir®™’ Yani gizli ayiplarm tespit edilmesi®® veya

259

alicinin mallarin hepsini tek tek incelemesi gerekmemektedir Verilen bazi

kararlarda da, m. 38’de belirtilen siirenin gizli ayiplar agisindan, ayibin ortaya
cikmasi ile basladigt belirtilmektedir®®’.

fhbarin yapilmas: gereken “makul” siire ise yine somut olaymn dzelliklerine gore
tespit edilmek gerekir®. Ancak bu haliikarda alicinin ihbarda bulunma kiilfeti CISG
m.39 f.2 uyarinca mallarin fiilen kendisine teslim edildigi tarihten itibaren iki yillik

22 Bununla birlikte taraflarin aralarindaki sozlesme ile

hak diistiriicii siireye tabidir
bu siireyi degistirmeleri (uzatmalar1 veya kisaltmalar1) ve bagka bir garanti siiresi
ongormeleri her zaman mimkandr.

Thbar kiilfetinin yerine getirilmemesinin en 6nemli sonucu ise alicinin sézlesmeye
aykiriliga dayanamayacak olmasidir. Diger bir anlatimla, gereken siirede ihbar
kiilfetini yerine getirmeyen alici, CISG m. 45 ile kendisine taninan se¢imlik haklarini
kural olarak kullanamaz. Alici bu kapsamda saticidan ugradigi zararlar1 da talep

263 Ote yandan bu kuralin en oOnemli ististasi CISG m. 44’te

edemeyecektir
diizenlenen alicinin makul bir 6ziiriniin bulunmasidir. Buna gore alicinin gerekli

sozlesmeye aykirilik ihbarin1 yapmamis olmasinda makul bir 6ziir varsa, alict en

2 CISG’nin 9. maddesinde, taraflarin milletleraras: teamiil ve uygulamalar veya aralarinda
kararlagtirdiklar1 aligkanliklarla bagli olacaklar1 belirtilmistir. Dolayisiyla yapilacak muayenenin
kapsami, milletleraras1 ticaretteki benzer nitelikteki satimlarda uygulanan teamillere gore
belirlenecektir. Bkz. Acar, a.g.e., s. 38; Atamer. Saticinin Y tkiimliiliikleri, s. 224.

26 Atamer. Saticinin Yiikiimliliikleri, s. 224.

27 Acar, a.g.e., s. 38.

258 Atamer. Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 225.

29 Acar, a.g.e., s. 38.

260 Ayrintili bilgi icin Bkz. UNCITRAL, a.g.e., s. 116.

#1By siirerin yaklasik 1 ay olarak (noble month) kabul edebilecegi yoniinde Schwenzer, in
Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 14; Bdyle bir surenin her olayda kabul edilmesinin mimkin
olmayacag1 yoniinde Bkz. Atamer, Saticinin Yikiimliliikleri, s.233.

%62 Huber/Mullis, s. 162; Bu siirenin zamanasimi siiresi olmadig1 ve Tiirk-Isvigre hukununun bu
diizenleme karsisindaki durumuna iligkin detayli bilgi i¢cin Bkz. Atamer, Saticinin Yiikiimliliikleri, s.
234 vd.

?%3 Huber/Mullis, s. 164; Honnold, s, 259.
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azindan semenin tenzilini yoksun kalinan kar hari¢ ugradigi zararlarin tazmin
edilmesini talep edebilecektir. Alicinin 6ziirtiniin makul olup olmadig: ise siiphesiz
somut olaymn 6zelliklerine gore tespit edilecektir®. Nihayet taraflarin sézlesmede
belirli bir ihbar slresi 6ngormiis ve boylece m. 39’un aksi bir diuzenlemeyi kabul
etmis olmalari, m. 44°te yer alan 06zur istisnasin1 da bertaraf edecektir. Bu durumda
alic1 sozlesmede kararlagtirilan ihbar siiresini makul bir 6ziirden dolay1r kagirmis
oldugu iddiasinda bulunmayacaktir®®. Aksi halde mali ayipli olarak kabul ettigi
varsayilir ve ayiba karsi tekeffiilden kaynaklanan haklara dayanma imkanini

266

kaybeder-®®. Thbar kiilfeti, yalnizca m. 35’te belirtilen sebeplerle ayibin ortaya ¢iktig

hallerle smirli degildir, ayn1 zamanda sbzlesmesel garantilere aykirilik halinde de

ihbar kiilfeti ortaya ¢ikmaktadir®®’

. Tirk hukukunda da alicinin, imkan bulur bulmaz
mali muayene etmesi ve herhangi bir ayip tespit ettigi takdirde derhal saticiya
bildirmesi gerekmektedir?®®. CISG’den farkli olarak ayibin derhal bildirilmesi
zorunlu dur. Buna karsilik Tiirk doktrininde, kanundaki ‘derhal’ ibaresinin satilanin
mahiyetine, ilgili ticaret dalina, ayibin niteligine bakilarak?®® makul bir siire olarak
anlasilmas1 gerektigi ve somut olaya gore yorumlanmasi gerektigi belirtilmektedir?’°.
CISG’de ise, bu konuda yapilan calismalarda makul siirenin, ‘derhal’ olarak

yorumlanamayacagi belirtilmektedir®™,

3.Uciincii Kisilerin Fikri Miilkiyet Hakkindan Kaynaklanan Hukuki Ayiplar

Fikri miilkiyet hukukuna iliskin diizenlemelerin ¢esitli iilkelerde farkli olabilecegi
esasindan hareketle, saticinin mallar {giincii kisilerin sinai ve fikri miilkiyet

haklarindan ari olarak teslim etme yiikiimliliigi daha sinirlayict bigimde

24 Honnold, s, 261; Zarar 25 Subatta meydana gelmekle birlikte, alicinin uzman bilir kigiden ayiba
iliskin raporu ancak 3 Mayista almasi ve 8 Mayista saticiya karsi talepte bulunmasi halinde alicinin
makul bir 6zrii vardir. Zira uzman bilir kisi raporunu “makul” ihbar siiresini gegirecek sekilde teslim
etmistir. Bkz. OLG Saarbriicken, 17.01.2007, CISG-Online N. 1641.

%5 Kruisinga, 5.117.

2% Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 237; Kural bu olmakla birlikte, onceki boliimde belirttigimiz
gibi saticinin ayibt bilmesi veya bilmesinin gerektigi durumlar istisna olarak Ongorilmiistiir.
Bkz.Ayhan, s.30.

27 UNCITRAL, a.g.e., s. 123.Bkz. Ayhan, s.30.

%8 Tandogan, s. 123; Yavuz, (Borclar), s. 99.

%9 yavuz, (Borglar), s. 98.

210 Tandogan, s.127.

"' Kruisinga, s. 77. Bkz.Ayhan, s.33.
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diizenlenmistir. Antlasmada kullanilan sinai ve diger fikri haklar ifadesi ile neyin
kastedildigi, genis bir uzlasmanin var oldugu milletlerarasi1 Antlagsmalardan
cikartilabilir. Smai ve fikri haklarin Antlagsma kapsaminda maddi anlaminin esas
alarak genis anlasilmasi gerekir, hakkin tescil edilip edilmemesi, korunan devlet
hukukundaki nitelendirilmesi, saglanan korumanin haksiz fiil, sebepsiz zenginlesme
veya haksiz rekabet gibi hukuki sebeplere dayanmasi 6nemli degildir272. Aslolan
hakkin fikri bir faaliyetin korunmasina hizmet etmesi ve bunun satim sozlesmesi
konusu olan mal iizerinde tasarrufta bulunmaya etki edecek olmasidir®”.

Hukuki ayiplara iliskin CISG md.41 ile sinai ve fikri hukuki ayiplara iliskin CISG
md.42 kiyaslandiginda, CISG md.42’deki diizenleme saticinin daha lehindedir. Satici
kural olarak sinai ve fikri hak ve taleplerden ari mal teslim etmekle yiikiimlii olmakla
beraber, CISG md.42 f.1 b.a ve b’ye gore bu ylkimlilik bdlgesel olarak
51n1rland1r11m1§t1r274.

Saticinin, biitlin  diinya iilkeleri agisindan, mal {izerinde baskasinin fikri
miilkiyetine dayanan bir talebinin olmayacagini garanti etmesi teknik olarak
miimkiin degildir. Dolayisiyla bu hallerde diger hukuki ayiplardan ve i¢ hukukta
alistk oldugumuz diizenlemelerden farkli bir yolun izlenmesi gerekmekteydi. Iste,
CISG m.42’ nin hedefi, saticinin bu alandaki sorumlulugunun sinirlarinin tayin

etmektir.

a. Saticimin Sorumlulugu

CISG m. 42 sorun dogurabilecek bir husussa, malin satis1 ve kullanilmasi
nedeniyle t¢iinci kisilerin kisilik veya isim tizerindeki haklarmin ihlal edilmesi
halinin nasil degerlendirilecegidir. Zira bunlar m. 42’de ifade edilmis olan fikri
mulkiyete dayanan haklardan degildir. Dolayisiyla ilk anda m.41 altinda ele
alinmalan diisiiniilebilir. Ancak doktrinde agir basan goriis bunlar acisindan da
m.42’nin ve bu maddede satici lehine varolan sinirlamalarin uygulanmasinin yerinde
olacagi yoniindedir®”. Zira bu tiir koruma haklarnmn varligi ve kapsami da iilkeden

iilkeye degistirebilmekte ve m.41 altinda ele alinmalar1 halinde, bu durum, satici

22 schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 42 N. 4.
23 schwengzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 42 N. 4.
274 Zeytin, 5.152.

2> schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 42 N.5.
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acisindan denetlenemeyecek bir sorumluluk anlamina gelebilmektedir. Oysa
menfaatler dengesi fikrin miilkiyet haklarinda oldugundan farkli degildir.

Saticinin CISG m.41 kapsamindaki sinirsiz sorumlulugundan farkli olarak CISG
m.42’de, sorumlulugun belirli bir cografya ile sinirlandirilmasi s6z konusudur. Satici
sadece belirli tlkelerde mal uzerinde koruma idda etmesi halinde bundan sorumlu
tutulur. Bu iilkeler m.42 uyarinca “mallarin yeniden satilacagi veya diger bir sekilde
kullanilacag1” iilkelerdir. Alict agisindan dnemli olan, satin aldigi mali kullanacagi
veya satacagi ililkede bu mala iliskin olarak bir koruma hakkinin var olmamasidir.
Bunun disinda baska iilkelerde ficilincii kisilerin bir koruma hakkinin olmasi onu
ilgilendirmez. Dolayisiyla satict agisindan bu iilkelerdeki durumu arastirma
yikiimliliiglin kabul edilmesinin de bir anlami olamaz. Fikri miilkiyet agisindan

gecerli olan tlkesellik ilkesinin bir sonucudur®™.

b.Saticinin Sorumluluktan Kurtulmasi

Satictnin  CISG md42,f.1 uyarinca hak veya talepten dolayr sorumlulugu,
sO6zlesmenin kuruldugu anda alicinin hakki ya da talebi bildigi veya bilmemesinin
miimkiin olmadig1 hallerde s6z konusu degildir277. Ancak hem saticinin hem de
alicinin bilmesi veya bilmemesinin miimkiin olmadig1 hallerde sorumluluk doguyor
veya diisiiyorsa bu iki diizenlemenin nasil bagdastirilabilecegi sorusu belirmektedir.
Zira saticinin bilmesinin miimkiin olmadig1 bir hakki alicinin bilmemesinin miimkiin

olmadig1 sonucuna varilabilir. Ancak bu yénde elistirilere?”® ragmen iki ifade tam

2% \J. Tekinalp’in andig1 bir yargitay kararma konu olan olay, sorunu aktarmak agisindan ¢ok
elveriglidir. Olayda Tiirkiye’de tescilli Vitra markasinin, yurt disindan ithal edilen Knoll Vitra markasi
ile ihlal edilip edilmedigi sorunun cevaplanmasi gerekmekteydi. Yargitay, Markalarin Korunmasi
Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname m.9, f.2(c) hiikkmii uyarinca bunu kabul
etmistir)26.10.2000,2440/3445, U.Tekinalp, 367). Yazara gore, Ulkesellik ilkesi geregi, ayn1 isaret
marka olarak, bir cok Ulkede, o Ulkelerin ulusal hukuklarina goére tescil edilecek olursa, tescil
olundugu iilkelerin hukuklar1 uyarinca ve o tilkelerin hakimiyet hudutlariyla sinirlt olmak tizere marka
hakki dogar. Tescilin hak saglayict ve koruyucu etkisi tescil edildigi {ilkenin sinirlarim
asamaz.(U.Tekinalp, 367). Dolayistyla Tiirk alicisina Knoll Vitra marka mal satan satici, diger
sartlarin da gergeklesmis olmasi halinde sorumlu tutabilecekken, ayni mali, benzer bir markanin tescil
edilmemis oldugu 6rn. Yunanli alicisina satmasi halinde sorumlu tutulmayacaktir. Bkz. Atamer.
Saticinin yiikiimlilikleri. s, 253.

277 Zeytin, s.155.

2"8 Elistiri i¢in Bkz.U.Huber, RabelsZ 1979,413,503.Bkz.Atamer, SaticininY iikiimliiliikleri.s,255.
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21 Zira alicimn, malin imalinde faydalanildig

anlamiyila Ortiismemektedir
konusunda asla bilgi sahibi olmayacagi bir patentin varligindan saticinin haberdar
olmamasinin miimkiin olmadig1 kabul edilmek gerekir.

CISG m.42, £.2 (b) uyarina, saticinin sorumlulugu tutulamayacag diger bir olasilik
ise, Uclincli kisinin “hak ya da talebinin, alicinin, saticinin kullanimima sundugu
teknik ¢izim, tasarim, veya baskaca veriden kaynaklandigi haller” dir. Bu hallerde
malin tiretiminde kullanilmig olan teknik bilginin alicindan kaynaklandigi hallerde
onun riziko alaninda gerceklesen, yani onun bildigi veya bilmemesinin miimkiin
olmadig1 olgular séz konusu olacaktir. Ornegin malm belirli bir marka ad1 altinda
teslim edilmesi alici tarafindan talep edilmis ise, bu nedenle saticinin sorumlulugu

giindeme gelmeyecektir?®.

B. Antlasma Cergevesinde Saticinin Ayiptan Tekeffiil Yiikiimliiliigii

Tekeftiil sorumlulugunun, sartlar1 ve hukuki sonuglar1 birbirinden bagimsiz olan,
ayiba karsi tekeffiil sorumlulugu ve zapta karsi tekeffiil sorumlulugu olmak tizere iki
farkli goriintimii vardir®®'. Baska bir deyisle, tekeffiil sorumlulugu temelde ayiph
ifadan kaynaklanmaktadir ve ayibin tiirline gore sorumluluk hiikiimleri

farkhlasmaktadlr282

. Soyle ki, ayibin, hak ayib1 olarak ortaya ¢iktigi durumlarda
saticty1 zapta kars1 tekeffiil hiikiimleri geregince sorumlu kilmak miimkiinken, ayibin
maddi ayip olarak ortaya ¢ikmasi halinde saticiy1 ayiba karsi tekeffiil hiikiimleri
geregince sorumlu kilmak miimkiindiir?®. Viyana Satim Antlagmasi mallarin
sOzlesmeye uygun olmamasina iliskin diizenlemelerde, ulusal diizeyde satim
sOzlesmesini diizenleyen hiikiimlerde yer verilen ve mallarin kalitesine iligkin
sozlesmeye dayanan yiikiimliiliigii ifade eden ‘tekeffiil’ kelimesini kullanilmamais ve

bu sekilde ulusal hukuk uygulayicilarinin = Onyargilarindan  kaginmayi

hedeflemistir®®*.

2% Atamer, SaticininY iikiimliliikleri. s,255.

280 schwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt. 42 N.19.Bkz. Zeytin, 5.155.

%81 Giimiis, Mustafa Alper. Borglar Hukuku Ozel Hiikiimler, Cilt I, Istanbul, 2008, s. 96.
%82 Giimiis, s. 97.

%8 Giimiis, s. 96-97.

284 Ayhan, s.3.
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Milletleraras1 ticari satimlarda ortaya ¢ikan uyusmazliklarin biliyiikk bir kisma,
sozlesme konusunun ayipli olmasi sebebiyle ortaya cikmaktadir®™. Saticinin ayiba
kars1 tekeffiil sorumlulugu, Viyana Sozlesmesinin ikinci boliimiinde 35-40.
maddeleri arasinda diizenlenmistir. CISG’de saticinin ayiba kars1 tekeffiil
sorumluluguna iligkin diizenlemeleri incelemeden oOnce, ayip kavraminin ne

oldugunu belirtmek gerekir.

1.Antlasma Cercevesinde Ayip ve Sozlesmeye Aykirihik
a. Ayip ve Sozlesmeye Aykiriik Kavramlar

Turk — Isvigre borglar hukukunda hatta Kita Avrupas: hukuk diizeninde geleneksel
olarak kabul goren genel sozlesmeye aykirilik hiikiimleri ile ayiba karsi tekeffiil
hiikkiimlerinin ayr1 ayr1 ele alinmasi esasinin aksine, CISG’de Anglosakson hukuk
sistemlerinde oldugu gibi ayiph ifanin genel sézlesmeye aykiriligin bir tezahiirii
oldugu esast benimsenmistir®®.

Ayip, satilan malin satici tarafindan vaat edilmis veya sézlesmeyle izlenen amaca
uygun olarak bulunmasi gereken ve beklenen niteliklerden yoksun olmasini veya
alicinin saglayacag1 faydayr azaltan ya da tamamen ortadan kaldiran noksanliklari

ifade etmektedir?®’

. Buna gore ayip kavrami genel ve objektif ise yararlilik ve
degerlilik kriterlerine gore degerlendirilmeyip, somut ve 0zel amag kriterlerine,
taraflarin  iradelerine, somut soézlesmeye ve vaadlere gore subjektif olarak
belirlenmektedir. Antlasmanin sistematigine bakildiginda da ayip olusturabilecek
hallere iliskin diizenlemelerin, “Mallarin S6zlesmeye Uygunlugu” ana baslig: altinda
incelendigi goriilmektedir.

Antlagma’da ayib1 belirleyen husus olan teslim edilen malin s6zlesmeye uygunlugu

konusu CISG m. 35/1 ve 35/2’de diizenlenmis, bu iki fikrada malin ne zaman

sOzlesmeye uygun olacagina iligkin kriterler 6ng6rﬁlmﬁstﬁr288. S6z konusu Kriterlerin

% Acar, s. 26.

26 Atamer, Saticimin Yiikiimliiliikleri. s.181,182; Erdem, Erciiment. Milletlerarasi Ticaret Hukuku, s.
63; Dayioglu, s.35; Alman Bor¢lar Hukukunda 2003 yilinda yapilan reform sonrasinda konuya iligskin
Alman diizenlemelerinin CISG ile benzer esaslara kavusmasina iligkin olarak Bkz. Cetiner, s.73

87 Arbek,Omer. Satim Konusu Ayipli Malin Tamir Edilmesi, Ankara, 2005, s. 159; Sahiniz, Salih.
Tacirler Arast Ticari Satimlarda Saticimin Ayipli Ifadan (Ayipli Mal Tesliminden) Sorumlulugu,
Ankara, 2008, s. 44.

%88 Cetiner, s. 78.
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ilki CISG m. 35/1 uyarinca taraflarin aralarindaki sozlesmede kararlastirdiklar
kriterlerdir. Malin s6zlesmede kararlastirilan kriterlere uygun olmasi hali, siibjektif
uygunluk olarak isimlendirilmektedir. CISG m. 35/2°de ise malin nitelikleri
hususunda bir sozlesme yapilmadigr veya bu hususta bir takim noktalarin eksik
olarak diizenlendigi haller i¢in hakime sozlesmeyi yorumlamada yardimci olacak
yedek hukuk kurali niteliginde c¢esitli kriterler ongoriilmiistiir. Malin CISG m.
35/2°de bulunan kriterlere uygun olmasi hali, objektif uygunluk adini almaktadir.
Esas itibariyle CISG m. 35°de diizenlenen malin tasimasi gereken 6zelliklere iliskin
olan bu kriterler, CISG m. 30’da Ongoriilen mali teslim yiikiimliiliigliniin
somutlastirilmasi niteligindedirzgg.

Satim sozlesmesinin, tam iki tarafa bor¢ yiikleyen bir sdzlesme olmasi, sebebiyle
her iki tarafin karsilikli edimleri mevcuttur. Dolayisiyla alicinin semeni 6deme
edimi, ayipsiz bir malin miilkiyetinin gecirilmesi ediminin karsihgidir®®. Satim
konusu malin ayipli olmasi halinde ise karsilikli olan bu edimler arasinda dengesizlik

291

ortaya ¢ikacak ve borg geregi gibi ifa edilmemis olacaktir™". Iste bu noktada, alicinin

aleyhine olarak bozulan bu denklik, ayiba karsi tekeffiil hiikiimleri ile giderilmeye

292

calisilmaktadir™™. Baska bir ifadeyle, ayiba kars1 tekeffiil sorumlulugunun amaci,

alicinin ifa menfaatini korumaktir?®,

b.Subjektif Ayip Kavram

CISG kapsaminda asli ayip tiirii ““ subjektif ayip” olarak diizenlenmistir. Subjektif
aylp, taraflarin malin miktar1, kalitesi, tiirii ve ambalaj1 gibi konularda agik veya
ortillii sekilde yapabilecekleri tespitlere uygun olmayan maddi ayiplar olarak
nitelendirilmektedir. ~ Ayrica, kullanilabilir  olmakla  birlikte, sozlesmede
kararlastirilan niteliklere uygun olmayan ve alicinin satin alma amaciyla bag
dasmayan mallar da, subjektif ayip kavrami altinda degerlendirilmektedir294. 35/1

Maddesinin kriterlerini daha once ilgili kisimlarda anlatigimiz gibi miktar

8 Ferrari, Art. 35, N. 1.

20 Arbek, Omer. Satim Konusu Ayipli Malin Tamir Edilmesi, Ankara, 2005, s. 158.

21 Arbek, s. 159; Sahiniz, s. 27.

%2 Arbek, s. 159; Sahiniz, s. 27.

2% Sahiniz, s. 28.

24 Akturk, ipek Yiicer, Viyana Satim Antlasmasi Kapsaminda Saticinin Ayiptan Dogan Sorumlulugu,
Ankara Barosu Dergisi,2015/ 1, s,214.
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bakimindan ayipli ifa ile eksik ifa, fazla ifa arasindaki sinirin belirlenmesi pratik
anlamda onem tasimamaktadir. Zira CISG’da eksik, fazla ifa halinde de kural olarak
ayiplt ifanin ortaya ciktigi kabul edilecek ve alici ayiptan dogan haklarinin

kullanabilecektir®®

. Diger kriter ise malin kalitesidir. Taraflarin sdzlesmede acik¢a
malin kalitesini kararlastirmalar1 halinde herhangi bir sorunla karsilagiimazken,
malin kalitesinin sozlesmede ayrintilariyla belirlenmedigi hallerde malin kalitesinin
tespit edilmesi esas problemi yaratmaktadir®®.Taraflarmm siibjektif olarak
belirledikleri bir bagka nokta ise malin tiiriidiir. Viyana Satim Antlagsmasi’nin
yorumlanmasinda, aliud ifanin, ayipli ifa olarak kabul edilmeyip, mallarin hi¢ teslim

edilmemesi olarak kabul edilecegi belirtilmigtir®®’

. Bu gibi durumlarda ayipl ifa ile
aliud ifa arasinda ince bir ¢izgi bulunmaktadir. Bu nedenle somut olaya bakilarak ve
ticari hayattaki yaygin kanaatlere gore, yapilan teslimin aliud ifa mi, ayiph ifa m1
oldugu tespit edilmelidir®®. Taraflarin sozlesme ile belirleyebilecekleri diger bir
nokta ise malin paketlenmesi ve muhafazasidir. Malin paketlenmesi ve muhafazasi,
taraflarin s6zlesme ile kararlastirdiklarindan farkli sekilde yapilmis olabilir, ancak bu
durum her zaman i¢in ayiph ifayr giindeme getirmez. Malin ambalaji, malin zarar
gérmemesi amacinin Stesinde bir amaca hizmet edecek sekilde malin niteliklerinden
birini olusturuyorsa, kararlastirilan tiirde paketlenmemesi tek basina sdzlesmeye
aykirilik olusturur®®® ve bu durumda ayiph ifa giindeme gelebilir.

Taraflar malin niteliklerine iliskin anlagmalari, kanuni hiikiimlere veya ISO gibi
uluslararas: standartlarda mevcut olan ilgili diizenlemelere atif yapmak suretiyle de

olusturabilirler. Ancak, bu hallerde, acik¢a kararlastirilmis olmadikga, saticidan diger

tilkelerde hilkkme baglanmis olan ilgili diizenlemeleri g6z 6niine almasi beklenemez.

2% Ancak taraflar arasindaki sozlesmede kararlastirilan miktardan fazla malin teslim edilmesi ve fazla
miktarin azaltilamamas: halinde alicinin mali teslim almaktan, kaginma hakki olup olmadig
tartigmalidir. Ayrintili bilgi i¢in Bkz. Ayhan, s.9.

2% Konuya iligkin tartigmalar i¢in Bkz. Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 190-194. Bu konuda
PECL ve UNIDROIT Prensiplerine basvurulabilecegi belirtilmektedir. UNIDROIT m. 5.1.6’ya gore,
taraflar arasindaki sozlesmede ifanin kalitesinin belirlenmemis ve belirlenebilir olmamasi halinde,
sozlesmeci taraf, kosullara goére makul ve ortalamanin altinda olmayan ifada bulunmak zorundadir.
Ayni sekilde PECL m.6 :108’e gore, s6zlesmede ifanin kalitesinin belirtilmemis olmasi halinde, taraf,
en azindan ortalama kalitede ifada bulunmak zorundadir. Maddenin yorumunda da bu ifanin makul
olmasi1 gerektigi belirtilmistir. Dolayisiyla CISG kapsamindaki satimlarda, taraflarin malin kalitesini
kararlagtirmamalart  halinde, malin kalitesi, PECL ve UNIDROIT Prensipleri 1siginda
yorumlanabilecektir. Bkz.Ayhan, s.9.

7 Buna karsilik, Viyansa Satim Sézlesmesinde aliud ifa ile ayipli ifa arasinda ayirim yapilmadigi ve
ikisinin de s6zlesmeye aykirilik potasinda eritildigi belirtilmektedir.

%8 yavuz/ Ozen / Acar, s. 55. Bkz. Ayhan, s.10.

2% Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 195.
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Diger taraftan, malin sézlesmeye uygunluguna iliskin sozlesmede kararlastirilan
duzenlemelerin agik olmamasi sézlesmenin yorumlanmasini gerektirebilir. Bu
hallerde de, CISG m.8’de yer alan hiikkme basvurulmasi s6z konusu olur®®.

Mallarin yalnizca sozlesme ile kararlagtirilan subjektif kriterlere uygun olmamasi
ayiph ifa halini olusturmaz, objektif kriterlere aykirilik halinde de ayip ortaya
cikabilir. CISG’da ayipli ifa halini olusturan ve asagida inceleyecegimiz objektif

kriterlere de yer verilmistir.

C.Objektif Ayip Kavram

Taraflar arasinda malin niteliklerine iliskin herhangi bir anlasma olmadigi
takdirde Objektif ayip kavrami s6z konusu olur. Belirtmek gerekir ki, CISG
kapsaminda objektif ayip kavrami, dolayisiyla mallarin sozlesmeye objektif
uygunlugu, tali olarak bagvurulan kriterlerden olusmaktadir. Bu anlamda, CISG m.
35/2’de hiikme baglanmis olan objektif kriterler ve bunlara aykirilikta ortaya ¢ikan
objektif ayip, alicinin mala yonelik hakli beklentileri ve bu beklentilere aykirilik
hallerinden ibarettir’®’. Bagka bir deyisle, mallardan beklenen faydanmn
saglanabilmesi i¢in kullanilabilecek ayni cins ve 6zellikteki mallardan farkli olmasi

halinde mal ayipli maldir®®,

303 Maldan beklenen

Bu hiikiim, ayibin tespitinde objektif kriter ongormektedir
faydanin elde edilmesi, mallarin miikemmel, en tist kalitede olmasi anlamina
gelmeyip, malin, normal kullaniomi i¢in gereken makul bir seviyede
olmasidir®® Taraflarin malin kullanim amacina iliskin 6zel bir diizenleme yapmamis
olmalar1 halinde, en azindan malin mutat kullanima uygun olmasimni istedikleri

305

varsayilmaktadir Bu durumda malin en azindan, benzer mallarda bulunan

ortalama nitelikleri tagimas1 gerekir.

3095chwenzer, in Schlechtriem/SchwenzerArt, Art.35, N. 13.

*TAKturk, s,215.

%2 Acar, s. 31.

%03 Acar, s. 31; Atamer, Saticmin Yiikiimliiliikleri, s.196. Buna karsilik, CISG m. 35/2’nin (a)
bendinde objektif bir kriter olmadigi, ancak somut olaydaki kosullar dikkate alinarak taraflarin
varsayilan iradelerinin yorumlanmasina iligkin bir kural oldugu belirtilenler de bulunmaktadir. Bkz.
Ayhan, s.11.

%% Acar, s. 31; UNCITRAL, a.g.e., s. 105.

%05 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.199.
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CISG m.35/2’de yer alan objektif kriterler; mutat kullanim amaci, 6zel kullanim
amaci, ornek ve ya numune iizerinde satis, malin ambalajlanmas1 daha dnce kisaca

ilgili kisimlarda inceledim.

2. Ayiptan Dogan Sorumlulugunun Sartlari

Saticinin ayiptan dogan sorumlulugunun sartlari CISG m.35-45’te diizenlenmistir.
flgili hiikiimlere gére saticimin ayiptan sorumlu olmasi i¢in asagidaki sartlarin

mevcut olmasi gerekir.

a. Ayip, Hasar Aliciya Gegtigi Anda Mevcut Olmahdir

Saticinin ayiba karsi tekeffiil borcunun ortaya ¢ikabilmesi i¢in kural olarak ayibin
yarar ve hasarin ge¢isi aninda bulunmasi gerekmektedir. Sozlesmenin 36/1.
maddesine gore; sozlesmeye uygunlugun belirlenmesi i¢in esas alinan an, hasarin
gectigi andir. Kural ayibin hasarin gectigi anda mevcut olmasidir. Hasarin gegisi
konusundaki hususlari, oncelikle taraflar aralarinda anlasarak, 6rnegin s6zlesmede bu
konudaki uluslararas1 diizenlemelere atif yaparak belirleyebilecekleri gibi hasarin
gecis ani ticari Orf adete veya taraflarin arasindaki teamiillere bakilarak da tespit
edilebilir® tespit edilememesi halinde ise CISG m. 67 ila 69°da yer alan hiikiimler
devreye girecektir®®’.

Saticinin ayiba karsi tekeffiil borcu nedeniyle sorumlu olmasi i¢in ayibin bu andan
once var olmasi yeterlidir. Ayrica hasarin gecisinden Once ortaya ¢ikmasi gerekli
degildir308. CISG’nin uygulanmasinda, ayibin, hasarin intikalinden 6nce veya sonra
ortaya c¢iktigina iliskin uyusmazliklarda ispat yiikiiniin kimde oldugu konusunda

399 Kural olarak hasar, malin

ulusal mahkemelerin farkli uygulamalari bulunmaktadir
teslimi ile aliciya gececektir. Dolayisiyla kural olarak ayibin, satim konusu malin
teslimi aninda var olmasi gerekmektedir. Ancak CISG ayni maddenin ikinci
fikrasinda bu kurala bir istisna getirmistir. Maddenin ikinci fikrasinda, hasarin aliciya
gectigi  teslim anindan sonra ortaya ¢ikan ayiplardan da satict  sorumlu

tutulabilmesine iliskin bir diizenlemeye yer verilmistir. Bu hal, saticinin s6zlesme ile

%%schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 36, N. 3.

%7 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 36, N. 3; Ferrari, Art. 36, N. 3.
%% UNCITRAL, a.g.e., s. 110.

309 Ayrmtih bilgi i¢in Bkz. UNCITRAL, a.g.e., s. 111.
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310 Malin, satic1 tarafindan vaat edilen

bir garanti Ustlendigi durumlar belirtmektedir
Ozellikleri tasimamasi sebebiyle saticinin ayiba karsi tekeffiil sorumlulugu m.
35/1°de diizenlenmis olmasina ragmen, ikinci fikrada tekrar ‘mala iligkin garantilere
aykiriliktan bahsedilmesi tereddlt yaratmakta, ancak alicinin ispat yiikiini

hafifletmek i¢in bu hiikmiin konuldugu belirtilmektedir®™.

b. Alict Mallar1 Muayene Etmek veya Ettirmek Zorundadir

CISG m. 38, temel olarak alicinin satim konusu mali belirli bir siire iginde
muayene etmesi yikiimliligini diizenlemektedir. Malin alic1 tarafindan muayene
edilmesi veya ettirilmesi CISG m. 39’daki bildirim yiikiimliligiiniin yerine

getirilebilmesi icin gereklidir®*2.

Bu noktada muayenenin yapilmasinin alici
acisindan bir bor¢ degil, yiikiimliiliikk niteliginde oldugunu, bu nedenle muayenenin
gerceklestirilmemis olmasinin sadece alicinin soézlesmeye aykiriliga bagli haklarini
kullanmasin1 engelleyecegini, saticiya bir talep hakki vermeyecegini belirtmek

gerekmektedir®

. Fakat muayenenin gerceklestirilmemis olmasit sonucu alicinin
sozlesmeye aykiriliga bagl haklarii kullanamamasi sadece muayene araciliyla tespit
edilebilecek sozlesmeye aykiriliklar agisindan s6z konusudur; muayene sonucu tespit
edilemeyecek nitelikteki s6zlesmeye aykiriliklar ise ortaya ¢iktiktan sonra makul bir
stire i¢inde ve bagka bir garanti siiresi s6z konusu degilse teslimden itibaren en geg
iki y1l i¢inde saticiya bildirilmelidir. Alict muayene yiikiimliligiini usuliine gore
yerine getirmese dahi, malin s6zlesmeye aykiriligina iligkin olarak satictya CISG m.
39 hiikmiine uygun bir bildirimde bulunmas: bildirim yilikiimliligiinii yerine
getirmesi acgisindan yeterli olacaktir.

Muayenenin kapsaminin belirlenmesinde genel olarak her somut olaymn sartlar

ve satilan mal veya meydana getirilen eserin Ozellikleri hesaba katilir. Alict ve is

sahibi, bir taraftan gzden gegirmeyi malin ve eserin durumu hakkinda kesin bir fikir

310 Atamer, a.g.e., 5. 220; UNCITRAL, a.g.e., s. 110.

311 Acar, s. 35. Benzer yondeki goriis icin Bkz. Erdem, (CISG), s. 73. Bununla birlikte bu hikiimde,
saticinin 35/1°de belirtilenin Gtesinde bazi vasiflar agisindan taahhiitte bulunmasinin kastedildigi
savunulmaktadir. Bkz. Atamer, a.g.e., s. 220. Ancak kanaatimizce, m. 35/1 ile 36/2’de mala iligkin
taahhiitte bulunulmas1 her haliikarda vaad edilen vasiflar1 isaret edecek bigimde kullanilmistir. En
azindan CISG’nin lafzindan ¢ikan sonu¢ budur. Buna ragmen birbirinin tekrar1 niteliginde olan iki
hiikme yer verilmesinin, saticinin ispat ylikiinii hafifletmek amaci tagidigini belirten goriis daha makul
gorinmektedir.

%12 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 3.

313 Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 5.
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sahibi olacak sekilde esashi olarak yapmak, diger taraftan da gereksiz davranislarla
bir gecikme yapmadan bu faaliyeti bitirmekle yukimludir. Muayene siresi, CISG
m. 38/1’de, TBK m. 223/1’de kullanilan ifadeden farkli olarak, “ malin
muayenesinin kosullarin izin verdigi Olgiide kisa bir siire igerisinde yapilmasi”
gerektigi seklinde hiikkme baglanmistir. Burada kast edilen, muayenenin “kisa bir
siire icerisinde yapilmasi” degil, “somut olayin sartlarinin izin verdigi ol¢iide kisa bir
siire igerisinde” yapilmasidir. Dolayisiyla, muayene siiresi kavrami, muayenenin
gerceklestirilecegi belirli bir an olarak degil, belirli bir siire olarak anlagilmalidir®™.
Alicinin muayeneye baslamada veya gerceklestirmede gecikmesi, bildirimin hizli bir
bicimde yerine getirilmesi ile dengelenebilir.

CISG m. 38/2’de, gonderme yoluyla satimda muayene siiresinin iglemeye
baslama zamanini 6zel olarak hilkme baglanmistir. Bu hiikiimle, taraflar arasindaki
anlagmalar sakli kalmak kaydiyla, satilan malin sézlesmede belirlenen yere fiilen
varmasma kadar, muayenenin ertelenebilecegi ifade edilmektedir. Ilgili
diizenlemenin amaci, CISG m. 38/1 ve 31/c’ye gore, malin daha ilk gondericiye
(tasimaciya) teslim edildigi yer ve zamanda muayene edilmesi seklindeki kuralin,
gonderme yoluyla satimda, henliz malin dogrudan zilyetligine sahip olmayan
alictdan ve malin gonderilmesine aracilik eden tasityicidan beklenemeyecegi
olgusudur®®, Tagima evraklarindan, sézlesmeye konu malin sbzlesmeye uygun
durumda olmadig1 anlasildigr hallerde CISG m. 39’da Ongoriilen bildirim siiresi
islemeye baslayacak, bunun haricinde tasiyicinin yaptigi muayenenin alicinin
muayene yiikiimliiliigline bir etkisi olmayacakt1r316.

Malin tasima halindeyken baska bir yere yonlendirilmesinde malin aliciya
varmadan yolunun degistirilerek alicinin alicisina gonderilmesi s6z konusu iken, alici
tarafindan gonderme halinde malin aliciya ulastiktan sonra yeniden nakliyesi s6z
konusudur®’. CISG m. 38/3 uyarinca muayene yiikiimliiliigiiniin ertelenmesi igin
alicinin - muayeneyi  gerceklestirmek igin  yeterli firsata sahip olmamasi
gerekmektedir. Malin tasima halindeyken baska bir yere yonlendirilmesi halinde

bdyle bir durumun s6z konusu olacagi tartismasizdir. Fakat alici tarafindan gonderme

$145chwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art 38, N. 15; Ferrari, Art 38, N. 16; Atamer, Saticinin
Yiukimlulikleri. s. 227.

35 viicer Aktlrk, Ipek. Satim ve Eser Sozlesmelerinde Gézden Gegirme ve Bildirim Kiilfetleri,
Yetkin Yayinlari, Ankara 2013. 5.219.

318 Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 21.

317 Schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 23.
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halinde sozlesme konusu malin aliciya vardiktan sonra derhal alicinin alicisina
gonderilmesi gerekmektedir. Ayrica muayenenin ertelenmesi i¢in 3. fikrada aranan
bir bagka sart, saticinin sézlesme kurulurken boyle bir yonlendirme veya baska yere
gonderme ihtimalini bilmesi veya bilmesinin gerekmesidir. S6z konusu durum,
Ozellikle alicinin arac1 tacir oldugu hallerde gergeklesecektirgls.

Alicinin muayene yiikiimliiliigii konusunda deginilmesi gereken son nokta
muayene masraflarina kimin katlanmasi gerektigine iligkindir. Kural olarak muayene
masraflarma alic1 katlanmak zorunda olmakla birlikte, sdzlesmesinin ortadan
kalkmasi veya sozlesmeye aykirt malin yerine bagka bir malin aliciya génderilmesi
ve alicinin ikinci bir muayene yiikiimliiliigii dogmasi gibi hallerde alici saticidan
muayene masraflarmi talep edebilecektir’™. Ayrica CISG m. 38 ile ilgili olarak,
maddede diizenlenen muayene yiikiimliliigline iliskin hususlarin taraflarca
anlagilarak  ortadan  kaldirilabilecegi veya yerlerine yeni diizenlemeler

yapilabilecegini belirtmek gerekmektedir320.

C. Alic1 Ayip Bildiriminde Bulunmak Zorundadir

CISG m. 39/1 uyarinca alici, ayib1 tespit ettigi ya da tespit etmesi gerektigi tarihten
itibaren, makul bir siire i¢inde saticiya, sdzlesmeye aykiriligin tiiriinii de belirterek
bildirmelidir; aksi takdirde sozlesmeye aykirilia dayanma hakkini kaybeder.
Ozellikle madde metnindeki “tespit etmesi gerektigi” ve “makul siire” ifadeleri
nedeniyle bu madde ile ilgili ¢ok fazla sayida ihtilaf, mahkemelere veya tahkim
kurullarma taginmistir. Ayip bildirimiyle alic1 veya issahibi, satict veya yiikleniciye
teslim edilen mal1 veya eseri s6zlesmeye uygun bulmadiklari i¢in kabul etmediklerini
bildirmektedirler®*. Malin veya eserin kabul edilmemis olduguna iliskin irade, ayip
bildiriminde agik bir sekilde ifade edilebilir. Ancak, her somut olay g6z 6niine
alinarak tereddiitsiiz bir sekilde anlasilir olmasi sartiyla ortiilii bir sekilde belirtilmesi

de yeterlidir.

%18 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N.24.

%19 schwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 27.

820 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 38, N. 28.

%21 Schlechtriem/Schwenzer/Gruber, Art. 39, N. 7.; Bieger, s. 57; BGr.4C.130/2006; Bégli, s. 79;
Tschitscher, s. 28. Bkz.Yiicer Aktirk, s.221.
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Bu madde, ayibin belli bir zaman dilimi i¢inde alici tarafindan saticiya
bildirilmedigi durumlarda saticiyr korumak amaciyla getirilmistir. Mallarin ayipl
olmas1 halinde, alic1 tarafindan yapilacak hizli bir bildirim ile satic1 eksik parcalar
gondererek, mali tamir ederek ya da mal yerine yenilerini gondererek ayiplar
giderebilir®?2. Bildirim yiikiimligii her tiirlii sozlesmeye aykirilik halini (miktarda,
nitelikte, paketlemede vb.) kapsar’?®. Aykiriligin derecesi de énem tasimaz, gizli
ayiplar gibi agik ayiplar da bildirim yiikiimliliigiiniin kapsamindadir®®*. Sézlesmeye
aykiriligin hangi nedenden kaynaklandigi da 6nemsizdir®®. Saticinin, ayibr gidermek
icin yapmis oldugu faaliyetlerin yetersiz kalmasi halinde de, alicinin bildirim
yiikiimliligi vardir’?®,

Taraflar, bildirimin ne sekilde yapilacagini aralarinda anlasarak belirleyebilirler.
Boyle bir anlagsma yapilmadig: ve taraflar arasinda yerlesik bi teamiiliin de olmamasi

327 Ancak ispat

halinde bildirim herhangi bir sekilde hatta sozlii olarak da yapilabilir
kolaylig1 agisindan yazili bildirim tercih edilmelidir. Uluslararasi ticarette siklikla
kullanilan telefax ve e-mail ile bildirim sorunsuz bir sekildir*®® ve yazili bildirimin
taraflar arasinda kararlastirildig1 hallerde de telefax ya da e-mail ile bildirim yapmak

329

yeterl kabul edilir Bildirim, kural olarak so6zlesmenin akdedildigi dilde

yapilmalidir. Ancak saticinin anlamasi kaydiyla baska bir dilde de yap11abi1ir330.
CISG m. 39/1 uyarinca bildirim, alicinin ayib1 saptadig1 veya saptamasi gerektigi
tarithten itibaren makul bir siire i¢cinde yapilir. Burada dikkat edilmesi gereken iki
stire vardir: Muayene siiresi ve bildirim siiresi. Makul siireyi neyin olusturdugu her
somut olayin sartlarina gore taraflar arasindaki yerlesik teamdiiller ve aliskanliklar da
dahildir. Ayrica, malin bozulabilir ya da uzun siire dayanabilir olmas1 da makul

stirenin belirlenmesinde 6nemlidir. Zira, kolay bozulabilir mallarda bildirimin

genellikle birkag saat veya bir yahut iki giinde yapilmas1 beklenirken, ¢iiriime veya

%22 OLG Oldenburg , 05.12.2000, CISG-Online N. 618.Bkz. Baysal, 5.260.

323 Bu konuya deginen bir karar icin Bkz. OLG Rostock, 25.09.2002, CISG-Online N. 672.Bkz.
Baysal, s.260.

324 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art 39, N.19.

%25 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 39, N.5.

326 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art 39, N.21.

%27 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art 39, N.28. Bildirimin sozlii olarak da yapilabilecegi
yoniinde Bkz. OLG Graz, 11.03.1998, CISG Online N. 670.

328 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 39, N.11.

%29 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art. 39, N.12.

%0 Eerrari, Art. 39, N.10; Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art 39, N.30.
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bozulma tehlikesi olmayan mallarda, siire daha uzun hesaplanabilir®®!. Nitekim
sezonluk mallarda da hizli bildirim kural gegerlidir332. Alicinin, mali elinde tutup,
tazminat talebinde bulundugu ya da {icrette indirim talep ettigi hallerde, bildirim
siiresi, mali geri gondermek istedigi secenekten daha uzun tutulmalidir®®. Bildirim
siiresi, alicinin, ayibi saptamasi ya da saptayabilecek durumda olmasi anindan
itibaren islemeye baslar. Alict ayiptan haberdar olmus ise, muayene i¢in siirenin
geemis olup olmadigina bakilmaksizin, bildirim siiresi islemeye baslar. Alicinin ayibi
saptamas1 gereken hallerin tespitinde ise ayibin niteligi 6nemlidir®*. Eger ayip,
uzmanlik gerektiren bir inceleme sonucu ortaya cikabilecek nitelikte ise, bildirim
sliresi muayene siiresinin bitiminden itibaren islemeye baslar. Bu iki siire birbirini
takip eder. Eger alici muayeneyi, masraflar nedeniyle ertelemis ise, kaybedilen

zamani izl bir bildirim ile dengeleyebilir®®.

d. Alict Ayiph Mah Kabul Etmemis Olmahdir

CISG m. 35/3 uyarinca alicinin sozlesmenin kurulmasi aninda bildigi veya
bilmemesinin miimkiin olmadig1 sézlesmeye aykiriliklardan satic1 sorumlu degildir.
CISG m. 35/2’ye gore saticinin sézlesmeye aykiriliktan sorumlu tutulmasiin nedeni,
alicinin malin s6zlesmede kararlastirilmis olmasa dahi CISG m. 35/2’de belirtilen
standartlara uygun mal teslim alacagi yonilindeki hakli beklentisidir. Alici, zaten,
malin bu standartlara uygun olmadigini biliyor ise artitk korunmasi gereken bir
menfaati de s6z konusu 01mayacakt1r336. CISG m. 35/3 anlaminda 6nemli olan,
alicinin gercek bilgisidir; yorum yoluyla ¢ikartilabilecek bilgi bu hiikkmiin disindadir.
Ayrica alici, aykiriliklari, s6zlesmenin kurulmasi aninda biliyor olmalidir, daha
sonradan Ogrenilen soézlesmeye aykiriliklar, teslimden once olugmus olsa dahi,

satictyr  sorumluluktan kurtarmaz®*’

. Saticinin, alictya mallar1 gosterdigi ya da
incelemesi i¢in firsat tanidigi durumlarda, sorumluluktan kurtulmasi sadece agik
ayiplar ile smirlidir. Alici da boylesi bir incelemeyi ancak ilgili sektérde olagan

olmasi halinde yapmakla yilikiimlidiir. Dolayis1 ile gizli ayiplar veya beklenenin

%31 Baysal, 5,263.

332 gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art 39, N.16.
%3 Ferrari, Art. 39, N. 29.

3% Baysal, 5.264.

3% gchwenzer, in Schlechtriem/Schwenzer, Art 39,N.20.
336 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art.35, N. 149.
37 Kroll, in Kroll/Mistelis/Viscasillas, Art.35, N. 156.
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Otesinde ilave masraf ve zaman gerektiren incelemeler CISG m. 35/3’{in kapsami

dlsmdadlrggs.

3.Saticinin Ayiba Karsi Tekeffiil Sorumlulugun Kapsami

Saticinin ayiba karsi tekeffiil borcu nedeniyle sorumlulugu iki yillik bir siire ile
sinirlandirilmistir®™. Alicr iki yil igerisinde saticiya bildirimde bulunmadig: takdirde,
satici, ayipli mal sebebiyle sorumlu olmayacaktir. Iki yillik siire, malin fiilen aliciya
teslim edildigi tarihten itibaren baslayacaktir. Burada mallari temsil eden belgelerin
alictya teslim yeterli olmayip, mallarin fiziksel olarak aliciya teslim edilmesi
gerekmektedir.

Belirtilen bu siireyi m. 39/1°de yer alan ihbar siiresi ile karistirmamak gerekir. Zira
m. 39/1°de yer verilen ‘makul siire’ ibaresi thbarin yapilmasi gereken siireyi ifade
etmektedir. Bu siire ise somut olaydaki kosullar dikkate alinarak belirlenecektir.
Oysa ikinci fikrada yer verilen iki yillik stire, ayiba karsi tekeffiil de hak disiiriicti
stire olarak kabul edilmektedir®®. Aksi halde bu durum adaletsiz sonuclara yol
acabilecektir. Ornegin mali teslim aldig1 hafta maldaki ayiplari tespit eden alicinin,
saticiya ihbar1 1 yil sonra yapmasi halinde zararin artmasi sebebiyle saticiyr daha
fazla zarara sokabilecektir. Boyle bir durumda alici ve saticinin menfaatlerinin
dengelenmesi acisindan, alicinin ‘makul siire’yi astiginin kabul edilmesi hakkaniyete
de uygun olacaktir®*!. Son olarak CISG’de yer alan iki yillik siire emredici nitelikte
olmadigindan, taraflar bu slireden daha uzun veya daha kisa bir siire

belirleyebilirler®*?

. Bunun disinda iki yillik siireye bir istisna getirilmistir. CISG m.
40’a gore, saticinin ayiplarr bilmesi veya bilmesinin gerektigi durumlarda, bunlar

alicya bildirmemesi halinde, satic1 iki yillik siirenin gectigini ileri siiremeyecektir®*,

3% Baysal, 5.244.

%9 AB Tiiketici satimlarina iliskin direktif, TKHK m. 4, YBK m. 236, YTTK da da iki yillik siire
benimsenmistir.

340 Atamer, Saticinin Yikiamlilikleri, s. 236.

1 Ayhan, s.38.

%2 Acar, s. 41; Schlechtriem/Butler, s. 130.

3 CISG m. 40 ile ilgili agiklama i¢in Bkz. Alicinin Yiikiimliiliklerini Yerine Getirmis Olmasi.Bkz.
Ayhan, s.38.
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I1.Zapta Kars1 Tekeffiil Yiikiimliiliigii

A. Zapta Karsi Tekeffiiliin Sartlar:
1. Maddi Sartlar

CISG m.41-43 ile saticinin, tgiincii kisilerin hak ve taleplerinden ar1 mal teslim
etme borcu diizenlenmistir. Bu diizenleme, Tiirk hukukundan saticinin satilanin
zaptindan sorumlulugu olarak bildigimiz hiikiimlerini akla getirmektedir. Turk
Hukukuna gore; satilan mal iizerinde tiglincii kisilerin hak iddia etmesi dolayisiyla
saticinin zapta karsi tekeffiil sorumlulugunun dogabilmesi i¢in gerceklesmesi aranan
sartlar sunlardir®**;

a. Satilan mal aliciya teslim edilmig olmalidir.

b. Ugiincii kisinin mal iizerindeki hakki en ge¢ sézlesmenin kurulmas sirasinda
mevcut olmalidir.

c. Alict zapt tehlikesini bilmemelidir.

d. Satilan mal zapt edilmis olmalidir.

Alict zapt tehlikesinden satim sdzlesmesinin kurulmasi sirasinda haberdarsa, bu
durumda satic1 6zel olarak giivence vermedi ise sorumlu degildir (BK. 189/2). Satici
mal tizerinde tglincii kisiye ait olan hakki bilerek gizlemis ise, zapta karsi tekeffll
sorumlulugunun sinirlayan ya da ortadan kaldirilmas: gegersizdir (BK.189/3).

Antlasmaya gore; satilan mal {izerinde iiglincii kisilerin haklarinin bulunmasi
dolayisi ile alicinin miilkiyet hakkin1 kullanamamasi halinde CISG. 41°de belirtilen,
tictincii kisilerin haklarindan ari mal teslim edilmesi borcu ihlal edilmis olur. Ancak
iki diizenleme arasinda bazi farklar bulunmaktadir. CISG’de iiclincii kisinin her tiirlii
hak veya talebi, saticinin borcunun ihlali sonucunu dogurur. Ugiincii kisinin hakki
ayni veya sahsi olabilir. Bu kapsamda tiglincii kiginin 6ne siirebilecegi haklarda bir
sinirlama yoktur. Onemli olan iigiincii kisinin hakkinin, alicinin malin miilkiyetinden
geregi gibi yararlanmasina engel olmasidir. Sadece iiciincii kisinin fikri miilkiyete
dayali hak iddialari, 6zel durumlar1 sebebiyle, bu maddenin disinda birakilmiglardir.
Turk hukukunda ise Uglincii kisinin istiin bir hakka dayanmasi gerektigi, bu iistiin
hakkin kapsamina ayni haklarin veya tapuya serh verilmis sahsi haklarin girebilecegi

5

belirtilmistir’®. O halde {igiincii kisinin serh verilmemis nispi haklar1 Tirk

*** Tandogan, s. 151 vd.; Yavuz, s. 44.
845 Tandogan, s.151
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hukukunda zapta imkan vermeyecektir. Tiirk hukukunda ayni zamanda {iglincii
kisinin higbir hakka dayanmayan talepleri de saticinin zapttan sorumlulugunu
gerektirmez. Oysa CISG’de bunun tam tersi olarak icilincii kisinin hakka

dayanmayan talepleri de saticimin borcunun ihlaline yol acabilecektir®*®

. Bu a¢idan
saticinin sorumlugunun sinirlart CISG’de Tiirk hukukundan ¢ok daha genistir. iki
diizenleme arasindaki bir diger fark, CISG igiincii kisinin hak veya talebinin
mallarin teslimi aninda mevcut olmasini ararken®"’, Tirk hukukunda TBK m.214
tictincii kisinin hakkinin s6zlesmenin kuruldugu anda var olmasini aramasidir. Tiirk
hukukunda s6zlesmenin kurulmasi ile malin teslimi arasindaki donemde iiglincii
kiginin hak elde etmesi zapt olarak degil, genel s6zlesmeye aykirilik olarak
gorilmektedir®®®. Son olarak CISG’de, saticinin Gigiincii kisinin hak ve taleplerinden
sorumlu tutulabilmesi i¢in mallarin alicinin elinden alinmasina iliskin herhangi bir
ibare yer almamustir. Ugiincii kisinin hak iddiasinm, alicnin maldan geregi gibi
faydalanmasina engel olmasi yeterlidir. Tiirk hukukunda ise TBK m.214’te “satilanin
tamaminin veya bir kisminin alicinin elinden alinmasi”ndan bahsedilmistir. Ugiincii
kisinin mali1 alicinin elinden almasi dava yoluyla olabilecegi gibi, alicinin iiglincii
kisinin hakkini taniyarak mali rizasiyla ii¢lincii kisiye vermesi seklinde de olabilir.
CISG sisteminde saticinin borcunun ihlali bakimindan iigiincii kisinin mali alicinin
elinden almasma gerek yoktur; {igiincli kisinin hak iddiasinin veya talebinin
sOzlesmeye aykirilik olusturmayacagini aliciya ispatlayamayan satici borcunu ihlal

etmis olacaktir®®.
2. Sekli Sartlar

Saticinin borglarindan bir tanesi de satilan mal {izerinde iiciingii kisilerin haklarina
kars1 saticinin tekeffiiliidur. Antlasmaya gore satici, {izerinde iiclingii kisilerin haklar
bulunmayan mallar1 teslim etmelidir®°. Antlasma, satilan mal {izerinde iiciingii
kisilerin ileri siirebilecekleri haklar kapsamina fikri haklar1 da dahil etmistir (CISG.
42). Satilan mal lizerinde iiciingii kisilerin haklarinin bulunmasi dolayisi ile alicinin

miilkiyet hakkini kullanamamas1 halinde CISG. 41°de belirtilen, {iciin¢ii kisilerin

346 Aksakal, 5.362.

%7 Atame r, Saticinin Yiktumlilikleri, s.248

%8 Tandogan, 5.152; Aral, 5.104, Serozan, 5.124
9 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s.248

%0 Demirbas. s.16.
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haklarindan ari mal teslim edilmesi borcu ihlal edilmis olur. Satici, iiciingli kisinin
hakkini ya da talebini ogrendigi ya da ogrenmesi gerektigi andan itibaren makul bir
sure icinde, iiclingli kisinin hakki ya da talebinin niteligini de belirterek saticiya
durumu bildirmelidir (CISG. 43/1). Aksi halde saticinin sorumluluguna gidilemez.
Bu kiilfet ticlingii kisiye ait fikri haklar i¢in de mevcuttur. Antlasma, tamamen ya da
kismen zapt ayrimi yapmamis, zapt halinde de diger sézlesmeye aykirilik hallerinde
oldugu gibi ortak hiikiimlerle alicinin haklarin1 koruma altina almistir (CISG. 45vd.).
Satict iiclingii kigilerin mal lizerindeki ayni hak taleplerini ortadan kaldirmali ve malt

zapt tehlikesi altindan kurtarmalidir, aksi halde sézlesmeye aykirilik teskil eder®™.

B. Zapt Halinde Alicinin Sahip Bulundugu Haklar

Turk Hukukuna gore; tamamen zapt halinde; satim s6zlesmesi kendiliginden sona
erer ve alict sozlesmenin hiikiim ifade etmemesinden dogan tiim haklara sahip

olur®?

. Buna gore alacakli, 6dedi ise semenin faizi ile birlikte iadesini, satilan mal
i¢in yapilan ve {iciincii kisiden istenemeyen masraflari, varsa muhakeme masraflarini

ve ayrica s0zlesmenin hiikiimsiiz olmasindan dogan menfi zararlarin tazminini talep

edebilir (BK. 192).

Kismen zapt hali, mal iizerinde ortak miilkiyet pay1 ya da sinirli bir ayni hak veya
serh edilmis bir kisisel hakkin varligi halinde s6z konusu olabilir’®®. Kismen zapt
halinde alic1, s6zlesmeden donemeyip sadece bu zapt yiiziinden ugradig1 zararin
tazminini talep edebilir (BK. 193/1). Ancak alici zapti dnceden bilmis olsaydi
sozlesmeyi kurmayacak idiyse sozlesmeden donebilir (BK. 193/2). Antlasma,
tamamen ya da kismen zapt ayrimi1 yapmamus, zapt halinde de diger s6zlesmeye
aykirilik hallerinde oldugu gibi ortak hiikiimlerle alicinin haklarini koruma altina
almigtir (CISG. 45vd.). Satic1 tigiincii kisilerin mal Uzerindeki ayni hak taleplerini
ortadan kaldirmali ve mali zapt tehlikesi altindan kurtarmalidir, aksi halde

sozlesmeye aykirilik teskil eder.

%! Demirbas. s.16.
%2 Tandogan, s. 158; Yavuz, s. 47.
853 Tandogan, s. 161.
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SONUGC

Milletlerarast satim hukukunun yeknesaklastirilmasi amaciyla yapilmis olan 11
Nisan 1980 tarihli Milletleraras1 Mal Satimina Iliskin Birlesmis Milletler
So6zlesmesi’ne (CISG), bir baska ifadeyle Viyana Satim Antlagsmasi’ne Tiirkiye’nin
de icinde yer aldig:1 87 iilke taraftir. Sozlesme, 1 Ocak 1988’de yiiriirliige girmistir.
Tiirkiye Sozlesme’yi higbir ¢ekince koymadan kabul etmistir. 1 Agustos 2011°den
itibaren Sozlesme Tiirkiye’de de uygulanmaya baslamistir.

Viyana Satim Antlagmasi’nin uygulama alani, CISG’nin birinci ve dérdunci
kisimlarinda yer, konu ve zaman bakimindan uygulama alani olarak diizenlenmistir.
Viyana Satim Antlagsmasi’nin yer bakimindan uygulanabilmesi i¢in satim sdzlesmesi
taraflarinin i yerlerinin farkli iilkelerde bulunmasi ve satim s6zlesmesinin
milletlerarasi niteliginin anlasilir olmas1 gerekmektedir. Ancak is yerlerinin farkl
tilkelerde bulunmasi, CISG’nin uygulanabilmesi i¢in yeterli degildir. CISG’nin
I’inci maddesine gore, taraflarin is yerlerinin bulundugu farkl ilkelerin CISG’nin
tarafi olmasi veya dava acilan iilkenin kanunlar ihtilafi kurallarinin S6zlesme’ye taraf
bir iilke hukukuna atifta bulunmasi da gerekmektedir. CISG’nin uygulanmasinda
taraflarin vatandasghgmnin, tacir olup olmadiklarinin, sdzlesmenin ticari nitelikte
olmasinin ise bir 6nemi yoktur.

Viyana Satim Antlagsmasi’nin konusunu mal satimi s6zlesmeleri olusturur. Tiiketici
satimlar, agik artirma yoluyla yapilan satimlar, cebri icra veya adli makamlarin diger
herhangi bir kararina dayanarak yapilan satimlarsa Viyana Satim Antlagsmasi’nin
uygulama alan1 disinda kalan satim sozlesmeleridir. Viyana Satim Antlagsmasi’nin
konusunu sadece maddi tasinir mal satimlart olusturmaktadir. Kanaatimizce,
yazilimlar da CISG’nin uygulama alanina girer. Ancak internet ortamindan yapilan
sattim sdzlesmelerinde, sOzlesmenin bir tliketici sozlesmesi olmadiginin acikga
anlasilir olmas1 gerekir.

Menkul kiymet, kambiyo senedi ve para satimi, gemi, tekne, hava yastikli tasit
veya hava tasiti satimi ile elektrik satimi Viyana Satim Antlagsmasi’nin uygulama
alan1 disindadir. Bunlarin yani sira, satim sdzlesmesinin kurulmasi ve sézlesmenin
taraflar1 arasinda dogurdugu hak ve bor¢lar disinda kalan konular hakkinda, satim
konusu malin sebep oldugu cismani zararlardan veya 6liimden dogan zararlardan

dolay1 saticinin sorumlulugu hakkinda ve satim sdzlesmesi taraflarinin Viyana Satim
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Antlagmast’nin uygulanmamasini kararlastirdiklar1 durumlarda da, Viyana Satim
Antlagsmast uygulama alant bulmaz. Satim soézlesmesinin taraflari, sozlesme
Ozgurliigii  cercevesinde, aralarinda ¢ikan uyusmazliklara Viyana Satim
Antlagmasi’n1 acik¢a ya da zimnen uygulanacak hukuk olarak kararlastirabilirler.

Milletleraras1 Mal Satimina iliskin Viyana Sozlesmesinin i¢ hukukumuzun bir
parcast haline getirilmesinden sonra sdzlesmenin zaman bakimindan uygulanmasi
konusunda 99. Maddeye gore islem yapilacaktir. Sozlesmenin yer bakimindan
uygulama alan1 konusunda sozlesmenin taraflarinin is yerinin farkli iilkelerde
bulunmasi gerekmektedir. Sozlesmenin konu bakimindan uygulama alani
sozlesmenin birinci maddesinde diizenlenmistir. Sozlesme taginir mal satimi
taraflarina uygulanacaktir. Baz1 satimlar sdzlesmenin kapsami disinda birakilmistir.
Bazi sozlesme tiirleri de sozlesme kapsaminda satim sozlesmesi olarak
degerlendirilmistir. S6zlesmenin uygulama alani disinda kalan satim sdzlesmesine
iliskin konular 4. Maddenin disinda 5. ve 6. Maddelerde de diizenleme alani
bulmustur. S6zlesmenin uygulanabilmesi i¢in uygulama alaninin belirlenmesi 6nemli
oldugundan konu ile ilgili diizenlemelerin daha agik ve net olarak yapilmasi ¢ikacak
tereddutleri giderir.

CISG m. 30°da saticinin baslica yiikiimliiliikkleri siralanmistir. Buna gore satici,
taraflar arasindaki sozlesme ve Antlasma hiikiimleri dairesinde mali teslim etmek,
ilgili belgeleri vermek ve mal Uzerindeki mulkiyeti nakletmek borcu altindadir.
Saticinin ilk ylikiimliiliigii mallarin teslim edilmesidir. Teslim fiilinin muhtevas1 ve
teslim yeri CISG. m. 31°de diizenlenmistir. S6z konusu hiikiimde, aranilacak ve
gonderilecek borglarla 1ilgili diizenleme yer alirken, gotiiriilecek borglar ele
alinmamistir. Gonderme borcunun s6z konusu oldugu hallerde saticiya diisen
yikiimliiliikler CISG m. 32°de Ongoriilmistiir. Yine teslim fiilinin hangi anda
tamamlamig olmasi gerektigi ise CISG m. 33’de diizenlenmistir. Saticinin diger
yiikiimliiligi ise, satim konusu mallarla ilgili belgeleri devretmesidir (CISG m. 34).
Bu belgelerin neler oldugu, oncelikle sdzlesme hiikiimlerine, daha sonra teamiillere
(CISG m. 9) ve son olarak ise diiriistliik kuralina (CISG m. 7/1) gore tespit edilir.

CISG m. 30’da diizenlenen miilkiyetin nakledilmesi ise, saticinin bir bagka
yikiimliligidiir.  Antlasmaya bakildiginda, miilkiyetin nakledilmesine iliskin
herhangi bir hikim yoktur. Bu sebeple, mulkiyetin nakledilmesi konusunda yetkili

mahkemenin devletler 6zel hukuku kurallarinin hangi iilke hukukuna atif yaptigina
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bakip, ona gore bir ¢oziim yoluna gidilmelidir. Genellikle lex rei sitae kuralinin
gecerli oldugu ve malin bulundugu yer hukuku kurallarina goére miilkiyetin intikal
edecegi kabul edilir. Nitekim MOHUK m. 23’te de ayn1 ¢oziim yolu benimsenmistir.
Saticinin sozlesmeye uygun veya lgilincii kisilerin hak veya taleplerinden ari mal
teslim etmemesi halinde alict m.45 ila m.52 arasinda diizenlenmis sec¢imlik
haklarindan, ihlalin boyutuna uygun diisenini kullanabilecektir.

Geleneksel olarak saticinin ayiptan sorumlulugu olarak adlandirdigimiz alan da,
CISG’nin kendine 6zgii anlayisini en acik sekilde ortaya koydugu alanlardan biridir.
CISG saticinin ayiptan kaynaklanan sorumlulugunu sézlesmeye aykirilik temelinde
ele almakta ve bu alandaki kavramlarimi bu temel {izerine insa ectmektedir.
Uluslararast satim sozlesmelerinde CISG’nin giin gegtikce daha fazla uygulama
bulmasiyla sézlesmeye aykirilik kavrami ile asinaligimizin artacagmi soylemek
iddali bir 6ngorii olmasa gerektir. CISG ¢ergevesinde degerlendirmeler yaparken
eksik bir ifanin s6z konusu oldugu haller veya aluid bir ifanin oldugu haller ayipli,
CISG’nin diliyle sdylersek sozlesmeye aykiri bir ifa olarak goriilecek, saticiya
uygulanacak yaptirimlar bu kapsamda belirlenecektir. Bunun haricinde eskiden beri
kullandigimiz muayene kiilfeti, bildirim kiilfeti gibi kurumlar CISG’nin
uygulanacagi uluslararas1 satim sdzlesmelerinde farkli anlam ve boyutlar

kazanacaktir.
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